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శ్రీరస్తు. 


అలి 


ఎక సరి త 


అలం కమలజన్మనా కములలోచచే నా ప 
మనోభవవిరోధినా విషమలోచనే నా వ్యటమ్‌, 
ప్రతివణవిబ్బన్భుణా దుభయబావుకూలజ్క_హ 
_న్తనశ్రుటితకఖ్బుకం నమత యావనం యోషితామ్‌. 1 
టీ. కమలజన్మనా =. (కములమందుం బుట్టిన) హ్హా. దేవునితో, 
ఆలం = ఆక్క_టిలేదు. కములలోచనేనాపి = పద్మములవంటి కన్నులుగల 
వాడైన విష్ణువుతోను, అలం, మనోఛవవిరోధినా = మన్మథునికి శత్రువెను 
వెషమలోచచేనాపి=శివునితోను, ఆలం, (ప్రతిమ విజ్బంఛణాత్‌. = శ్లణము 
నకు తణమునకు నిక్కుటవలన,  ఉళయబాహుకూలంకవ, _న్పనత్రు టితకం 
చుకం-డఛయ చాహుకూలంకష = రెండు చంకలను ఒరయుచున్న (ఆంత 
గాబలిసీన్ఫ, _స్టన=చన్ను లచేత్క శ్రుటిశ=పిగిలిన, కంచుకం=రవి కెగలబైన, 
యోష్షితాం = (శ్రీ లయొక్క యావనం = యౌావనమునుగూర్చి, గమక్షజ్ఞ 
నమస్క_రింపుండు. 
తా. టవ్మాదేవుండు కమలమందుం బుట్టినవాం డైనన అనంగాఅయో 


నిసంభూతుం. డ్‌ ముత్ర జన్మ గలవాండైనను విష్ణువు వద్మమునంటి కన్నులు 


గలవాండై మిక్కిలి చక్కనివాండైనను. శివుండు ' కామునికి శత్రువై జిలేం 
చ్రియుండైనను ఈమున్వురి దేవతలయోగ్యతలును శామాసక్షు లయినవారికి నుప 
యోగించునవికావు గాన వారి , నేవింప(బనిలేదు. నిమిషనిమిషంబునకును న 
బుకుచుండెడి చనుగుబ్బలుగలిగి ప్రత్యత్షముగా నుపయోగించు శ్రీ లయాన 
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నమే నేవనీయమైయున్న ది యనితాత్సర్యము. మజీయొకనిధముగా. దాక్ప 
ర్యార్టము:-లోకమునందు సర్వమళభులవార్తును ఇష్టదేవతో-పాసనయే సకల 
వురుహెర్థసాధకమని ఇెచ్వచుండంగా. కీక్ళూడ తద్విరుద్ధముగా. చెప్పుట 
విపరీశలక్షణవేత శాముకు -లైనవారు “కామాంఛాః కి న్న కుగ్వంతి” అను 
అజ్‌. భా లయె్‌, దరి 
నట్లు తామెంత చదువుకొన్న వానైనను ఛా విసు మ పాశ్వరులలో నెన్వ 
నైనను ఆరాధించి శక్సగిసాదలబ్ధము లయి ధర్మ ్రమాలైన కామసుఖములను 
చివ్యసుఖములను బొందవచ్చునను వివేకమునువదలి ఇహపరములకు బొధకము: 
అయిన యధర్యకామములయం దాసక్పలగుచున్నారు అని వ్యంగ్యము. దీని 
వేత చిల్హృణుండు వి-ద్వాంసుం డెనను కామవరవశుం డై అధర్మ ముగ శిష్యు 
శాలిని గూడినాం డని కావ్యార్థము సూచించంబడినది. మైగ్రంథమంతయు 
సీయర్థ వివరణ మే యని యెణుంగనలయును. 
పృథ్నీమణ్జిలనాభిభూత మమరాణా ము _త్తరే ణాలయం 
పా యఃకోనిదసాధురాజిమహి తే పజ్బాలదేశే-భవత్‌ , 
లత్మీమస్దిరనామకం పురనరం నానాసు_ఖైకాన్పదం 
త్రాఒనీ నృదనాభి రామనృపతి ర్ఫూపాలచూడామణిః. 2 
టీ. పృథ్వీమండలనాభిభూతం = భూమండలమునకు బొడ్డు7గా 
వుండునట్లి (అనలా భూచదుధ్యమునం దున్నట్లి. అమరాణాం=దేవతలయొ 
క్క ఆలయం=నివాసమునకు (మేరువర్వశమునకు ఉత్తరేణ=జాత్తరపుఠట్టు, 
స్రాయః=తటుచుగా, కోవిదసాధురాజి మహితే =విద్వాంస్తులైన సజ్జనుల 
ఇయూహముచేత వూజింపం బడుచున్న, పఖ్బాలబేశే = “పంచాలి” మను 
చేశమునందు, నానానుక్షైకాస్పదం = వలంవిధమ్నులైన సుఖములకు ముఖ్య 
థ 
చేష్టమెన పట్టణము ఆగ్గనల్‌ = ఉండెను. శ్ర=ఆపురమునందు, భూపాల 
చూడామణి? = రాజులకు తలమానికమైన (రాజులలో 'శ్రేష్టండస), మద 
నాఖిరామనృషపతిః = మదనాఖిరాముండ నురాజు, ఆసీత్‌ =ఉడెను. 
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స్థాన మైలబ్షీ మందిర నామకం = లత్రీ మందిర మనే పేరుగల, పురవరంజ = 


అ ్రనస్తళ్యాళ్యు్ర [షా 5 


కొ. . భూమభ్యమునందు మేరుపర్వతము గలదు; "దానికి నత్తర పా 
ర్య ప్రమున "పాంచాల దేశమున్న ది; ఆబేశమున ల శ్ష్మీమందిరమను పట్టణ ముం 
డెను. అందు మదనాభిరాము డను రాజుగలం డనియర్థము. భూమధ్య మైన 
మేపవుగాని తదుత్తరభూములుగాని మనుజులకు గమ్యములు7ావని పురాణ 
ములు ఫఘోషించుచుండంగా నివ్విధము7ా నిట్లు చెప్పుట వర్మి ౦వంబోవుళ్ళం 
గారరసమున కనురూపమగు చేశ వైలత్షణ్య ప్రతీత్యర్థ మే కల్పితమని తోచు 
చున్నది, ఈవిధముననే కథయంతయు కల్సితము7ా నుండనచ్చునని తోచు 
చున్నది ఆట్టుగాక వృథ్వీమండల మనంగా ఛరతఖండభూమిమ్మాత్రమె 
గ్రహించుట వాడుకకలదు. అప్వుడు అమరాలయ మనునది యేదో యొక 
పస్‌ [2 మని ఇెస్పిన సౌంచాలదేశ మనునది సంగతమగును. 


మన్దారమాలా తస్యా౭నీ న న్మహిషీ సుగుణాఒతయోః, 
యామినీవూర్లతిల కా తనయా వినయాస్వితా. క్‌ 
టీ. శన గ్య = అతనికి మం-దారమాలాజీ*మం-దారమాలో యను పేరు 
గలు నుగుణా=మంచిగుణములు గలెన)ు మహిషీ=వట్టపు దేవి, ఆసీత్‌ = 
ఉండెను. తయో౭=వారిద్దరికిని, 'యామినీవూర్లతిల కా=''యామినీ వార్ల 
తిలకి” యను పేరుగల, వినయాన్ని తా=వినయముతోే 6 నూడుకొనిన్క. తన 
=కూతురు, ఆసీత్‌. 
తా. ఆరాజునకు మందారమాల యను పేరుగల సద్దుణవతియగు ఛా 
ర్యగలదు. ఆదంపతఠులకు యామినీవూర్మ్మ తిలక యనువినయముగల కూంశురుం 
డెను. (రాజు మదనాభిరాముఃడని వెప్పుటచేత శృంగారరస్తాఖిజ్ఞాం డని 


౫ యు అకత్రనిజేవి మందారమాల యనుటచే నతని కనోరూపముగ వా 


ర్త మై యుండె ననియు వీరు శృం గారరసకోవిదులు గావున శమపుత్రిక 
సౌందర్యాదులం జూచి యామినీవూర్లతిలక యని పేరిడి రనియు చెలియ 


' నగును. 
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ఆనీత్‌ సా నవయావనా మధురవాక్సౌభాగ్థభాగ్యోదయా. 
కళ్ణాస్తాయతలో చనాఒతిచతురా ప్ర్రాగల్భ గర్వాన్వితా, 
రమ్యా బాలమరాళనమున్గరగతి రృత్తేభకుమ్మ _స్టనీ 
బిమ్మాప్కీ పరివూర్లచంద్రనదనా భృజ్ణాళినిలాలకా. ఈ 
టీ. సా=ఆయామిసీవూర్లతిలక, నవయావగా౭క్రొ క్త యౌవనము 
గలం (అనగా స్త్రీలయావనము పందడ్రైెండవసం వత్సరము "మొదలంనీంబది 
మైదు సంవత్సరములు దనుకంగలదని ఇెస్పి-దాని నాలుగునిధములు7ా నిఖా 
గించి వాని లక్షణములను సన్నిస్తరముగ నిరూపించి అందు ప్రథమ ద్వితీయ 
“యౌావనములే నాటకాద్యుక్తమ కావ్యములందు వర్షనీయము లనియు తృతీ 
య చతుర యావనములు ప్రహసశాది నీచప్మాత్రొచిత సందర్భములకుC 
దగినపనియు గాలంశారికులు విధించియున్నారు గావున నిక్క-డ శృంగార 
రసపరిపోషోగ్గము (ప్రథమయావనమే 'చెప్పంబడినది. ప్రథమ యావనము పం 
డ్రెండవసంవత్సరము మొదలు పదునాణవ సంవశ్చరమువటికు ఆని తెలియ 
వలెను. మధురవాక్‌ = (చిలుకలు కోయిలలు 'మొదలగువాని వలుకులనల్సె 
తీయని (వినసాంవైన్స పలుకులు గలదియు, సౌభాగ్య భాగ్యోదయా - సౌ 
భాగ్య = శుళలత్షణములయొక్క_ భాగ్య = సంపదయొక్క-, ఉదయా=ఆ 
ఏర్భావముగలది, (అనలగా నామెకు శుచగుణములే కలుగు చుండుననియర్థ 
మ్ఫు.ఆమెకు వయస్సునకు దగినటు సకలవిధములైన కామంబు లనుళవించు 
టను సూచించునట్టి సౌందర్య లావణ్య రసీకళ్వాదు లుదయించు చుండునని 
ఛానము, కర్లాంతాయతలోచనా=చెవుల తుదలదుట్టుకు నిడుదలైన తా 
మర శేకులవంట్సి కన్నులు గలదియు, ఆతిచతురా=మిక్కి-లి ేర్చరియై నది 
యు, స్రాగల్భ గర్వాన్ని తా౭దిట్టరిశనము చేతనైన గర్వముతోం గూడినది 
యు (ఆనలగా తాను సంగీత సాహిళ్యములయందలి రహస్యార్థములను 
సహృదయుల కుల్లాసము గలుగునట్లు నిపణళరముగ _ద్రతిషాదించుటలో 
కొంచమైనను జంకులేనిడై యానిషయమున నాతోసమానోలు లేరనే యభి 
మానము మెండుగా: గలదనియర్థము రమ్యా=రమణీయ మైనడియు (ఆనం 
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ణా నామెను జూచువారికి చం,ద వుండలమును శారదాంబుజమును జూచు 
నట్టు నవనవోల్లసితమైన యానందము గలుగు చుండుగాన నుపభోగార్హ 
యనియర్థము). చాలమరాళ మంళరగతిః=కొదమయంచల నడకవంటి నడక 
గలది. es ఈషన్మందముగను సవిలాసముగను స్వభావముచేత'ే నడ 
చును. ““ప్రజతి మృదు సలీలం రాజహంసీవతన్వీ” ఆని యున్నది. గనుక నీ 
కన్యక సర్యో శ్ర త్రమమైన ప్టినీజాలి యనిభావము) మశ్తేఛ్గ కంచ స్తనీ=మ 
దించిన యేనుగు పంఛళ్థ లములవంటి కుచములు గలది ((ప్రథనుయావనమం 
దుం గుచము లున్మీ లితమాలై మొగ్గలవలె నుండినను ఇక్కడ నిటు చెప్పుడు 
చానిసౌష్థవముచేక నట్లు స్ఫురించుచున్న వని భావము.) . బింబోష్టీ=(ఆరుణ్య 
న్నిగ్ధశ్యమృదుక్వములచేశ్ర దొండపండునుబోలిన "మెవిగలదియు, పరివూర్హ 
చంద్ర, నదనా = నిండుచందురునినంటి 'మోముగలదియు, (ఆమె మోమున 
వూర్థ్యచంను నిజాచిన ట్లాహాదము గలుగునని యర్హము.) ఛృంగాళి 
నీలాల కా౭తుపు దరోబారువశె నల్లనైన కురులుగలదియు. ఆసీత్‌ =ఆయెనుం 
తా. ఆ యామినీవూక్ష తిలక యౌావనారంఛవయస్సు గలా యున్న 
బ్వుడు శ్రైశనమునందు పలికెడు అవ్య క్షమభురములైన పలుకులకన్న వ్యక్త 
మాధుళ్యముగల పలుకులు మిక్కి-లిస్ర్రాన్య సనుశల్రై యుండెను, వైశవమునందలి 
చాల్యచపలశ్వముకన్న వ. లొ రతన నుదయించుచుం 
డెను. చిన్నశనమునందలి విస్మీక వీక్షణములకన్న _ బెళుకుంజూవులవేత 
కన్నులు మరింతనిడుపారిన టుండెను. పసీకనంబునందలి మాగ స్ర్రమును వద 
లి ధీరురాలై యుండెను. చిన్న తనమునందలి లాలనీయశ్వమునకన్న _ నిష్వుడు: 
రమించుట కర్దురాలై. చెలువొందుచుండెను. చాల్యమునందలి యనవసన్లితగమ 
నమునకన్న సలీలమైన గమన మతిసుందరముగ నున్నది. సిగ్గుగలచనుమొ 
గలం బయ్యాదకొంగున వారెంచికొనుచు లజ్ఞాభానంబున కొకసొంపు సంసా 
దించుటం'జేసీ చాల్యమునకన్న నళ్యంతవైలత్షణ్యము గలిగియున్నది. 'చాల్య 
మునకన్న నివ్వ డధరమునం 'దారుణ్య మతిశయించి కడుమనోవారముగను 
న్నది. 'చాల్యమునందు మోము ముంగరులచే నాచ్చాదిత మగుచు. తుమైదలచే 
CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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సొంసుసంసాదించు నరవిందముంబోలె వెలయుచుంజెను. నిప్వు డంతకన్నను 
'కాంతియ్యాక్తమై వూర చంద్రుని బోలియున్నది. కురులు మిగుల నిగనిగలాడు 
చున్నవి యని భావము. లు 
దృష్టా తాం మదనాఖి రామన్ఫపతిః పుత్రీం పవిత్రస్వ రాం 
సంగీ తామ్చుని'భేః సుథాకరకలాం సాహిత్యహీనాం తదాః 
కావ్యాలంకృతినాట కాదినిపుణా కా ర్యా:ను 'యేతి ధ్రువం 
నిశ్చిత్యాఒళు పరం ప్రథానసచివం పప్రచ్ళ కార్య క్రమమ్‌. 
టీ. మదనాభిరానమనృపతిః=మదనాభిరాముం డనునట్టి యారాజు 
'పనిత్రస్వరాం=స్వచ్భ మైన కంఠస్వరముగలదియు, సంగీతాంబునిభేః=సం 
గీత శ్యాన్హ్ర మనే సముద్రమునకు, సుధాకరకలాం=చం ద్రకళ మైనదియు, 
(అనలా పౌలసముద్రములో తత్సారముగ చంద్రు,6 దుదయించినట్లు సంగీత 
శ్యాన్ర్రరహసన్యము లన్నియు నీయామిసీవూర్ల తిలక గావచ్చి యున్నవోయను 
నట్లున్నది యనియగ్గము; సంగీశసర్వస్వము “జెలిసీన దని భావము.) పు _శ్ట్రం= 
(శన) కొమరితను తదా=ఆప్పుడు (ఆయావ గారంఛ్లమునందుు, సాహిత్య 
హీనాం=సాహీత్యముచేత కొజపడిన చానినిగా, దృష్ట్వై=చూచిం (తక్కిన 
అన్ని గణములుండుటను సాహిళ్యముమ్మా త్రము ' శేకుండుటను తలంచి అని 
'యరము.) మయాజ=నాచేత (నాకా(తురు, కావ్యాలంకృతి నాటకాది 
నీశ్చ్రణా=కావ్యములయందును ఆలంకారశా స్త్రములందును నాటకము మొద 
లగు నాట్య ప్రబంధములయందును చేర్చుగలదిగా, కార్యా=చేయం దగినది. 
(ఆనంగా కావ్యములు మొదలగువానిని చక్క-6గా చదివి వానియందు మి 
క్కింలి 'తెలివినలది యగునట్లుగా చేయవలెను ఇతి=ఆని (తలంచి, భ్రువం= 
గట్టిగా నిచ్చిత్యజనిశ్చయించి,. ఆ శు=(ఇట్టుళలంచిన) వెంటనే ప్రథాననచి 
నంజ=ముఖ్యమంత్రిని, పరం = ఇం కమిందచచేయవలనీను కార్య కృమం=కార్య 
పధరిని. వృప్రచ్భ=ఆడి గాను. 
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తా, యామినీవూర్హ తిలక బాల్యమునం జే సంగీతము నళ్యసీంచి డాని 
యందు మంచినేర్పుగలిగి మధురమైనకంఠస్వరముగలదై 'యావనము వచ్చు 
నప్పటికి సౌందర్య మతిశయింపంగా సాహిత్యముతప్ప తక్కిన గుణములన్ని 
యు సమాగ్రముగ నుండుటను జూచి ఇంక సాహిత్య మళ్యసీంపం 'జేయవల 
'యునని రాజు మంత్రితో నాలోచించెను, 
యామినీవూర్మతిలకా సంగీతనిపుణా కృతా, 
సాహిత్యవిద్యా త్వభ్యస్యా యువత్యా ప్రైఢయా తయా. 
టీ. (మంత్రీ 1) యామిసీవూర్ణతిలకా= (మన్స యామినీవ్రూర్ల తిలకం 
:సంగీకనిప్రణా=సంగీతమునందు చేర్పుగలదిగా, కృతా=చేయం బడినది. సాహి 
శ్యవిచ్యా తు=సాహిత్యవిద్య యిన్ననో, (ఇప్పుడు యుసత్యా=యావనము 
వచ్చిన్నదెం ఫ్రాథయా = ిట్రరగానుండిన? తయా=ఆ మెచేత, అభ్యస్యాజ= 
చేర ర్పందగినదెం 
తా. సంగీకవిద్య ఆ అర్థవరిజ్ఞానముతో నక్క_జలేదని గనుకను కంఠ 
స్వరముఅప్పుడె కుదురవలె ల చాల్యమునం చే సంగీతవిద్య నచ్యసింవం 
"జేసీతిమి. సాహిత్యము బుద్ధిబలముచే గ్ర హింవందగినది గనుక ఇప్వు డళ్య 
.నీంపంజేయుటకుం దగినసమయమని తాత్పర్యము. 
ముఖ మఖిలంనయనయుగం వతుః సర్వం సయోధరద్వన్షమ్‌, 
మధ్య మశేషం గగనం తస్యాః శితావిథా సమర్థః కః 7 
టీ. (ఆమెకు) ముఖం=-ఖులం=ముఖముఆంతయు, నయనయుగం= 
శనుదోయిగా, (ఆయియున్నది. అనం-గా కన్నులు గొప్పవియని యర్థము.) 
వతఃసర్వం=జొమ్థుఅంతయు, 'వయోభరద్వంద్వం=చనుగవ ౨౩ (ఆయియు 


'న్నద్సి అనంగా చన్నులు వెద్దవియని యర్థము.) మధ్యం - అశేషం=నడుము 
"అంతయు, గగనం=ఆ కాశము, (నడుము మిక్కిలి సన్ననిదియని యర్థము. ) 


(ఇటి సౌందర్యముగళిగిను తస్యాః = ఆమెకు, కమావశాయద్య శేనట 


“యందు కః సమరః=ఎవండు సమరుండు ? 
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వ్రూర్యళ్లోకమునందు మంత్రితో నాలోచించినాండని చెప్పం 
బడెను. నమియాలోచించినాండనియిక్క-డ చెప్పుచున్నాడు, =-నాకుమారి 


మిగుల చక్క-నిది ఆమెకు సాహిత్యము, చేర్సటకు సచ్చినవాం, డెంతవాండై | 


నను కామమోహితుడై దానిచే: ననర్గము సంఛనించునేమో యని సంది 
యము వొడముచున్నదని భావము. (ఈళ్లోక మిచ్చట సందర్భానుసార 
ముగా నుండలేడు: నీలననంగా సాహిత్యము నేర్చవలె నను నుజేశముతో' 
మం్రిని ప్రశ్నింపంగా మంత్రి యిక్కడ మనవట్టణములో ననేకులు 


వాం లున్నారు. సనో నిపణళరముగ సాహిత్యవిద్యను "నేద్చవా' ] 


శన్వరో పరీక్నీంప వలనీన దని చెప్పెను. ఆమైన నన్లై సాహిత్యవిద్యను 
బరీక్షించి బిల్ల ణుని గ్ర హించినట్లున్నది గాని క్యు సౌందర్యమును జూచి 
'నామవరవశుండు nD పరీకీంపవలెనసి వరీషీంపలేదు. ఆట్టివరీతచేసీ. 
యుండి నట్టయిననే యిళ్లో కార్థము సంగళ మగుచున్నది. బిల్లు ణుని వరిగ్ర 
హీంచునవు "'కేయాశంక చేసీ కవ వేటోపాయము ప వన్నినాడగచా 6 యని నళ్లన' 


నీళ్లోక మాసందర్భములో చే యుండందగును ) హ్‌ 
చే వాత్ర నగరే సన్తి బహవః పణ్ణితా ద్విజాః 


తా ష్‌ ర్యాధునా సర్వాక్‌ పకీతా క్రి క్రియతాం పరమ్‌.8 
టీ. మంత్రి తానం అత (త్ర నగరే=ఈవట్టణ. 


మందు వండితా౭=వండిశులై న, వ్విలాజాబ్రాన్యణులు, బహవః = పలు: 


న్రర్కు సంతి=జన్నారు. ఆధునా=ఇష గుడు, ఆా౯సర్వాక్‌ = చారినంద 
అను ఆకార్య=పిలిపించిి, పరం ప్రధానమా, పరీయా=(చారిలో "నెవ్వరు 
సాహిత్యము ని సిఫణముగ 'చెప్పంగలచారో అట్టి వరీత్సు ్రీయతౌం=చేయం 
బడవలనీనది. 


శా. రాజా! ఈవట్టణములో వి'ద్వాంసు లగు చా రనేకులు-. 


్యాహాణులు గలరు "గాని వారిలో "నెవ్వరు వ్‌ క్యా బాగుగా, చెప్పల 
గలరో చారిని పరీకించుట ఆవశ్యకము, 
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ఆఖ్రటిళాళొళ్వరష్థైవాశముణా? (0562 22 


' తక్రెవ భూయా దితి సర్వశాస్త్ర 
విశారదాం శ్చారుచరిత్రయుక్తాక్‌ 
స్త్‌ సన ప విబుథాక్‌ నరేశః 
వప త్తుచ్భి తాం_స్ట _తృదధీతవిద్యా!. 9 
టీ. (ఇటు మం త్రి చెవ్నలగా) నలేశఃజరాజు, ఈ గైనభూయాదితి= 
ఆశుయగుగాకయని (ఆనంగా బాగుగా ఇెప్పంగలవానిని బరీక్నింప పవలనీనడే 
యన్సి,సర్వశ్యా స్త్ర విశారచాక =అన్ని శాస్త్రములను బాగుగ ఛెటీంగినవారు 
న్వు చారుచర్నిత్ర యుక్తాక్‌ =మంచినడనద్‌కతోం నూడినవారునునగు సర్వాక్‌ 
విషు భాళా=ని చ్యాంనుల నందణేిని, ఆశకార్య=సి లిసించి, ఈక =వారిని. 
త త్తదధీతవిచ్యా౭=వారునారు చదివినవిద్యలను, సప్రచ్భ=ఆడి ను. 
ఠా. ఆరాజు మం త్రి, 'చెప్పినమాటకు సమ్మతించి ఆయూరనుండు 
విద్వాంసులంబిలిపించి వారువారు చదివినవిద్య 'లెవ్వియెవ్వియో ఆడిగాను. 
తర్కే వ్యాకరణే వురాణనిచయే వేదా _న్లశాష్రేఖలే 
వేదే తత్సదపాఠళ తత్క_)మ జటాఒరోవోవరో హేషం చః. 
కల్చే కర్మణి SY Ty "ఢియో గేషు వా 
నిష్ణాతా వయ మిత్యుదారమతయ_స్తం ప్రోచు రుర్వీనురా*ః.. 
1 ఊఉ -డారమతయః=గొప్పబుద్ధిగలవారై న(ఆనంగా నిపణతరముణా' 
నాయాశా్త్ర ములందు ప్ర సంగముచేయుటకు సమర్థమయిన బుగ్భిగలవార్సు, 
ఉర్వీనురాళా బ్రాహ్మణులు తం=ఆరాజును గూర్చి, (రాజా!) నయం 
మేము, తర్కేజ=తర్య-శాస్త్రమునందు,. నిష్టాతాఇతి=నిపుణులము. ఆని 
స్రోచుః=(కొందయు ఇెస్పిరి. వయం, వ్యాకరణే=వ్యాకరణశాస్త్రమందు,. 
నిష్టాతా ఇతి ప్రోచుః. వయం, పురాణనిచయే = పురాణముల మొ త్హమందుు. 
నిష్టాతా ఇతి ప్రోచుః. వయం, అణఖిలే=వేదా 'న్తశా స్తే ఛ్ర సమ _స్త్వమెనవేదా న్త 
శాశ్ర్రమందు, నిష్ణాతాఇతిస్రోచు?. నయం 'వేదే=వేదమందును, కక్సదపాఠ 
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శ2 Digitized By She ఆ౭చంకి 'శ్రన్‌ుం?: 


కత్క)ముజటారో హావరో హేవంచ త క్సద'సౌాఠ=ఆ వేదమునకు వదమును 
"జెవ్వటయందును, (ఆనంగా వేదమునకు వదవిభాగము  వెప్వ్పనవ్వడు న్వర 
ము చేజునిధము7ా నుండును గనుక ఆట్టివదము సౌఠముచెప్పుట యొక 
విద్యయని యర్థము) కక్క =ఆ చేదమునకు శ్రచము 'చెప్పుటయందును, 
(ఇెనుకపదము మాందుపదనుతోను ముందుప సు "వెనుకటివదముతోను 
గూర్చె చెప్పుట, అదియొక బుస్థివై శద్య కారణము.) జటాజ వేదమునకు జట 

చెప్పుటయందును,(జటయన౭గా "వేదపదములను జడయలినట్లు గా ముందు 
'వెనుకవదములను మార్చిమాక్చి చెవ్వట్ర) ఆరోహావరోే హేనుచ=పద 
ములు క్రమముగా గాని కొన్ని పదములు విడిచివిడిచి-గాని సెకిసైకి గాని శ్రీంది 
శ్రందికి గాని శవ్చకుండ 'చెప్పుటయందును, నిష్లాతా ఇతి స్రౌచుః. వయం 
కల్సేీ=కల్పక్రా శ్ర ములయందును,(కల్పశా స్మ నానం7౫ా' వేదమునందు చెప్పం 


బడినకర్త లు చేయవలసీన పన్ధతిని 'తెల్నునట్టికాస్ట్ర స్త్ర ము.) నిష్టాతాఇతి స్రోచుఃం, | 


వయం, లై ణి=ఆశాన్త మూలయందు చెపి క్నినట్లు చేయుటయందును హక్‌ 
ముం నిష్ణాళా ఇతి బ్రోచుఃం వయం, భవ్యబోధ బహువాదప్రైఢి 
యోగేషువా = భ్‌వ్యబ తల. బహువాద=అనేకములయిన 
చాదములయంపన, ప్రా =దిట్టతనమునందును, యోగేషు వా=యుక్తుల 
యందును, నిష్టాతా ఇతి ప్రచు, 

తా. మిక్కి బుస్థమంతు లయి పండితు లయిన ఆబ్రాహ్మణులు 
రాజుతో రాజా మేము తర్క_మునందు 'పాండిత్యముకలవారమని కొందలజు 
వ్యాకరణము శెరిసీనవారమని కొందజు స్తరాణముల నెజుంగుదు మని కొం 
దజు వేదా నశాశ్ర్రుమునందు వ్ర, వవీణులమని కొందు వేదము "దానికి పద 
శ్రమము జటా ఆరోహానెరోహణను 'చెవ్వటయందు సమర్ధుల మని కొంద 
యి కల్పశ్శాస్త్ర ముందు నిషాతుల మని కొండజు ల్రైశమునందు నిపుణంల 


మని కొందబు' సభలలో దెట్టకనముతో యుక్తులు ఛెప్చగల మని కొందణు 
ఇట్లు వారివారి యోగ్యశలనో తెలియలకెక్సిరి. 
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MU 


బుథా యూయం సర్వే స నను మను. సుతాం కావ్యసీవుణాం' 
రసాలంకారజ్ఞాం కురుత నితరాం డ్రీతమనసః, 
రసజ్ఞా నైవ స్టో వయ ముత రసజ్ఞా స్తు కశయః, 
కవిత్వం కిం నాస్తి! ప్రనిశతి కథం? ఛాన్దసకులే. [1 
టీ. రాజు ఇెప్పుచున్నాండు....ననుబుధాః = ఓవిద్వాంసులారా!' 
యూయంస'ర్వే=మోరు అందజుు నితరాం=మిక్కి లి శ్రీశమనసః=సంతో' 
షించిన మనస్ఫుగలవారైై, మమ సుతాం=నాకుమా రను 'కావ్యనిపుణాంజు 
కాన్యములయందు నిపుణురాలినినను రసాలంకారజ్తాంజరసములను అలం' 
కారములను ెలిసీనదానినిగను, కురుత = చేయుండు. (ఇక్కడ మారం 
దజు అనుట యావచ్చినయందణిలో "నెవ్యరైనను సరేయనియర్థము.) ఇట్లు 
రాజువెప్పంగా విద్వాంను లనుచున్నారు. —రాజా!, పయంజమేము రస 
ళైూరవమాను ననిన న వారము, నైన='కానేకాము. ఊత=మటియును. రసజ్ఞాః' 
=రసమును బెలిసినవారు,కనయః =కవులు. (అనంగారసము కవుల శేడెలియును 
గాని మాకుబెలియదుు అని నిద్వాంసులు చెప్పగా రాజు ఆడుగుచున్నాం 
డు చిద్వాంసులారా! (మోకు) కనిత్వం=కావ్యమును రచియించుసామ 
గ్థ్యము నా న్రీకిం=లేదా? అనిరాజు అడుగగా విద్వాంసులు చెవ్వుచున్నా 
రు.---రాజా!, 'ఛాందసకులే = వైదికులసమూవామందు, కథం ప్రదిశతి = 
(కవిత్వము) ఎట్టు ప్రవేశించును ? 


శతా. తయ్యా మో ర నాకొమార్తైకు లద 

శావ్యవిద్య నువదేశించుటకు సమర్థులా యని రా జడుగంగా విద్వాంసులు. 

రాజా మేము వై దికులము మాకు రసాలంకారయు క్తమెన కావ్యము నేర్చు, 

= చా మో | 

టకు సామర్థ్యము లేదు అనివిద్వాంసు లనిరి. చానికిరాజు అయ్యా కు కవ 

నములేదా యని యడుగగా విద్వాంసులు కరిక్షరు 'వైదికులకు సంచ 
వింపదు అనిరి. 
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నైవ చ్యాాకరణజ్ఞ మేతి పితరం న భ్రాతరం తార్కి_కం 

దూరాత్‌ నసంకుచితై తై వగచ్భృతియథాచక్డా లతళ్నా న్ద్ససాత్‌, 
మిమాంసానిపుణం నపుంసక ఇతి జ్ఞాత్వా నిరస దరా 
శ్రా వ్యరాలంకరణజ్ఞ మేన కవితాకన్యా వ వృణీతే స్వయమ్‌, 12 


టీ, కవితాకన్యా = కవిశ్వమనియెడుకన్యక, సితరం=తం, డి యైన్క 


Uy 


వ చ్యాకరణజ్ఞ ౦=వ్యాకరణశా స్త్ర స్తముమాత్రము చెలిసీనవానిని మైవెతి=జపాొంద - 


చేపొందదు. (అనగా “వ్యాకరణమూలత్వాళ్సర్వవి ద్యానాం=అన్ని విద్యలకు 
“ను tt) సము మూలము” అని చెవ్చంబడియున్న దిగనుక కవిత్వమున 
కను ఆసైేకలంపస లెను) ఛ్రాతరం=తోంబుట్టువసు తార్కి-కం=తర్క_ముం 
జదినినవానిని, ఇై_వెళి. ఇాందసాత్‌ =వైదికునినుండి చండాలతశయథాజ= 
చండాలునినుండివ లెను, సంకుచిలైవ=ముదుచుకొనినదెయే, దూరాత్‌ =దూర 
మునుండి, గచ్చ తి=పోవుచున్న ది. మోమ్తాంసానిపుణం = మోమాంసాశ్యాస్త్ర 
.మునందు "సేర్చ్సుగలవానిని, నపుంసక, ఇలి=నస్రంసకుండు అని నిరస్య=వదన 
చేసీ గచ చృలి=పోవుచున్న ది .  కావ్యాలంకరణజ్ఞ జ్ఞ మేవ=కాన్యసౌందర్య మున 
జెనినీనవానిచే, ఆసరాత్‌ =ఆదరణతో, స్వయండతనం కట, వృణీ తేజవరించు 
చున్నది. 
తా. విద్వాంసులు మణియు చెవ్వచున్నారు.-కవిక్వమునక కార 
ణములయిన విద్యలలో చ్యాకరణము మొదటిదిగనుక వ్యాకరణము: జదివిన 
వానికి కవిత్వము కొంతమట్టుకు అబ్బును. తర్క_శా త్ర ము నయా యిం 
చునదిగాన కవిత్వమునకు స సహకారికావచ్చును. వేదము కవిశ్వమున సంబం 
థింవదు. మీమాంస యువయోగింవదు. అన్ని విద్యలలోను “కావ్వ్యాలం కర 
జ్ఞానము. కవిత్వమునకు మిక్కిలియుపయోగ'కారియగును. (ఇక్కడ వై దిక' 
మోమాంసకులను ఆనుచితమునగ దూషించియున్నది. ఇది మిక్కిలిదోషము. 
చెదికమిమాంసకు లె విచ్వాంసులందరిలోనో ఫూజ్యులు. చేదమోమాంసా 
మాత్రా భ్యేతలకు కవిత్వము ఆంటదని చెచ్చవలసియున్నను భంగ్యంఠర 
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ముగ వచించుటయె న్యాయము.ఈదోష, మలంకారశాన్ర్మములయం దు'డా 
హరించియున్నారు."కావున నీగ (గ్రంథ మసక్కా_వ్యమునుటకు సందియములేదు. 
సాహిశ్యమనంగా సర్వని ద్యలనహీతక్వ'మె. కావునచే, “ఆకఃకవినా సర్వశ్ఞైన 
ఛభవిశతవ్వ్నం=కవి అన్నింటినెజింగినవాండు కావలెనని ఇవెప్బంబడినది. అట్రెవాం 
డు కాండేని “విద్వత్య-వయః క కచయః శేపలకవయస్తు శేవలంకవయణ అని 
పరిహోసప్మాత్సుం డ డగును. మజశియు ఛన వభూతిభట్టబొణాదులు తమవేదనిష్టో 
తత్వమును తమవదవాక్య వ, మాణజ్జ త్వమును తాము రచియించిన చబంధా 
దులయందు వ్రశటించుకొనియున్నారు. "చేదళరంసో-పొంగములు "కావ 
కనుపయు_కములయినయెడ వార్తా స్ట స్తావము నేయుట వ్యర్థముక-దా? ఇంక 
నునిట్టిదోషము లుదాహరించుట ్కంథవి_స్టర మగునని యెంచి విరమించు 
చున్నా(డను. 
రసాలంకారనిపుణో నవ్య కావ్యవిచతుణక, 
ఛన్దోనాటకత త్త ఏజ్ఞః కోవా కవి? రుదీర్య తామ్‌. 18 

టీ. రాజు అకుగుచున్నా (డు. .——రసాలంకారనిపుణః=రసములయం 
దును అలంకారములయందున నివుణుండును ౧ నవ్య కావ్యవిచక్షణఃఇ క్రొ ,త్త 
'కావ్యములయందు మంచి తెలివినలవా:డును (ఆనలాళ్రా త్త కావ్యములయం 
దు భావముల నిపుణముగ బోధించు సామర ర్ఫ్‌ గలవాడును, ఛందోనాటక 
త్ర _క్వజ కంభం దళ్ళా వ్ర ములయొక్కయు * ాటకములయొక్క యాయాభా 
ర Spe దెలిసీనవాండను,కవిః=కవియగుచా(డును, (అనలగాన్వంతము7గాం 
'్షాష్యముల రచియించువాండును అయినవాడు కోవా౭ఎవండు? ఉడీర్య 
తొం= చెప్పంబడుంగాకం 

తా. అయ్యామోలో నెవ్వం డైనను రసాలంకారముల బాగుగ నెణింగి 
బోధింపంగలవాండును క్రొ,త్తకావ్యములకు(అనం7గాం "దామున్న్న వరిశీలించి 
నవి గాక నూతనముగం జూచిన కావ్యములందు భావములను నిపుభాముగం! 
"జల్బంగలవాండును ఛందస్సునాటకములు చక్క_౯గాం "జలినీనవాండును 
కావ్యము రచియింపంగలవాండు నగు పురుషుండు గలడా? అని-యడిగెనుం 
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చిల్లణో మల్చణ క్చేతి ద్వా వేతా సరసౌ కవీ, 
బ్‌ తయా స్తు బిల్ల, ణో నామ కనిరాట్‌ కథ్యతే బుభైః 14 


టీ. బిల్ల RT ల్హ్య ణుడనియుు మల 'స్ల్రగొ శ్చేతి=మల్హ ణుం డనియు' 


-ద్వా'వేళె=సీ 'రిద్దబును) eg సజానముగల, కపీ=కవులం. కయోకః=' 


వారెద్దణిలో, బిల్ల ణస్తు=బిల్లుణుః డయితే, కవిరాట్‌=కవులలో శేషం | 


డు్వా బు ైైః=వి'ద్వాంసుల యః న కథ్య లే=వెప్పంబడ. ఎచున్నా యగు 


తా. విద్వాంసులు వెప్పుచున్నారు..--రాజా! బిల్హుణుడు మట్హ్ల. 
ణుండు అని యిద్దజు కవులు గలరు. వారు చక్క_ంగా రసమును చెలిసీన ' 


చారు. ఆయిద్దజిలోను బిల్ల ణుండు సరో _త్తముండు. 
వాసః శుభ్ర మృతు ర్వస్నన్తసమయః 
ఫుస్పం శర న్మల్లికా 
థానుష్క-ః కుసుమాయుధి* పరిమళః 
'కాస్తూరికోఒస్త్రం ధనుః 
వాణీ తర్క_రసోజ్జ లా న! 
ys వరారా యౌవన 
మార్లః శంకర ఏవ ప హు 
గీతిః కవి ర్చిల్హణః. 15 
టీ. శ ఛ్ర మేవ= తెల్లని చ్చే వాసః = వ్యసనము. (అనంగా తెల్లని 
వ్ర మే శ్రే శ్రేష్టమని యర్థము. ఇమైై అంతట చెజణుంగవలయును_ వసంత 
సమయ నీవ లు = వసంకకాలమే బుతువు. శరన్మ ల్లికాఫుష్పం=శరద్భ 
తువునందు ఫూచునట్టి మళల్లెయే పుష్పము. (శరన్లాలతీ యని పౌఠాంతరము. 


ఆప్పుడు శరదృతువునందు వూచునట్టి జాజిపువ్వులు అన్ని వూవులలో శ్రే | 


ములు ఆని యర్థము. “పువ్చేవు జాతీయనియున్నది గనుక “శరన్గాలతీియను 
పాఠమే యు_క్టమని తోచెడిని.) కుసుమాయుధః ధానుష్క_8=మన్మథుండే 
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విలంకాండ్పు కస్తూరికః పరిమళ౭జకస్తూరికా సంబంధమైనబే వరిమళము 
ధనుః అ స్త్రం=ధనున్నే అస్త్ర నము, తర్యరనశేర్వ లబ తర రూ 
ద్ర కాశించునదెవాక్కు, శ్యహ్రి యతమా=యౌావన మధ్యస్థయె ప్రియు 
రాలు యాననంచవయః = యాసకు వయస్సు శాంకర వీవమార్టీ హరన 
సంబంధమైన'దే "మోతమార్దము, పంచమలయాగీలిః = సంచమన్వరేముయొ 
క్క_లయగలడా పాట్ట బిల్ల ణ౭ కవిఃజ=బిల్ల ల్ల ణులడేకవి. 
తా. వ స్త్రములలో జృఛ్రవ శ్రమ బుశువులలో పగంతము, పుష్ప 
ములలో శరన్ష్య లలి, ధానుష్కు_లలో కుసుమాయుధుండు, పరిమళములలో' 
కస్తూరీ పరిమళము, ఆ న్మ్రములలో ధనుస్సు మాటలలో తర్క-శా్హ్ర 
యు క్రులుగలమాట,' డ్రియురాండ్ర డలో నడివయన్సుది, వయస్సులలో 
రహౌవనముు -మోకుమార్డ్‌ములలో కంకరమార్లను, పాటలలో పంచమలయ 
గలపాట యెట్లు శ్రేష్థములా; అట్లు కపీళ్యరులలో బిల్ల eS శ్రేస్టుండు. 
స చృష్టవూర్యో నాస్తాభిః కుత్ర స్తే తై కవ తిష్టతి, 
త నివహ్వయ్‌లే త్యుే సమావాూరాతః స బీల ల్లణకఃి. 16 
టీ. సః=ఆబిల్లణుండు ఆస్తాభిః=మాశోత ౨ నదృష్టవూర్వః౭=ఇంత 
కుముందు ఎన్నండును చూడంబడలేదు;ు. షృత్రాస్తేఎక్కడ ఉన్నాడు? 
(ఆని రాజు అడుగ ఆత్రై వ=ఇక్క_డచే (ఈసపురమం చె, లిస్టతి=టా 
న్నాండ్య (అనివి'ద్వాంసులు వ్‌. తం=అకనిని, ఇహ=ఇచటికి, ఆహ్వ 
యతజపిలువుండు ఇతి=ఇట్లు, (రాజుచేతృ ఉర్తేజచెప్పంబడలా, సః బిల్ల 
ణ౩=ఆ బిల్హృణుండు, సమాహూకః=(విచద్వాంసులచ్చే పిలువంబడెను. 
తా. సుగమము. | 
ఆగత్య సక్‌ బిబ్హణనామభేయః 
కవిః సుధ రాఖ్యసభాం ప్రవిశ $ 
దడా సుశేశస్య గురు ర్య థాశిషం 
పరాం తథా తస్య మహోక్షా మహీవతేకి. .. 17 
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18 Digitized By బికారి ముం 
టీ, పాంగ్‌ = గొవ్చపండికు. డై న సద్బిల్హాణ నామ'భేయః=బిల్ల 
-ణుండను మంచిపేరుగల, కవిః=కవీశ్వరుండు, సుధర్గాఖ్యసభాం=సుభర్త 
య'నెడు సభను, వనిశ్య=వ్ర,వేశించిం గురుః=బృపహస్పతి, సుశేశస్య=ఇం 
ద్ర్రునికి 5 యథా=నీ ప్రకారము, ఆశిషం=ఆ శీర్వాదమును, దదౌజ=ఇవ్నెనో, 
శథా=ఆవ్ర కారము, తస్యమహీప లేః=ఆ రాజునకు, వరాం ఆశిషండా శ్రేష్ట 
మైన యాశీర్వాదమును, దదౌ=ఇచ్చెను. 
తా. ఆబిల్హ్యణుడు వచ్చి ఇం్మమ్రని బృవాస్సతి ఆశీగ్వదించినట్టు 
కు ఆరాజును ఆశీర్వదించెను. హూ 
విద్షద్ర్రాజశిఖామణో సుఖ మ వ 
సౌఖ్యం ప్రసాదా _త్తవ 
తత్స ఖ్యాతి రమిాభి రేవ కథితా 
.నాస్తాభి రాలోకితా, 
ఆ ° 
కత్రత్య _స్ష1్ట ముదీర్యతాం కవివ "రే 
యళత్క్కాల మస్మిక్‌ పురే 
సక్‌ విద్యాభ్యసనేన మోద మభజం 
త్వా మద్యి నందృష్ట్రవాక్‌. 18 
టీ. మ నావా గాఇని ద్వాంగులలో శ్రేస్టుండా (బిల్ల 
జఅంండాాా సుఖం=(నీకు సుఖమా? (ఆనిరాజు అడిగెను స్‌ ఇనయొుక. 
వసాదాల్‌ = వా నన? సుఖం=సుఖము (కలదు అని బిల్హణుండు 


వొప్పెన), త్వత్స$ఖ్యాలిః=సీప్రనీస్థి అమాభిలేవ=నీరిచేతనే _(విద్వాంసు | 


లచేత నే, కథితా=చెవ్చంబడినది, అస్తాభిః=మాచేశ, నాలోకితా=చూడం 
బడలేదు (ఇంతకుముందు “తెలియంబడలేదు. కవివర=కవి శ్రే చ్ధుండా! సూ 
నీవు కు శ్రుత్య*=ఎక్క-డివాండవు? లం. ఆస్తి క్‌ 
వురే=ఈపహ్యణమందుు సక్‌ =ఉున్నవాండమై, విద్యాభ్యసచేన = విద్యలనభ్య 
వీంచుటచేక, మోదం=సంతోవమునుు అభ్గజం=పొందితిని, త్వాం=నిన్ను 3 
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ఆద్య=ఇవ్వును, సందృష్టవాక్‌- = లెన్ఫయగా చూచినవాండను. (ఆనా 
ఉక్సవాదులయందు నిన్ను నేం జూచియుందునుగాని ఆ సం ఛ్రములలో చా 
గుణా జూడలేదు. ఇప్పుడు బాగుగాం జూచితిని) 
తా. వండితో త్తమా 1 శేమమాయని రా జడుగగ్యా రాజా నీదయ 
నలన శేమముగా నున్నానని బిల్ల ణుం డనెను ; ఆపైన రాజు అయ్యా 
మోసంగతి వీరు చెప్పంగా -తెలినీనది ఇంతకుముందు మిము చెజుంగను. మి? 
.క్క_డనుండువారు అనిరాజు అడిగెను. అందుకు రాజా - చీసుకోవట్టణమలో 
చేయున్నాను. ఇన్నాళ్లును విద్యాభ్యాసము చేయుచుంటిని. విద్యార్థినిగానుం 
డువాండనుగాన నాపేరు ఇంతవజకు వ్ర సిద్ధికి రాలేదు. అందువలన తమకు 
'తెలిసీయుండదు.ఇంకకుముందు తమరిని EE, ఇవ్వడు బాగు 
గా దర్శనము అయినందున మిగుల సంతోషమైనది అని బిల్ల ణుండు చెప్పెను. 
తదా నరేళశః కవిపుజ్దనాయ 
శకేయూరవోరాదిసమ. స్తభూపాః, 
దుకూలవ స్త ద్రవిణాసి “కామం 
దతో్టచితం ప్రేషితవాకా గృవాయ. 19 
టీ. శచా=అవ్వుడు, నరేశః=రాజు కవిపుంగవాయ = కవీశ్వరుని 
కొజక్రు కేయూరహారాది సమస్త భూషోః = చాహుస్రరులం ముత్యాలహార 
ములు మొదలయిన సర్వాచరణములను, దుకూలవ్యస్త్యద్రవిణాని = "తెల్ల 
పట్టువస్త్రములను ధనములను, నికామం=ఇష్ట్రము వచ్చినట్లు) మ కా 
గ్యమాగా, దత్వా=ఇచ్చి, గృహాయజ=ఇంటిక్సి స్రేషీతవాక్‌ =పంపినచాం 
డాయెను. ; 
తా. (ఆతనిని తనకుమాశ్తెకు విద్యవెప్వుటకై, విలిపించియు ఆసంగతి 
అతనితో చెప్పక ఆఛరణాదులనిచ్చి యింటికి సంపుట యేలననలణా పైళ్లో 
కమందుం 'జెవ్వనట్టి విధముగా సం చేహముగలిగి యీవిషయమై ఆలోచించ 
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వలయునని యెంచి ప్రస్తుతము అతనితో శనయుడ్దేశ్యము చెప్పలేదని తోం 
చుచున్నదిఎ 
ఆకారే మదనః సుకాన్యరచనా చాతుర్యయు్ర్యూం గురుః 
షుజ్భాహ్యామవి దృశ్య తే వ్యసనితా తం దృష్టవత్యః (స్త్రియః 
స్వప్తా ణీశ్వురసంగమం సుఖతరం త్యక్త్వా న జీవన హె 
తస్యా నే క్రియ లేఒధునాతనయయాభ్యాసః కలానాంకథమ్‌? 
టీ. (మంశ్రీ! ఈబిల్హుణు:డ్ను ఆశారే=చక్క_6దనమందు, మదనః= 


మన్న థుండు (మిక్కిలి అందగాండ్రు, సుకావ్యరచనా చాతుర్యయుక్త్యాం- ' 


'నుకావ్య = మంచికావ్యములను, రచనా=కూర్చుటయందలి,చాతుర్యజచేర్సు 
యొక్క యుక్త్యాం=కూడికయందు 3 గురు = బృహస్పతి (అనంగా బృహ 
స్పతివలె మంచికావ్యముల బహుచమత్కారముగ రచియింపంగలవాండు 
పడ్చాహ్యామసి=((ప్రా కృతము, శూరనేన్సి మాగద్చి మైశాచి, చూళికాపై 
శాచి, ఆపచ్రంశము ఆనునట్టి చా కతు భాషలు ఆజింటియందున్పువ్యసనితా 
ఇ=ఎడ తెగనిచింతనము (కలవాండుు, తం = అతనిని, దృషస్ట్రవత్యః=చూచినవా 
నైన శ్రేయః = స్రీలు సుఖతరం = మిక్కి-చ నుఖమైన్క స్వ ప్రా ణేశ్వర 
సంగమం=కమస్రైాణనాయకుల సంవర్య_మును, త్యక్త్వా = విడిచి నజీవంతి 


U 
=స్ర్రాణముల ధరింపజాలరు, అహో = అవురా? అధునా=ఇవ్వుడు, తస్య= 


ఆతనియొక్క_, అంతే = సమోపమందు, తనయయా=నాకూంతురివేత, కలా 


నాం=విద్యలయొక్క_, ఆభ్యాసః = పరిచయము కథం క్రియ లే=ఎట్ల్టుచేయం 
బడును? 


తా. అయ్యా మం శీ! బిల్హుణుడు మిగుల చక్కనివాండు. శృం | 


గారకాన్యముల రచియించు చాతుర్యము గలవాడు. _్ర్రాకృతభావ లా 
టును ెలిసీనవాండు గావున సామాన్యముగ శ్రీ లికనిజూాచిరేని విరహము 
నోర్వంజాలక ప్రాణముల విడుతురు. ఆవురా? ఇట్టివానియొద్ద నాకూతురు 


సతి యెట్లు శాక్య మవలంబించి చదువంగలదు ఆనిభావము. 
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ఆంద్రటి,కాతాత్సర్యసపితము. 21 


థ్‌ రణీకల్పవృతన్య తస్య లావణ్యమక్టొరీ, / 
ఆకర్ష త్యాయతాకీ ణా మ_న్హకికరణపట్సదాక. 21 
టీ. ధరణీ కల్పవృతున్య = భూలోకస్పు కల్పవృతమైన (భూలోక 
మునం దందణికన్న శ్రేస్టుండగు, తస్య = అతనియొక్క_, లావణ్యమంజరీ= 
చక్కందన మనియెడు వూలగు త్రి, ఆయతాశ్షీణాం = (వాలుగన్నులంగలు 
లయొక్క, అంతకికరణవట్న "దాక =మనస్సు లనెడు తుమ్రైదలను, అక 
ర్త తి=జలాంగుచున్నదిం 
తా. ఇళండు లోకములో మిగుల నందగాండు; ఇతని జూచిన శ్రీ 
లమనస్సు లితన్నిపైం బోవక మానవు. 
వనం వదతి రాజేన) ప్రథానం నృప మబ్రవీత్‌, 
తథాపి కాస్త్రాభ్యాసోఒస్యా విభేయో నను భూవతే. 22 
టీ. రాజేంద్రే=రాజక్రేన్టుండు వీవంవదతి=ఇట్లు వెప్పుచుండంగా, 
వ్ర థానం=మర త్రి, నృపం=రాజునుగూర్చి, అబ్రవీత్‌ =పలికెను. భూప లే= 
రాజా! తథాపి = ఆక్రైనను (ఆకండు త్రీ లకు కామమును బుట్టించు వాం డై 
నను, అస్యాః = ఈమెకు శాస్త్రాభ్యాసః = శా స్త ముల బదివించుట, 
విఛేయోననో=చేయం దగినవని గదా! శ వ 
తా. ఇట్లు రాజాచెప్పంగా మం, త్రియనుచున్నా డు. రాజా ఆతని 
వలన విద్యాభ్యాసము సరిపడనియెడ మరియొకరివలన నైనను చేయింప 
వలనీనజే గదా? యేమియోణించెదరు? అనెను. 
వనం వినా న కోఒప్య స్తి మగ్జేశే సరసః కవిః 
కిం కుర్మః కపటోపాయః కథ్యతాం నీతికోవిద, 28 
టీ. మనేశే=నా దేశమునందు, వీనంవినా=ఇత(డు దప్ప, కోపి=ఎ 
వ్య్వండును సరసః=రసీకుండైన్య కవి8=కవిి నా స్టీజలేండు. కింకుర్మ 8 జ నీవి 
చేయుదము? సీలికోవిద = నీతిని జక్కంగాం దెలినిన మంత్రీ కపటోసా 


యఃజకవటమెన యుపాయము కథ్నతాొం=వెప్నంబడుం గాక. 
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తా. రాజు ఆడుగుచున్నాండు.---మం శ్రీ ఇళండు దప్ప మజియొకం 
డు రన్సీకుండైన కవి మనదేశములో లేదు గదా? ఇంక ఛెట్లుచేయుదము? 
(ఆనియడిస్సి కపటమైన యుసాయమును పన్న దము చెప్పుము ఆనెను. 
తయో ర్వ)తద్వన్ల § మి వస్తి నాన 
ముఖావలోకం కురు కే కుమారీ, 
స బిల్లణః కుష్టశరీరిదర్శనం 


న జాతు కుర్యా దితి చ శ్రుతం విభో. 24 


టీ. మం్రి చెప్పుచున్నాడు. విభోజరాజా! శయోః = వారద్దణీ 
కిని (మన కుమారికిని ఆ చిల్హణునకును, వ్రతద్వంద్వంజరెండు వరములు 
ఇహ=ఇక్క-డు అ స్టీ = కలదు. (ఇహ అనంగా మనము విద్యాభ్యాసముచే 
యించునట్టి సందర్భములో ననుకూలించునట్టిది అని భావము కుమారీ = మన 
కుమారి అంభముఖావలోకండా గ్రుక్ట్‌వాని "మొగము(జూచుటను, నకురు తే= 
చేయదు. స సబిల్హ్య ణ8=ఆబిల్హ ణుఃడుు కుష్టశరీరి దర్శనం = = కుష్టరోగము గల 
డ్రాణినిం ను. నకర్యాల్‌ = = చేయడు," ఇతిచ=జఅనియు, శ్ర్‌శం= 
వినంబడినది, 
తా. రాజా! ఉపాయము కవటముగా వన్నవచ్చును. ఎట్లనలగా 
మనకుమారి [గ్రుడ్డినాని. జూడదు. అతండు కుష్టర్గోగిని జూడండంటం. ఇట్లువి 
న్నవాండను. (ఈండు సందర్భములం బట్టి మన ముపాయమును బన్స్న 
వచ్చును. 
పుత్రీ కుష్టగ చేతి బిల్ల బ్ప ణక వేరాచక్వ తస్యాః కవిం 
జాత్యస్థం ప్రతిపాదయన్వ నితరాం శ్రుత్వా వచ _స్తత్‌ తవ, 
సర్వం విశ్వసతో _న్తయో ర్వద వున ర్మభ్యేహి దృశోధకం 
బద్ధ్వా కౌణ్ణపటం దథామి వేరతో= భ్యాసో భవతి త్యపి. 
టీ. త్ర పుత్రీ = (స్రీ కొమాళ్తై కుష్టగబేతి = కష్ట 
రోగము గలదియని, బిల el, = బిల ణ కవికి, ఆచన్వ్‌ = చెప్పము. 
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తస్యాః = ఆకుమారికి, కనిం = బిల్ల ల్ల ణకవిని, జాత్యంధం = పుట్టు 
దేడ్జివానినిగా నితరాం = బాగుగా (నమ్మకము గలుగునట్లు గా - ఈపదము: 
చ్రోర్యవాక్యమునందున అన్వయింపనగు) ప్ర తిపొదయస్ల ='తెరియ౭ జేయు 
మ్ఫు తవ=నీయొక్క తద్వచః = ఆమాటసో, త్రత్వాణవిని, సర్వం=నీవు 

చెక్నినన్ఫ క్రాంతమునంతయు, విశ్వసతోః = నముచున్న, తయో౭=వారిద్ద 
టీకి, పునః=తిరిగి, (చెప్పుము మధ్యే=(మాయిద్దత్సై నడుము, దృ్రోధకం= 
కన్ను లనడ్డగించునట్ట్రి కాండప టం= తెరపట్టను, బ్ఞ్వా= కట్టి, దభామిహి= 
ఉంచుచున్నానుగదా? (ఇటుచేసినయెడ మీకు దోషము లేదుగానృ పరతః=' 
ఇంకమోందు వి ద్యాభ్యాసఃజ=వి ద్యాభ్యాసము గ్రవర్విక్య పీజు గాక య 
నియు,. పవద=చెప్పుము. 

తా వం త్రియుపాయమును Mon sie నీకుమా;క్టె ' 

కష్టరోగముగలదని బిల్ల ణునకుం 'జెప్పుము. అతండు జాశ్యంధు:డని నీకుమా'' 
రికి "జెప్వుము. అవ్వుడు నీవు వెప్పినమాటలు వారునమ్ముదురు. ఆశైన వా 
రెద్దణినడుమ "తెరపశైగ'శ్రైదనవియు అందువలన దోషము 'లేదుగనుక' విద్యా 
భఛ్యాసము జరిగింపుండనియు వారికి: జెప్వుము. (ఇట్లుచేనీనయెడ నొండొరులకు 
దర్శనముసంఛవింపదు. మనము సం దేహించినవోషము కలుగుటకు వలనువడ 
కుండుననిధావము,ఎ 

య దుకృం భవతామన్తిం స్త శైవ క్రియతేఒధునా, 

ఇత్యు క్వాకారయామాన కుమారీం “కోమలాం నృపః, 26. 

టీ. రాజు చెప్పుచున్నాడు. .—మం(త్రిక=మంత్రి, శ్రీ! ఛవతా=నీచేత, 

యదు క్షం=నీది చెప్పంబడెనో, (ఆది అధునాడఇివ్వడు, క శైన=ఆగై, కి) క్రియ 
Mes ఇళ్యుక్త్వా=ఇట్లు మం త్రితలోంెన్సిం నృషః=రోజు, 
కోమలా=సుకుమారాంగియు సూత్మబుద్ధియు నగు, కుమారీం =,తనకొమా 
(ను, ఆకారయామాస=(తనయొద్దకు) సీలిపించెనో. 


తాం నుగమము. 
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'ఆగత్య సా మన్మథ మన్త్ర దేవతా 
' సమానరూపా పితు రన్నికే స్థితా, 
'కాం వీత్య కాస్త్రశ్రవణం నిధీయతాం 
త్వయా కుమారీ త్యవద న్న రాధిహః, 27 


టీ. మన న్యథమంత్ర, శ్ర, బేవతాసనూనరూపా=మన నృథునియొక్క_ మంత్ర 


జేవకతో (ఆనంగా ప న్మథుం డుపాసీంచునట్టి ట్రై చేత ఆతిసౌందర్యవతియైనద 
యనియర్థము. +) సమానమైన సౌందర్యముగల, =ఆయామినీవూర్ల తిలక, 
ఆగకళ్య౭వచ్చి, పితుః=తండ్రియొక్క_, ఆంతికే=సమిపమందు, స్టితాజనిలి 
చియుండినది, నరాధివః=రాజు తాం=ఆకమారివి, వీక్ష్య=చూూచ్చి కుమారీ 
=కుమారీ, "త్వయా=నీచేత్క శా శాశ్ర శ్రవణం=శ్వా న్హ్ర ములవినుట, విథీయ 


౪ 
ఆశాం=చేయంబడుంగాత (నీవు శ్వా న్ర్రములవినుమ్సు ఇలి=ఇట్లు, అనదత్‌ = 


చెప్పెను. 
తొ. మిగుల చక్కనిదైన తనకుమా_్జై తనయొద్దకురాగా రాజు పుత్రీ 
నీవు శాన 'శ్రుములను గురువునొద్దం జదుసుకొనుమని చెప్పెను. 
జాత్యన్థో హ్‌ బుధశ్రేష్టో బిల్హ్యణాఖ్యో౭_స్టి మత్స్పురే, 
త స్యాన్లే క్రియతాం సర్వశాస్త్రాభ్యాస _స్తయా సుతే. 
3 టీ. న సతేష్యత్ర, ! జాత్యంధ౭=ఫుట్టుగ్గుక్టివాండైన 3 బిల్ల ల్ల్యణాఖ్య 8= 
చిల్హణుండను పేరుగల, బుధశే 'శ్రేష్టం=గొప్పపండితుండు, మళ్ళు రే=నాపట్ట 
ఇమునందు అన్తీ=కలండ్పు తస్య=అతనియొక్క అం లే=సమివమందు 
త్వయాజ=నీవేత, కరా పరిచయము," | క్రియతాం=చేయం 
బదుయగాక. : 
= ఆమ్మాయి నావట్టణమందు. పుట్టు స్రేజ్జియైన చిల్హణుండనుపేరు 
గల మహావండితుఃడు గలడు, ఆతనియొద్ద నీవు శ్వా న్ర్రములను జదువు 
కొనుము. | 


శాత్రున 
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కి మేత దస్థకముఖం న పళ్యా మోతి మే వ్రతమ్‌, ' 
తదా చే ద్యువయోర్మ భ్యే కాణ్ణం దాస్యామి యత్న తః.29 
టీ. కిమేతల్‌ =ఇదియేమ్సి ఆంభకముఖిండా గుడ్జివానిముఖమును నవ 
శ్యామోతి=చూడని, మే=నాయొక్క్య వ్ర, తం=నియమము, (ఆనికూంతురువె 
"ప్పెన్సు తథాచేత్‌ =అశ్లై లేయువయో ర్య భ్యే=మోయిద్దజినడుమ, కాండం= = 
తెరను యత్నతః = ప్రయత్నముత్కో (ఆనంగా ఆతడు నీ కగుపడకుండ 
దృఢముగా) "దాస్యామి=కట్టించియుం చెదను. 
తా. నాయనా! నే గ్రుడ్డివానిజూడనను 'వ్రశముగలదాననుగాన నతని 
'యొస్టం జదువుట యొట్లు సంఛవించునని కుమా క్రై అడిగాను. అందుకు ఆమ్మాకీ 
మోయిద్దణీనడుమ గట్టిగా 'తెరపట్ట కట్టియుం చెద నని తండ్రి చెప్పెను. 
ఇ త్యజ్జీకృతవత్యాం తస్యా మబ్రూత 'బిల్లణం నృపతి, 
కుష్టగదాం మత్చుత్రీం సర్వకళాళోవిదాం విభే హీతి. 80 
టీ. తస్యాం=ఆకుమార్సి ఇతి = ఇట్లు, (అనయా 'తెరపట్టకట్టినయెడ 
సమ్మత మేయన్సి అంగీకృతవత్యాం=జఒప్వుకొనినదియగుచుండం-గా, నృపతిః= 
రాజు బిల్ల ణం=బిల్ల ణునిగూర్చి కుష్టగ 'దాంజ=కుష్టరో గముగల, మళ్ళు 
శ్రీం=నాసుత్రిని సర్వకళాకోవి-దాం=అన్ని విద్యలయందును మంచిజ్ఞానము 
గలచదానిని7ా, విథేహీతి=చేయుమని, ఆనదళల్‌ =చెస్పెను. 
1 ఈశా, సుగమము. ్ర 
సా 'ధూ_క్తం నృపశేఖర 
శ చాపి వీకే న కుష్ప్టరోగిముఖమ్‌, 
భూయా న్నామ మవాత్మ ౯, 
మభ్యే దాస్యామి వాం తిరస్కరిణీమ్‌. 31 
టీ. నృపశేఖర=రాజ శ్రేష్టుండా! సాధు=లెన్స లగా ఉక్తం=వెప్పుం 
బ డెన్పు(ఆనంగానీవు వెస్పినదిసరిపడదు నీలననంగ్రా క-దాపి=ఎన్నండున్పుకుష్ట. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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రోగముఖం=కుష్టరో గముగలవానిముఖమును, నవీతే, = చూడను. (అని బిల్ల 
ణుడుచెప్పెను మహాత్సక =నుహానుభావా క భూయాన్నామజ=(న వ్రతము 
అనై ఉండునుగాక.(దాని చే చెటువంగోరనువాం = మియిన్టజియొక్కు 


మధ్యే = నడుము తిరస్క_రిణీం= తెరను, "దాస్యామి=ఇ చ్చెదను (అని రాజా | 


చెప్పెను, 
తొ. రాజా "నేనుకుస్టరోగిముఖమును జూచుట లేదన చ్రశముగలవాం 


డే యిీకార్య మెట్లుజరుగును అని చిల్హణుండుచెచ్చలగా మోయిద్దజినడుమ. 


“తెరగట్టించెదనని రాజు సమాధానవజి వెను. 
రాజం _స్హ శ మయొవం నిర్భర్థః క్రియతే కిం కరో మ్యహమ్‌, 


తథా యది యథాళక్తి విద్యాం దాస్యామి భూపతే, 8౫2: | 
టీ. రాజక=రాజా, త్వయా=నీ చేత, వీనం=ఈప్ర-కారము,నిర్భం, ' 


ధః=బలవంశ కార్యము, శ్రియలే=చేయంబడుచున్నది. ఆహంజనేనుు కిం 
కరోమి=నీమిచేయంగలన? భూవలే=రాజా ! శథాయది=అక్టేజరుగనలసిన 
యెడ యథాశక్తి = శ క్రిగలమట్టుకు, విద్యాం = విద్యను "దాస్యామి = 
ఇచ్చెదను. 
తా. రాజా ! చేను కుష్టరోగులముఖముంజూడని ద్రశముగలవాఃడ 
నైనను 'తెరచాటుననుండియైన విద్య చెప్పవలయునని బలవంతపజిచుచున్నా 
వుం అది నాకు సమ్మతముకానిజైనను నీయిష్టము ననుసరింపవలెను గనుక చ 
త్యత్షముగా చెప్పాటలో ఎంతజ్ఞానముగలుగునో అంతజ్హానము చాటుననుండి 
చెప్పుటవలన గలుగదు. నాళ్ళక్తికొలంది బాగుగా 'తెలియునట్లు బోధించెదను. 
ఇతి తస్య వచః శ్రుత్వా నృపః ప్రే వ్య కవిం గృవామ్‌, 
మన్రిం_స్వ్వ యోదితోపాయః నిద్ధోఒభూ ది త్యభాపత. 88 
టీ. నృషః=రాజు, ఇతి=ఇట్లు, తస్య=ఆతనియొక్క_, వచ౭=మాట 
న్వు చ్ర త్వా=విని కవిం=కవిని, గృహం=ఇంటికి, ప్రేవ్య=పంపి, మం: 
త్రిక=మంర్రీ! శ్వయానీచేక, ఊదితో-పాయః = చెప్పంబడినయుసాయ, 
ము సీద్ధః=నెజ వేటినదిగా, అభూదితి=ఆయెనని, ఆభాపకఠ=పలికెనో. 
ఈ. సుగమము, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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తతః సమాకార్య నిమి త్తకోవిదాకా 

మువా్వూర్త మాలోచ్య శుభజ్క_రం వరమ్‌, 

విథాయ గేహం బవాంచిత్ర చి త్రితం 

న ప స్ట ( 3 

తద్నన్తరే కాణ్ణపటం న్యబస్థయత్‌ 84 

టీ. శతః=కరువాత, నిమి క్తకోవి-దాక =మం చిబ్యోతిన్కులన్వునమా' 
కార్య=పి లిపించి, శుచంకరంజ= మేలుంగలుగునట్టి, వరం= శ్రేస్ట్యమెన 3 ముహూ:- 
_ర్తంజమహనూ! ర్భమును, ఆలోచ్య=ఆలోచించి గేవాంఇంటిని బహుచి- 
త్రచి త్రిఈం=అనేకములై నచి త్రరువులచేత నలంకరింపం బడిన చానినిగా విధా 
యజచేస్తీ తదంతరే=ఆయింటియందు, కాండపటం= తెరవట్టను న్యబంధ 
యల్‌: వకట్టించెను. ( 

తా. తరువాత రాజు మంచి జ్యోతిష్య లరావించి మంచిముహూా ర 
మును పెట్టించి ఇంటినలంకగించి ఆయింటిలళో "తెరప్వు కట్టించెను. 


త్రాగత్య నరాధిపః శుభదినే౭ 
మాత్యాకా కనీన్దా)క౯ బుథాక్‌ 
దృష్ట్వా కాం స్వసుతాం చ బిల్ల ణకవిం 
శీస్టుం నమానాయయక్‌ , 
వాశ్టోవీపరివూజనం ప్రథమతః 
కృత్యా చ రామాయణ 
'ప్రారమ్భం కృతవాకా స బిల్బణకవిః 
సానుగ్రహః సత్కృతః. 86. 
" టీ. నరాగ్ధిహః=రాజు, శుభది"నే=మం చిదినమందు, త త్రఆలంకరించి 
యున్న యాయింటికి, ఆగళ్య=వచ్చి, అమాత్యాక్‌ = మంత్రులను, కవీం 
రాక్‌ =కవీశ్వరులను, బుథాక్‌ =నిద్వాంసులన్సు దృష్ట్వా=చూచి, తాం 
స్వనుకాం=ఆ తనకుమాన్తేను బిల్హాణకవిః=ఆబిల్హ్రణకవినిన్సి. శీఘ్ట్రం=త్వర 


7 నమానాయయల్‌ రప్పించెను. సబిల్ల ణకవిః=ఆబిల్హ ణకవి, సక్క, 
CC-0. Jangamwadi MatMOollection, Vanasi. 
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ఈజవూజింపంబడినవాః డై, సాను గ్రహః=అనుగ, పహాముతోంగూడినవాండై, 
.'ప్రథమతః=త్‌ెలుత్క వాగ్ణోవీపరివ్రూజనం=సరన్వ రీ దేవిని . చక్కగా బూ 
జించుటను, కృత్వా=చేస్చీ రామాయణ ప్రా రంఛంచ=బాలరామాయణమును 
ప్ర్రారంభించుటను, కృతవాక=చేనెను. 

తా. రాజు శుభదినమందు వి-ద్యారంఛముచేయు గృవామునకువచ్చి 
మంత్రులు కవీశ్వరులం పండితులు మొదలగు వారితో గూడినవాండై తన 
కొమాన్తైన్సు బిల్హ్యణ కవిని పిలిపించి యతనిని సశ్క_రించెను. అంత నతండు 
మిగుల సంతోషించినవాండై సరస్వతీ వూజనేసీ శ్రీరామాయణమునందలి 
ద్రథముసర్షమును (ప్రారంభించెను. ఆసర్దమునకే 'బాలరామాయణ మనిపేరు. 


తతశ్చ రాజా సర్వేషాం బుథానాం వసువాహనమ్‌, 
నస్రాదీ నుచితం దక స్వగృవాక౯ ప్రా పొహిణోత్‌ తదా.86 
7 తతశ్చ = తరువాత్క రాజా=రాజ్బా సర్వేషోంబుధానాం = వి 
"ద్వాంసులందజికిన్సి నస్త్రైదీక్‌ =వ త్ర ములు "మొదలగువానిన్సి. ' ఊచితం= 
వారివారికితగినట్లు దత్త్వా=ఇచ్చ్కి తదా=అప్వుడు, స్వగ్భహోక్‌ =తమయిం 
డు 'ప్రాహ్‌ణోళ్‌ = పంపెను. 
త త్రానయో ర్నరపతి, ర్వర భోజ్య జాలం 
/ వ్‌ వస్త్ర శయ నానన సంహాతిం నః 
0) దత్తో త్త Fre ప్రతిడిన|నియమేన శాస్తా . 
భ్యాసం విభ_త్త మితి తుష్టమనా దిదేశ 97 
టీ. నరవతి౭=రాజు త్ర త = త్ర=ఆచ్చట, ఆనయో౭=వీరెద్దణికి (తన 
“కొమా-క్టోకను బిల్ల బ్రాని) ,వరభ జ్యలాలంముంచిభోజ్యవ చార్థముల మొ 
_క్రమును ఊశ్తమాంజ ఇశ్రేస్టమైను. తాంబూలవ ప్రశయనాసననవాలించ దౌ 
-తాంబూలములయొక్క_-యు, వ స్ర్రమలయొక్కయు, శయనముల (వడ 


'కల్ర' యొక్కయు," -ఆసనముల (పీఠములు యొక్కయు సమూహామును 
CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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చత్తా=ఇచ్చి, ప్రతిదినం ప్ర తిదినమందునే, నియమేన=నియముముతో, ఛా 
స్రాభ్యాసం=శా,స్త్రములం జదువుటను, విధ ర్తమితి=చేయుడియని, తుష్ట్ర 
మనాఃజ=సం తోక్షించిన మనస్ఫుగలవాండై ల దిచేశ=ఆజ్ఞాపిం చెను. 
తా. రాజు మిగుల సంతోషించినవా: డ్రై వారిద్దరికిని మంచిభోజన' 
పదార్థములను శ్రేష్థములయిన 'తాంబూలవ స్త స్త్రశయనాసనాదులను ఇచ్చి, 
వ్రతిదనము శప్పషండ విద్యాభ్యాసము చేయుడేయని ఆజ్ఞాపించెను. 


తదాది బిల ట్రగాకవిః సర్వ ళాస్త్రాణి ॥ సర్వదా, 
బోధయామాన విధివ 'ద్రాజపుత్రీం మనోహరమ్‌. $88 
టీ. త దాది=అదిమొదలుకొని, బిల ల్హణకవి౭=ఆబిల్ల ణఅకవ్వి a 
శ్రీ ర్రైం=రాజకొమా క్రై "ఆరు సర్వశాస్త్రాణి = = సకలా స స్త ములను సర్వ చా=ఎ 
ప్టాడును, విధివల్‌ = =నియమముశష్న కుండునట్లు, నా. 
హల ఉల్లాసము గలుననట్ల్టు, బోధయామాస= తెలియ జేసెను 
=. సుగమము. 


నానాలంకారశాస్తే ననరసభరిలే భానసంరమృయు క్షే 
కావ్యే నానార్థశ స్తే సుజనబహమతే నాటకేచ ప్రశస్తే, 
స్వచ్చే చ ృన్టో బి వూ రే బవాసుఖవిషయే కామబే ామశాశ్రే 
ప్ర్రాఢానీ ద్బిల్ల ఇాదప్యధికమతియు తారాజపు త్రీ, పవిత్రా 
టి. పవిత్రా౭పనిశ్రురాలైన, (అనలగా మనస్సు తమోగుణములేక 
స్వచ్చముగా నుండునది గనుక సకల విషయములను సుకరముగా ,గ హించు 
నది యనియరము రాజన త్రీ =రాజుకొమా ర్ట నవరసళరి ే=ళ్ళంగారాది 
నవరసములతో నిండియున్న, (అనంగా నలంకారశాస్త్రమునందు రసమును: 
ముఖ్యముగా గ్రహించి గుణాలంకారములను తదువస్యారములంగా నుప 
'పాదించియున్నారు గనుక రసములే నిండియున్నవి ' యనిభావము) నానా 
లంకారశానే =ఆశనేకములై న యలంకార శాస్త్రములందును, (ఆలంకారను 


నా సౌందర్యము. కావ్యసౌందర్భమును వర్షించుశా స్త్ర మలం కార రశాస్త్రము 
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నాంబన్ఫుభావసంరం యు శ్షే-ఛావ=వ్యం గ్యార్థములయొక్క_ ౨ సంరంభ్గ=వే? 
రపాటుతో, యు శే=కూడుకొనిన, , (అనంగా మైంబైన న్ఫురించునట్టి భావ 
ములు గలిగెనట్టి కా వ్యే=కావ్యమునందును, (జూక్యేకసచముగాన కావ్యము 
లందనియర్ణము) సుజనబహుమ లే=సజ్జనులకిస్టమైనం నానార్థళాస్త్రేజఅనేకవి 
ధములయిన యర్లశ్యా స్త్ర ములందును, చోస్తావ్రనీద్ధమెను ERS 
కమందును స్వశ్ళజస్వచ్ళమైన, అనంగా ఛందస్సువలన వాజ్మయము తేట 
గా వచింపనగును బహుసుఖవిషయే = అనేకముళైన సుఖమును 'జేయునట్టి 


'వైనభోగములుగల,ు కామ బే=కోరికలనిచ్చునట్లి (అనంగా కోరినట్టు నుఖింపం | 
'జేయునట్టి, కామశాస్ట్రేకామశ్శాస్త్రృమందును, బిల్హ్రణాదపిఐ(తన గురు. 
వెన్స బిల్లణుని కన్నను, ఆధిక మతియుతా=ఎక్కు_వబుద్ది గలదియును, ఫ్రా 1 


ఢా=(తాను చెలిసికొనిన యర్థముల నుపన్యసించుటయందుు దిట్టతనము గల 
దియును, ఆసీత్‌ =ఆయొను. : 

ఠా. మిగుల సూత బుద్ధిగల యారాజకుమారి యలంకారాది సర్వ 
సాహిత్యశాస్త్రములందును తన గురువుకన్న మిక్కిలి 'తెలిని గలదిగను చా 
.తుర్యము గలదిగను ఆయెను. 

అ క్రైకదా కామసహాయభూత 

సారాభికః 'శారదపూర్లి మాయామ్స్‌, 

వికాసయక్‌ సర్వదిళాం ముఖాని 


సమారురో ేన్ద్రదిశం శశాజ్క_8. er 


టీ. ఆభ=తరువాకు వీకదా=కప్పుడు, శారదపూర్జి మాయామ్‌= 
శరదృతువువూర్జి ముయందుు కామసహాయభూతః-కామ=మున్ల థునిక్సి సహా 
యభూకతః=సహాయుం డ్రై, (అనంగా చంద్ర దర్శనము కామోద్దీపక మనిభావము 
తారాఖికః = నక్షత్రములకు నాయకుడైన ౨ శశా౦కక = చంద్రుండుఎ సర్వ 
దిశాం = సకలదిక్కు_లయొక్క_, ముఖాని=కొనలను, వికాసయన్‌ ప్రక 
శింపం జేయుచున్న వాం డై, ఇందృదిశం = తూర్పుదిక్కున సమారురో 
'వా=ఎక్కె-ను. 
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కాతాత్సర సహితము. 81 


తా. వూర్వళ్లోకమునందు: "జెచ్చంబడినట్లు అలంకారాది సకల 
శౌ న్ర్రములును చదువుకొని మిక్కిలి చాతుర్భ్యముంగల దై యుండంగ్వా శర 
త్మా-లమందు బూర్జ్మిమనాండు చం దు. డుదయించుచుండెను. అప్బుడు 


నక్షత్రములు ప్ర పృకాశించుచుండెను.. b= దిక్కు.లును వికసీల్లుచుండెను. తరు 
మఅులకు6 7మ మతిశయించుచుం డెను. 


మార నారాచ నిళ్ళాణ శాణోపల మి వోదితమ్‌, 
యామినీ కామినీ కర్లకుళ్ణాలం చన్ష్రమణ్జలమ్‌. 41 


టీ. యామిసీ.. టల 'త్రియ'నెడ్సు కామినీ=యంవతిక్సి 
కర్ణ కుండలం=క ర్లాభరణమైన, చం ద్ర్వమండలం=చం ద్రబింబము, మార... 
పలం-మార=మన న్మథునియొక్క, 'నారాచ=బాణములయొక్కు, నిళ్శాణజు 
పదునుగలుగుటతై రాచునట్టి, శాణోవలమివ = సవల యవల. ఉఊదితమ్‌= 
ఉదయించినది. 

తా. ఆ ఉదయించిన చంద్ర బింబము రా త్రి, య'నెడు 'శ్రీ/ఛరించిన 


"ఇెవికమ్మవ లెను మన్మథుని బాణములను పదనుం బెట్టుటైై యేర్చడినసానవ లెను 
చ్రకాశించుచుండెను. అనంగా మిక్కిలియందముగనుు కా మోద్దీపకముగను 
నుండెనని భావము. 


ఇదం కుముద భేదనం మదనమాన్ట్య్రవిచ్చేదనం . 

వియ త్తిమిరవారణం విరహికామినీమారణమ్‌, 
సముల్లసతి సుస్టరా దుదయకస్షరా టెన్టవం 
వురద్దరదిగిన్ది రా శ్ర త్త వణకుణ్ణలం 'మజ్ఞలమ్‌. 42 


టీ. ఇదంత. ST = చర్ర మండలము కుముదశ 
దనమ్‌= తెలకలువలను వికసీంపం జేయునదియును, మద...దనమ్‌ - మదన= 
మన థునియొక్క, మాంద్య = ఆలస్యమును, విచ్ళేదనం = పోంగొట్టునది 
యును వియ...రణమ్‌-వియలత్‌ = ఆకాశమందలి, తిమిర=వీంకటిని, Fe 
ణమ్‌=పోంగొట్టునదియున్వ విర += రణమ్‌-విరహి = విరహముంగల్వ కామి 
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ని, న్నీ లను  మారణం=చంపునదియును, పురం. .డలమ్‌=--సరందర=ఇం' | 


ద్రునియొక్క దిక్‌ =దిక్కు_నే, ఇందిర=లక్షీకి Bl శ్రోవణకుండలమ్‌=క రాచ 
రసమైనదియు నుందరాల్‌ = =సుందరమైన, న్‌ ఉదయ 
వర్వతగుహనుండి వ సముల్లసలి=ఊదయించుచున్న ది. 
తా. చంద్రు దుఃడు తూర్నుదిక్కు_నఉదయించుచున్నా (డు. దానివలన. 
చెల్లగలువలు వికసీంచుచున్నవి. "కామము వర్థిల్లుచున్నదిం ఆకసమునందు చీం 
కట్రైయంశయాం బోవుచున్నది. విరహముగల ను చవరమాపవ స్ధను చెం: 
దుచున్నారు. 
సై స్వరం శైరవకోరకాకా విళయక్‌ 
యూనాం మనః ఖేలయకా 
అమ్మోజాని నిమాలయకా మృగద్భృుళాం 
మానం సమున్తూలయక్‌, 
బో్యోత్సాన్నం కన్షశయకా దిశో ధవళయ 
కోకా నాకులయకా తమః కబళయ 
న్నిన్దుః సముజ్జృమృు లే. 48 
టీ. ఇందుః=చం ద్రుః డు" సై పరం = ఇచ్చవచ్చినటు , కై రనకోర 


కాక్‌ = తెల్లంగలున మొగ్గలను, విదళ్రయక =వికనీంవ పంజేయుచున్న వాండై డె, | 


యూనాం= =తరుణులయొక్కే మన౭=మనస్సును, "ఖీలయన్‌ = విహరింవంజే 
యుచున్న వాం డై , ఆంభోజాని=కమలములను, నిమోలయక్‌ - = ముకుళింవం జే 
యుచున్న వాం డై మృగదృశాం = = చ్రలయొక్కా; మానం = ప్రణయకోప 
మున్ఫుసమున్లూలయన్‌' = పోంగొట్టుచున్న వాం డైం జ్యోళ్సా ఎంైవెన్నెలన్పు 
కందళయన్‌ * = మొలకలె త్రించుచున్న వాడై, దిశః = దిక్కులను, ధవళ 
యన్‌ = తెల్లంగాం జేయుచున్నవాం డై ఆంభోధిం=సము,ద మును, ఊ'ద్వేల 
యన్‌ = కట్టను దా౭టించుచున్నచా:డై, తమః = చీంకటిని కబళయన్‌= 


చ్రింగుచున్నవాఃడై, సముజ్ఞ ృంఛ లే=మైకివచ్చుచున్నాండు. 
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అద మాదన లాం నటం టల నన జాల స్స దా కదన 


౨'ఆంభ్ర టీ శక క్యకపకము” Kosha షే 


తా. చంద్రం డుదయించు నప్పుడు తెలకలునలు వికసీంచుచున్న వి. 
తరుణుల మనంబులకు నొల్లాసముం గలుగుచున్నది. తామరలు ముకుళించు 
చున్నవి. యువతులు ప్రణయకోపమునో విడిచి వ్రీయులతోం గూడుకొను 
చున్నారు. వెన్నెల క్రమముగా వృద్ధినొందుచున్నది. దిక్కులు “తెల్లగాం 
ద్రైకాశించుచున్న ఏ. సముద్రము పొంగుచున్నది. చృకృవాకములు కలళవడు 
చున్నవి. చీంకటి నశించి పోవుచున్నది. 

శయ్యా గే పౌ శయనతలగో బిల్దణః సోఒథ వూర్మ్మం 

చన్హ్రం దృష్ట్వా నయనసుభగం జాలమాశ్రేణ భ్యాన్తమ్‌, 

పృథ్వీచశ్రే, విరహివిత తేః కామసం తాపవీజం 

చేతోోజా తాకులితహృజయో వర్ల యామాన తూర్లమ్‌, 44 

టీ. ఆధ=కరువాత్స సః బెల్హణ:=ఆబిల్హృ ణుండు, శయ్యా గహే=వడ 
క టింటియందు, శయనతలగః = “పానుపుమోందనున్న వాం డై, జాలమాన్దేణ=- 
గవాత్షమార్షముచేళ, వృథ్టీచ కీ =భూమండలమందు, విరహివిక లేః = విరహ 
ముగలవారి సమూసహామునకు, కామసంతాపబిజం = కామజ్లురమునకు కారణ 
మైన వాడును నయననుభగం=చే త్రములకు ఆనందము: గరిగించువాండును 
ఆయిన వూర్ణచం్రం=వూర్జ్య చంద్రుని, దృష్ట్వా=చూచి, వేతో..,.ద 
యః-చేతోజాత=కామముచేత, ఆకులిత=కలతం బెట్టం బడిన, వృదయః = 
మనన్సు(గవా(డై, తూర్ల ం=శీశ్రుముగా వర్ణ యామాస=వర్ణించెను. 

* తాం తరువాత బిల్ల ఖుండు తనపడకటింటిలో పాన్ను సై బండు 
కొని యుండి ఉదయించిన చంద్రుని గచాత్షమార్హమునం జూచి మిగుల. 
"కామమువేత మనంబునం గలంతనొంది వెంటనే యిట్టు. వర్ణించెను. 

నతత్రేశ త్వదుదరగతం చిహ్న మేశే వటద్రుం 

భావే ఒన్యే శళక మపరే కోమలాజ్జం చమరూరుమ్‌, 

మన్యే కాన్తాధరదళవిథా వగ్రహీత్‌. కుతీసంస్థం 

తత్సీయూావం తవ విధి రపాోూూ జాల మానీక్‌ తదేతి. 45 
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టీ, నతస్రేశ=చంద్రు (డా! త్వదుదరగళం. = నీకడుస్రలోనున్న, 
చిహ్నం = = గురుతుస్తు ఏశే=కొందణు, వటన్రుం=మట్ణిచెట్టునుగా, భాషం'తే 
= చెప్పుచున్నారు. అన్యే = ఇతరులు శశకం = కంబేటినిగా, భఛాషంలే, 
ఆసలే=ముఆికొందజుకోమలాం౫ం = సుకుమారమైన చేహముగల, చమూరుం 
ఉలేడినిగా) భాషంతే. నిధిః = బహ్క కాంతాధవసళనిధా-కాంతా. ప్రియు 


రాలియొక్క_, ఆధరదళ=చిగుగువంటి డింది పెదనిని, విభా=జచేయుటయం 


దు తన = నీయొక్క కుడీ సంస్థం = కడుపులోనున్న తల్సీ యూషం= 
ఆయమృతనును, ఇగ్సహీ =తలీనీకొ నెను, ఈ 'చా=అప్వుడుజాలం=రం ధ్ర, ధను 
ఆసీత్‌ = ఆయెను ఇతి = ఇట్లు మ న్యే=కలంచుచున్నాను. 
తా. చంద్రుండా! నీ నీయందు గనువడు నల్లనిగురుతు న్మాప్రియురాలి 

యధరనును నిర్శించుటకయి నీలోనియమృతమును తీసికొన ఎర్బడిన 
రంధ్ర మేగాని నారువారన్నట్టు చుజ్జివెట్టు కాదు, కం జేలుగాదుు లేడికాదుః 

నేదం నభోమణ్ణల మమ్బ్చురాళి 

"ర్నేమా ళ్ళ సరై తారా నవే ఫేనఖణ్ణాక, 

నాయం శరీ. కుణలితః పణీన్టోక్‌ 

నాయం . క మురారిఃః 46 
తీ ఇదం=ఇది, నభోమండలం=ఆకాశమండలను, నజకాదు. అంబు 


రాళిః = సముద్ర ము-.. ఇమాశ్చ = ఇనియు తారాః = నక్షత్రములు నా: 


కావు నవే De కొ త్తనురుగుతునియలు. ఆయం = ఇతడు శశీ= 
చంద్రు (డుం 'న=కాడు, కుండలిత౭=చుట్టుకొనియున్న > ఫణీంద్రః=కేషుండుం 


ఆయం=ఇద్వి. కళంక? = మచ్చ, న=కాదు. శయిత! జ 'పండుకొనియున్న.' 


శా. Se ౧సమ్ము ద్రమువలెను నక్షత్రములు నురుగుతునియల 
వలెను చంద్రు(డు, చుట్టుకొనియున్న శేమనివలెను, కళంకము ఆశేవుని పై 
బన్వళించియున్న విష్ణుమూ రివ లెను: ప్రకాశించుచున్న వి. ల్‌ 
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అజ్కం కేఒపి శళజ్క్‌రే జలనిభేః పజ్కం వే మేనిరే *' 
సారజ్ఞం కతిచి చ్చ సంజగదిరే భూచ్చాయ మెచ్చక హరే 
ఇనా య ద్లళి తేన) నీలశ కల శ్యామం దరీచృశ్య తే | [ 

తత్‌ సాన్టం నిశి పీత మస్థతమసం కుతీస్థ మాచత్మ హే, 

టీ. ఇందా = చంద్రు నియందుు దళి.. .శ్యామం - దళిత = సలం 
గొట్టంబడిన్వ ఇం దృనీల=ఇం ద్రనీలరళ్న ముయొక్క.., శకల=పలంకువ లె, శ్యా 
మం=నల్లచైన, యల్‌ =నీద్కి దరీదృశ్య లే=మిక్కిరికనం బడుచున్న దో, తత్‌ = 
"దానిని కే౭పి=కొందటు, అంకమ్‌=కళంకమునుగ్యా శశంకి రే చ్చ మపడిరి., 
వ రే=ఇత్రరులం జలని'భేః=సముద్రముయొక్కు పంకం=బురదనుగాా. మేనిరే 
=తలంచిరి. కతిచిచ్చ = కొందటుు, సారంగం = లేడినిగా ; సంజగదిే= 
చెప్పిరి. పరే=ఇతరులు, భూచ్చాయం = భూమినీడనుగా ఐచ్శక్‌ = తలం 
చిరి. (మేము నిశి = రాత్రియందు, ఫీశ్రం = శ్రాగంబడిన్వ అంధతమసమ్‌= 
కటిక-వీంకటిని, కుక్షీస్థమ్‌=కడుపులోనున్న 'దానినిగ్సా ఆచత్మహే = చెప్ప 
చున్నాము. 5 ల్‌ 
తా. చంద్రు నిలోనినలంపును కొందజు మచ్చయని మజికొందణు 
సముద్రములోని బురదయన్ని ఇతరులు 'లేడియన్సి అన్యులు భూచ్చాయ 
అని. వెన్వచున్నారుకాన. ఆది ఆట్లుకాదు.ర్మాత్రివూంట .ఆాగినకటికచిశటి. 

యంతయు -కడుపులో చేరి కనంబడుచున్న దని మేము తలంచెధము.::'. 

ప్రాచీభాగే సరాగేదరిణి విరహిణి క్రాన్తముద్రే, సముద్రే: * 
నిద్ర్రాళౌ నీరజాళౌ భృతముది కుముబే 'కోకలో శే నశ్లోశే, 
' ఆకాశే సానకాశే తమని 'చ ళమిలే నిర్వికారే చకోర” ” 
కన్గర్చ్సే=నల్పద"ర్చే వికిరతి:కిరణాక శర్వరీ సార్షభాముః. 48 
టీ. ప్రాచీఛాగే=కూర్చు చోటు, 'సరాగో=ఎబువుతోం గూడుకొ 
న్నదగుచుండంగ్వా విరహిణి=విరసాముగల శ్ర్రనరమలు! దరిణి=ఛయవడు 


చుండగ సముచ్రే=సము దము" శ్రాంతముదే,= మితిమాలుచురిడల, నీర 
(60. angamwadi MattKCollection, Varanasi. 


86 Digitized By మీడా చే రీణతే మం 
జాళౌ=తామరలచాల్బు, నిద్రాళ=ని ద్రించుచుండయగా, కోకలో"కే=జక్కు_ 
వలమొ త్రము సళోశే=కోకముగలది ఆగుచుండంగా, కుముదే= తెల్లగలువ్క 
ధృతముదీ=సంతోషమును ధరించుచుండంగా, ఆకాశే=ఆకాశము, సావకా 
శే-రెరపసగచుండంగాశమనీచ-వీ(కటి, శమితే=అణగపోవయగా చకోశే= 
'వెన్నెలపులుంగు, నిర్వికారే = కలత లేనిదగుచుండంగాా కందర్చే=మన్మ థుం 
డు, అనల్పదన్పే=మిక్కి-లిపొ గరు: బట్రియుండంగా, శర్వరీసార్యభామః = శే 
రాజు కిరణాక్‌ = కిరణములను, వికిరతి=వెదంజల్లుచున్నా (డు. 
తా. చంన్రు€ డుదయించునపుడు కిరణములు వ్యాసించుచుండంగా 
తూర్పు చెన ఎజ్జబాజుచున్నది. సమ్మద్ర ముప్పాంగుచున్నది. 'తెల్లగలంవలు 
వికసించుచున్నవి. చృ కృచాకములు శోకపడుచున్నవి. ఆకాశము 'తెర్వపైనది. 
చకోరములు సంతసీంచుచున్నవి. కామము “ెల్లుమోటుచున్న ది. 
చన్ష్రమణ్ణిాలసురజ్ఞయా జగ 
నన్టిశే మదనదస్యు రుత్ధిత 
'మానవి_త్హ మపతార్తు ముద్దుతా 
మోహభస్మకలి కేవ కౌముదీ. 49 
| టీ. మదనదన్యుః = మన్మథు(డనుదొంగ, చంద్రమం డలనురజ్ఞయా= 
చంద్రమండలమను సురంగముచేత, జగన్న ౦దిరే=లోకమను నింటియందు, 
ఉల్లితః = దూరివచ్చినవాండు. కౌముదీ=వెన్నెలు మానవి త్తం వ్రణయకోప 
మను ధనమును అవవార్తుం=దొంగిలించుటకు ఉద్ధుతా=దల్లంబడిన్వ "మోహ 
ఛస్త్య కలిశేవజమచ్చుపౌజ కలికయో యను నట్టున్నిది. 
తా. చంద్రమండలమునుజూడం7ానే విరహిజనోలకుం గామము వృద్ధి 


ప్రణయకోవమును విడిచినవారై 'వెన్నాలయం చెమోహవరవశులయిరి. 


ఆకాళళాణీ శరదా౭.ఫిరామే 

'రాళీకృతం చన్దన మిస్టుబిమ్బమ్‌, 

తద్నన్త రాలోడయితుం వికీర్లః 

కన్వూరికా”రేణు రయం కళజ్క_. 50 
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ఆంధ్ర టీ కాళాత్ప్చర్యసహితము. 87 


టి. ఇందుబింబం=చం, ద్రమండలము 0 శరదా=శరదృతువువేతు అధి 
రామే=ఒప్వుచున్న , ఆకాశశాకో=ఆకసముఅనెడు సానయందు, రాశీకృళం 
వముద్దంగాం 'జేయంబడిన్వ చందనం=గందము, ఆయంకళంకః = ఈమచ్చ 
తదంతః=చానిలో, ఆలోడయితుం=కలుఫ్రటకు, వికీర్ణ౭=చల్లంబడిన,' కస్తూరి 
కారేణుః=క'స్తూరిపొడుము, 
శా. ఆకసము సానవలెను చంద్ధు, (డు Brae ye చంద 
నమువలెన్కు కళంకము దానిలో ee పైనజల్లిన కన్తూరిపౌడి 
వలెను (ప్రకాశించుచున్నది. శీ 
ఆకాళవావీఘనపుణ్జరీకం 
శాణోేపలం మన్మథసాయకానాం, 
ప శ్యోదితం శారద ముత్పలాతయీ. 
సం ధ్యేన్దిరాకన్దుక మిస్తుబిమ్బమ్‌, 51 
టీ. ఆశకా...రీకం-ఆకాశవాపీ=ఆకసమును నడబావియందలి, ఘన 
ఛుండరీకం= పెద్ద 'తెల్లచామరగాను, మన్యభసాయశకాగాం = మన్న థబాణము 
లకు, శాణోవలం=సానరాయిగను, సం భ్యేన్చిరాకందుకం=సం ధ్యాలక్మీకి చే 
బంతిగనుండిన, జ డితం=జదయించిన, శారదం-ఇందుబిం బం=ళశరత్కా_ల 
చంద్రుని, ఉత్పలాక్నీ=కలువలవంటి కన్నులుగలదానా! పశ్య=చూడుము. ' 
“ఛా. కలువకంటీ! చూచితివా ఈచందమామను. ఆకసమనుబావికి 
'చెలదామరగనున్నాండుం "కామమును వృద్ధింబొంది దించుచున్నాండుం ' 
క కాణః? క్వ కళజ్కీచ? కథం వా తస్య వర్షనమ్‌! 
ఇతః పరం కి మాళ్చర్యం? కథం సంపద్యతా మిదమ్‌!: 52 
టీ. కాణః=గ్రు డివాడు క్వ=ఎక్కడ? కళంకీచ = చంస్రు డును, 
క్వడఎక్క_డ? తస్య=త కనియొక్క)ని, వర్ణనంవాడవర్థించుటగాని, కథం=' 
ఎట్లు ? ఇతకపరం=దీనికంతే, ఆశ్చర్యం=నింత, కిమ్‌=ఏమిగలదు ? ఇదం= 


ది ట్లు సం చును ? 
2 కథం సంపద్య క్షం గొట్టు సంచ్లవించును Math Collection, Nanas 


థీ? 
ల్‌ 
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(తాం గ్రుడ్డివాడు. చంస్రునివర్ణించుట నింతగానున్నది. (అని రాజ 
కన్యక తలంచెను.) 

అనో నాయం ధ్రువం సర్వ మేత జ్ఞైనవైతవమ్‌, 

చ్రతభజ్లో యది స్యా ద్వా తం పశ్యామి మనశయమ్‌. 58 


టీ. అఆయం=ఇతందు ఆఅంధ౭జ గ్రుస్షవాండు, నఃజకాండుం ధ్రువం । 
నిశ్చయము. నీశత్‌ సర్వం=ఇదంశయు జనక కై తనం=కం డి, (చేసీన కపట. ' 


ముం ద్రశభంగోయదిఇ ద్ర తముచెడినను, స్యా చ్వా=కానీ 3 తంమహాశథయమ్‌= ' 


అట్టి గొప్పవానిని, పళ్యామి=చూ చెదను. 
తా. ఇతండు ్ర్వవాండని మాతంగీ, ఇెప్పినాండేకాని నిశ్చయము 
గా కాదు. నాను వ్రశళంగమైన నగుంగాక. ఇంతగొవ్బవానిని చేడు 
చూడక మానను. 
ఉతాయ శయ్యాతల వన తస్మి 
న్నుద్దీ)వి కాధకికృత కాణ్ఞివ స్ట్రా , 
హస్తద్వయా ద్రత్న చిత. గవామే. 
. రాజ్నన్త మిస్గుం రమణీ దదర్శ. రీ 
టీ. రమణీ=ఆరాజకన్య ,తస్మీక్‌. శయ్యాతలనీవ=ఆపడకమోంద చే 
ఉర్భాయ=లేచినిలిచ్చి ఊగ్ద...వస్త్రా -ఉగ్దీవికజవెడ చెత్తుటచేత, అధః 
కృత = క్రిందుగా చేయం బడిన కాండవస్త్రా = 'తెగవట్టకలదియై, హస్త 
ద్వయాల్‌ =రెండుమూరలదూరమున్వ రళ్న చి లే=రత్న ములుతాపిన, గవారే= 
గవాతీయందు, రాజంతమ్‌= ప్రకాశించుచున్న, ఇందుం=చంద్రుని, దదర్శజ 
చూచెను. 
తా. ఆకన్య 'తెరమోందికిం దలయె త్తిచూడంగా గవాక్నీలోం హరు 


చుండి చంస్ర ని జూచుచున్న చంద్రు నివంటి కవిని జూవెను. 
యామినీఫూర్షతిలకా దృష్ట్యా కవి మతిస్తరమ్‌, 


పబ్బ'బాణళ రాఘాతతతచేతా ముమోహ సా. ర్‌. 
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టీ. యామినీవూర్ల తిలక అతిస్మరమ్‌ = మన్మభునిమించిన, కవిం= 
కవిని దృష్ట్వా=చూచి, పంచ... +చేతాః-పంచబాణ=మన్న థునియొక్కొ_3 శర=. 
చాణములయొక్క, ఆఘాత = చెబ్బలచేత 3 తత జు కొట్టంబడిన , చేతా౭=. 
మనస్సుగల దై ము'మోహజ=మూర్భవోయెను. 
తా. ఆచిన్నది మిక్కిలి చక్కనివాండైన యాకవిని జూచి యెక్కువ 
మక్కు_వగల్నడై మోహమును పొం బెనుం 
తం కవీళశ్వురోఒ డ్రా, చాత్సీత్‌ కాంచన న స్రో పరిస్థి తం, 
త్రం వూర్వాచలాగ్యన్యక్నా లేయా భవన్‌, 56 
bs తతః=తరువాళత, కవీశ్వగ౭=కవీశ్వరుండుు ఖాండవ స్త్రోజరిస్థితమ్‌ 
డా 'తెరపట్టమోం౭దనున్న ౨. వూర్వా.. “ప్రభం = వూర్వాచల = ఉదయపవర్వత 
మందు, “అభ్యుద్యల్‌ =షద ంంచుచున్న 3 స్రాలేయకిరణ=చం దృునియొక్క 
త కాంతివంటి'కాంలిగల, వక్షం = ముఖమును అృధ్రామీల్‌ = 
తా. అంత నాకపీశ్వరుండును ఉదయించుచున్న చంద్భునిఐలె తెర 
పట్టమో౭దం బ టి, కాళించుచున్న యాచిన్న చాని మొగమును జూచెను. 
కి మిన్హుః కిం పద్మం కిము ముకురబివ; సెం కిము ముఖం 
కి మళ్లే కిం మోనా కిము మదన బాణ కిము దృశే”, 
ప. వా గుచ్భా చా కనకకలనె వా కిము కుచె 
తటి ద్వా తారా వా కనకలతికా వా కి వుబలా 57 
ముఖమునుగూర్చి చెప్పుచున్నా (౫. న 
టీ. ఇందు కిం=చందుండా, పద్మంకిం=పద్యమా, ముకురబింబం 
శిము=అస్టపుబిళ్ళా: ముఖంకిము = ముఖమాక 
కన్నులను చూచి చెప్పుచున్నాడు. 
అబేకిం=ప పద్యములా, మోనౌకిం=చేంపలా, మదనభాణౌకిము=మనడ 


చాణములా, దృక్షాకియు=క లా? . 
CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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_స్తనములను చూచి చెన్వచున్నాండు. డా! 


ఖగావా=చక్రృవాకములా, గుచ్చావా=వ్రూలగుత్తులా 3 కనకకలళా . 


'చా౭బంగారుకుండలాా కిముకుచౌొజు స్తనములా? 
చేనామును జూచి చెప్పుచున్నాడు. 
తటిద్వా = మెలుసాా తారావా = నత్నత్రమ్యా కనకలలెకావాణ 
బంగారుతీ(గయా, ఆబలాకిం=శతరుణియా? 
తౌ. సుగమము. 
నేదం ముఖం మృగనిము_క్షశ శాజ్క_బిన్నం 
నేనా _స్గనా వవ్భాకేవూరిత హేనుకుస్ఫూ; 
చై వాలకానళి రియం మదనా స్త్ర శాలా 
నై వేద మతీయుగళం నిగళం హీ యూనామ్‌. + 58 
టీ. ఇదంముఖంన = ఇదిముఖముగాదు, మృగవిము క్తశళాంకచింబం= 
లేడివేత విడిసింపం బడిన చంద్రమండలముు ఇనూస్తసాన = ఇవి స్తనములు 
కావు ఆమ్భృతవూరిత హేముకుంభౌ=అమృ కము చేత నిండింపంబడిన బంగారు 
కుండలు ఇయంఅలకావళి హి నైన = ఇది ముంగురులవరుస కానేకాదు 
మదనా, శ్ర్రశాలా = మన్మథుని య శ్ర్రగృహము, ఇదం అక్షీయుగళం నెవ= 
ఇది కనుగవ కానేకాదు, యూనాన్ని గళంహి=పయసువారికి సంకెలరే. 
తా. సుగమము. 
'ఛారన్తానాం పటలం సుథాంళుశకలం కోదల్ణ మిస్టీవరే 
పత్రం కోకనదస్య కమ్బులతిశే కుమ్బా నభః సైకతే, 
రమ్యే కావాళికే సరోజయుగళం సంభూయ సర్వం క్వచిత్‌. 
పష్బోషుం భవదగ్ధ మజ్మురయ తే భావజ్దమై ర్విభ్రమైః. $59 
టీ. ఛ్వాంతానాం పటలమ్‌,= చీంకటులగుంపు (కురుల మొత్త మని 
బావము). సుథాం౦శుశకలమ్‌=చంద ఖండము (లలాటము చాపౌ=రెండు 
ధనువులు (కనుబొమలం), శథా=ఆ వ, కారము, ఇందీవశేజరండు నల్లంగలు 


CC-0. Jangamwadi Math-Eollection, Vacs 
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వలు (కన్నులు, కో కనదస్యష్మత్ర ౦=ఎజ్జం-దామర పువ్వురేకు (ఆధరమ్ము, 
కంబు=కంఖము (కంఠమ్చు, లలీచేఎళందుతీంగాలు (బాహువులు, కుంభౌజు 
కలశములు (న్తనముల్రు, నభః=ఆ'కాశము (నడుము, వైకలే=ఇనుక తిన్నెలు 
(విజుందుల్ఫు, రంళ్లే = ఆరంటిచెట్లు (తొడలు, -కాహళికే = బూరగలం 
(పిక్కలు, సరోజయుగళం = తామరపువ్వులజత (పాదములు, సర్వం= 
అంతయు, క్వచిళ్‌ =ఒకచోట, సంభూయ = కూడి, ఛవదగ్గం=శివునిచేం 
గాల్బంబడిన, పంచేషుం=మన్మభథుని, భావంగమైంజమనోహరము లయిన, 
విఛ్ళమై8=విలా సముల చేత, అంకుర నయే=మొలపీంచు చున్నది. 
తా. మిక్కిలి సుందరములగు _ చికురాదికములయిన అవయవము 
అన్నియు మిగుల కామోద్టిసకము లగుచున్న వని భావము. 
మనో మే నాయాతం కఠినకుచయో ర_న్తరగతం 
తదుద్ధృన్షా ద్ధ్వస్తం కి ముత విరవాగ్నా నిపతితమ్‌, 
తరుణ్యా లానణ్యావృుతసరని మగ్నం కి మథవా 
చర నార శ్చోరః కిము త దహర చ్యౌవనవనే' 60 
os మే=నాయొక్క, మనః = మనస్సు, కఠినకుచయో౭=కఠినము 
వైన _స్తనములయొక్కు, అంతరగళం = నడిమికి పోయినది, నాయారం= 
శాశేదు. శదుద్ధ రైల్‌ = ఆ,స్తనముల ఒరపిడివలన ధ్వస్తం కిం=నలిగి పోయి 
నచా నమి? ఉశంఅట్టునాకు విరహాగ్నా = విరవామను నివ్వునందు, నిపతి 
ఛం=వటజినదా, శరుణ్యా౭=చిన్న దానియొక్క, లావణ్యామృతసరసి=లావ 
శ్యామ నెడి యమృతసు చావియందు, మగ్నంకిం=మునింగిన దా ఆభచా= 
అట్టు గాకపోశే, యావనవ నే=యావనమ'నెడియడవియందు, చరన్‌ =తిరుగు 
చున్న, మారః-మన్మథుండ నెడు నోరఈ=దింగ, తక్‌ =దానిన్సి ఆహరల్‌ 
శిము=దొంగిలించెనా ఏమి? 
తొ. ఆ _స్త్రనముల ఇవక్క-6ందనము, ఆతారుణ్యము, ఆలావణ్యము6 


లిరుగకున్న దని చాపము. 
వంగా నామన! సా Math Collection, Varanasi. 


ననన ననన దాసు 


42 Digitized By Sigihepta క౭యంతి। గత్ర౭యం:[2 


ఆస్తాం మజ్హల మైన్దనం వరతనో రషక్త్యశ్రియ శ్చేత్‌ కథా 


కోణే కుత్రచి దాసతాం కువలయా న్యత్లోః ప్రసప్తోయది,, 


దూరే తిస్టతు వల్లకీకలరవః ప్రస్తాననా చే ద్దిరాం 
వార్తా చే దవలగ్న బేళయళసాం వ్యోమప్ర,భామై నమః, 


టీ. వరకనోః = సుందరాంగియొక్క_, న శ్రుశ్రియః = ముఖశాంతి. 


యొక్క కథాచేతల్‌ = ప్రస్తావన మగునేని, వందనం మండలమ్‌ =ఛచం ద్ర మండ 
లము, ఆస్తామ్‌ = అటుండుగాక. (ముఖ కాంతి చంద్ర, కాంతిని మించినదని 


ఛానము.) అక్షోో౭=కన్న లయొక్క, ప్రసంగోయదిజ ప్రస్తావన మయ్యెనేని,. 


శునలయాని=నల్లంగలువలుు కుత్రచి 3 కోణే=బకమూల్క, ఆసతాం=టండుం 


గాక, (నల్లంగలువలను మించినససి భావము.) గిరాం = వాక్కు_లయొక్క._,. 


ప్రహావనానేత్‌. ఇప్రస్తాన నగునేని నల్లకీకలరన౭=వీణయొక్క_ మధురనాద 
చ్చు దూ రేతిష్టతు=దూరమందుండుగాక. (పలుకులు వీణానాదమునో మించి 


నవనిభానము) 'అవలగ్న చేశయశసాం = మధ్య ప్ర దేశము (నడుము క్రీరుల 


యొక్క, వార్తావేల్‌: ఇప్రస్తాపమగు చేని, వ్యోనప్ర ఛాయై=ఆ కాశ కాంతికి, 


నమ౭=ననుస్కా_రము (ననుము ఆకసముకన్న సూక్ష్మ ముగనున్న చని భావము) 
గ్‌ 
ఎవం వర్షయతి కవా తద్వా క్యామృతవిబోధితా జాతా, 
ర! శ్‌ షా వ్యా 
పశ్చాత్‌ తన్గుఖచన్ద/0 దృ లజ్ఞాభ రాన్వి ణా జాతా, 
“టీ. కనా౭కవి, నీవంజలట్లు నర్హయగి=వన్టించుచుండంగా, తచ్వా 
'క్యామృతవిబోధితా=అకని మాటలణెడి యమృశముకేత (మూర్చనుండ్సి తేరి 
నదిగా, జాళా=ఆయొను. వక్చాల్‌: ='వెనుక్క తన్ను ఖచంద్రం = చంద్రుని 
వంటి యతని మోమును, టృష్టా=చూచి, లజ్ఞాభరాన్వి తా=మిగులలజ్జతోం 
గూడుకొన్న దిగా. జాతా=ఆయెను. 
తా. అతని చక్క-:చనమును చూడలా గతి తప్పెననియు, అశని 


వర్మ నల విని మరల స్య భతి ౫6 ననియు, "మోమునుజూచి.ల్జపడె ననియు 
భావము. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


౨ ఆంజ్రదిళళళ్వం టం త్రము? Kosha 48: 


య ద్యహం సులభ సాగన్తా స్వయం స్థాన తం తదా, 
న్నీకుర్యా ద్వా న వా తస్య మనో న జ్ఞాయతే మయా. 68- 
= అహాంనేన్సు నులభ్గసాషరతాజరులుకని మనస్సగలదాన్వా, 
స్వయం=స్వయముగా, తం=అకనియొద్దకు, గచ్భామియది = = సోచుదునేని, 
స్వీకర్యా"ద్వానవా=(నను (గృ గహించునో గృహించండో. తస్యమనః=అకని 
మనస్సు, మయా=నాచేత్త, నష్థాయతేఎ తెలియ: బడకున్నది. 
ఇత్థం చేతని సంప్రథార్య వికలా సా రాజపు త్రీ, కఠిం 
త్యకా ఏ కాణ్ణపటం వివాోయ పతితా శ్ర య్యాతలే నిన్సవో; . 
కన్షర్చే శరస_న్హ సతీ ర్విస్ఫృజతి ప్రాజల్ప దార్తా భృశం 
రత త్వం ఛతురాన నేతి త దతః శ్రుత్వా కవీకోఒభ్యథాత్‌. 
టీ. ఇకం=ఇటు, చేతనీ = మనస్సునందు సం ri I 
వికలా=వ్యాకులపడిను సా రాజప్ప రీ =ఆయామినీవూర్ల తిలక, విం=కవిని,. 
త్యక్యా=వదలి (కవిని జూచుటమాన్సి, కాండవటం = తెరప్య్రాను విజయ 
=వదలి, నిస్సహా=తాళలేన్నిడి, పరితా=పడినటై, కందర్సే = మన్మథుడు 
శరసంతతీ = బాణవరంవరను, నిస నృజతి = విడుచు చుండగా భృశం =- 
మిక్కిలి, ఆర్హా=సీడితురాలై ౨ చశురానన త్యం రత ఇరి=నలు మొగముల 
వేలుసా (వాకుర్యముగలవాండా బెల్హణ్యుండా అని గూణార్థము నిప్పు 
రవీ,ంప్టునూ ఆని, ప్రాజల్బల్‌ = ఇప వలికెను ఆశ౭=ఇందునలన, ళ్‌ జదానిని) . 
య్‌ త్వాడదిని, కవీశః = కవీశ్వరుడు అభ్యభాల్‌ శ్‌ =పలిెను. 
ఇన్టీవరాతీ. తవ తీక్షకటాత బాణా 
ఘారవ్రణే ద్వితయ మాషధ మేత చేవ, 
ఏకం శ్వదీయమధు రాధరపాన చం 


త్వత్తుబ్దపీనకుచ కుజ్కుమవపజ్క_ లేప 65 
టీ. సం. = నల్లంగలున లవంటి నా! తవ=నీ 
యొక్క, శీక్ల.. .రీళ=వా౭డియగు, కటాత=కడగంటి శాన 


కరే Math Collection, Varanasi. 


44 Digitized By బిలం జాడు (శ్రూజయకం[2 


లెగు 'చాణ=దాణములయొక్క_, ఆభఘాత=దెబ్బలయొక్క, ప్రణే=గా 
యమునందు, ఏతది ద్దిపత్రయమేవ = ఈంండే, బెషధం = మందు. (ఏది 
యనగా వీకం=ఒకటి, శ్వదీయమభురాధరసౌనం-శ్వదీయ=నీకైన, మధుర 
=తీయ్యాన, ' ఆధర=అధరోష్థముయొక్క, పానం = పానము. అన్యల్‌ = 
మజణియొకటి, త్వత్తుం. . *'లేహా-క్వల్‌ = =నీయొక్క_, పీనకుచ=బలిసీన స్తన 
ములయందలి, కుంకునమువంక=కుంకుమకలపము యొక్క, 'లేపం=వూంత. 
తా. నీపలనం గలిగిన యావమదనబాణముల గాయములు మానుటకు 
లోపలికి నీయధరపానము; వెకి సీకుచముల వై కుంకుమపంక లేపనము.ఈరండె 
యనుకూలముశైన యాషధములు. 
త్ర స్యాజ్షీకరణం జ్ఞాత్వా రాజపు త్రీ ప్రమోదతః, 
ఉన్టాయ శీస్టు మాగత్య గాఢాలళ్‌జ్జన న మాతనోత్‌. 66 
Fy శాజవత్రు తస్య=అతనియొ క్కు, రతర ర మును, 
జ్ఞుత్యా= తెలినీకొ ని ప్రమోదకః = సంతోషముతో, ఉర్గౌయ = లేచి 
కీర్ఫుం=శ్వ రగా ఆగక్య-వచ్చి, గాథాలింగనం=బిగికౌలినింకను ఆత 
నోల్‌=వేనెను. 
స్తా నీవీ న ఖలు సహసాసాస స్వయం ము _క్షబన్ధా 
వై వేచ్ళతి కుచపటీ మాత్మనా సైవ భిన్నా, 
ద్రష్టుం నై వోన్నమయతి హా సైగర ముల్లోకనం తత్‌ 
తా తస్యా. విఫలయతి కోఒ వ్యేవ భావానుబన్ధః. 67 
టీ. నీవీ=పోంకముడి, నృస్రస్తాఖలు = (ఆమెచేత వివ్న బడలేదు. 
సా=ఆముడి స్టయండకనంకణ, ము క్రబంభా=సదగింప( బడిన ముడిగలది 
(ఆయెను. కుచపటీం = రవికన్వు మోక్తుంజవదరించుటకు, వైవేచ్ళతి= 
(ఆమె తలంవనేలేదు. నైవ=ఆదియె, ఆత్మనా౭తనంత నె, భిన్నా=నదలి 
నది. దృవం=(ఆతనిని చూచుటకు ముఖం= మోమును, వసోన్న ముర 


=) త్త చలేదు కల్‌ =ఆ మోము, = లో = పెకి 
éc- 0. Jangamwadi ల WN న్గరత్ల న్య కనం యా 


౦బ్రాంట్రటీకాకాత్వర్యునపూతమం౭౧ (052 శర 


చూచునదిగా (ఆయెను. కో౭పి = ఒకానొక, భావానుబంధ౩=భానము 
యొక్క_ఆవేశము, తస్యా౭=ఆమెయొక్క-, ప్రీ డా డాం=సీస్టను, విఫలయ ల్యేన 
=వ్యర్థముగాం 'చేయుచునే యున్నది. 
తా. అవ్వుడామెకుం గలిగిన యగ్దలమగు భానవిశేషనువేత లజ్జ యిం 
చుకంతయయినను కార్యగారి గాక మ పోంకముడి విష్పకపోయినను 
తనంత చెదదలెను; ఆవిశెనడలెను; అళని మోమును దనివితీరచూడంగలి" 


ఆవుగ్నా కి మపాజ్జనీతమణమిషా దానన్గవార్డ్‌ " నుసా 
నర్థాలాపపబేన కిం “కృతనతీ కర్ణా నశ" గాపానమ్‌, 
గాఢాశ్లేపమిషా దనబ్దవివశొ చిత్తం ప్రవ్షిపా ను కిం 
తన్వీ కిబవాంనార'నేనమిళితాయా తా తదై కాత్మ తామ్‌. 
టీ, తస్వీ=ఆ చిన్నది అపాంగపీక్షణమిషాతల్‌ = కడకంటిచూవు 
లనెడు వ్యాజమువలన, ( ఆనందవార్థా=ఆనందమను సమ్ముదృమునందుు మగ్నా 
ను=మునిగినదా యేమి? నర్తాలాష వబేన = వేడుకమాటలాడుట యను 
నిమి క్తముచేత కర్ణాంకశే=చెనిలోవల, గాహనం=చేరుటను, కృతవతీ 
ha గాథాశ్లేషవశాత్‌ =బిగకౌయలింత యను చెపముచేక 
ఆనంగవివశా=కామముచేత పరవశయె, చి_శ్రంజమనసున (ప్రవిష్టాను కింజ- 
వ, వేశించినదాయేమి? బహునారనేన=ఎక్కు వమక్కు.వతో, నడ 
నజ, తజేకాత ర్మ తొం=అతనితో నైక్యమును, యాతా కీం=పొందినదాయేమి?" 
ముఖరవలయజాలో మోదీతా శేషగాత్రః 
పులకముకుళ సాన్షో) బోధి తానజ్ఞితన్ద )ః, 
వర మురని నిమగ్న స్ఫారవతిగేజకును క 
సుఖయతు సుముఖీనాం దోర్లతాగాఢబస్థః, 69: 
టీ, ముఖర వలయజాలఃజ్నమ్రో mn "మొ క్రముగలదియు,. 
nA Eee సకల శరీరము గలదియు. 
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పులకముకుళసాం ద్రః= మొస్టలవంటి గస్టవపాటువేత దట్టమైనదియు, బో 
నక రాశాం? శనీ 
ధితానంగతం శ్రః=మన్మథ (ప్రచారములను చెల్బునదియు, ఉరనీ (ద్రీయు 


i 


ని నతన్ఫునందు, నిమగ్న స్సారవమోోజకుంఛః=ముని(గినట్రి కలశములవంటి | 
వలుంద గుబ్బలుగలదియా నెను సుముఖీనాం = సుందరాంగులయొ క్క, దోర | 


- ఆాగాశ్రబంధః=తీలాలవంటిబాహువులయొక్క బిగికౌంగిప . పరం=మిక్కి_ల్రి 
" సుఖయతు. 
తా. నుగమను. 
ల్‌ క ఆ 
మేఘో వర్ష తి మోానశేతువిశిఖా నభ్ర్రం సముత్క_వ్ను త 
ధ_త్తే హా_క్లికజాల మిన రయతే తారళ్య మిస్టీవరే, 
శబ్ధ శ్వానుకరోతి హృన్త శనైః పారావతప్ర క్రియాం. 
క 
. తారం ఛ్రైగమ్యుతి చక్రవాకయుగళీ చిత్రం విథానం విధేః, 
టీ. "మేను? = మేసును (కొప్పు మోన శేతువిశిఖాక = మన్మథుని 
బాణములను (ఫ్రవ్వులన్సు, వర్ష తి=కురియుచున్న ది: (అనంగా నుపరతియందు 
కొవ్వుపద౦ విరులు రాలుచున్న వని భావము.) అభ్రిం=ఆకసము (నడుము, 
సముక్క_౦ప లే=ఐవణంకుచున్నది. ఇందు౭=చం ద్కుండు(మోమువా క్రికజాలర 
ఆను ల్తెములజాలును. (చెమటచుక్క-లన్ఫు, భత్తే=ధరించుచున్నది. ఇందీవశే 
=నలగలువలు (కన్నులు, - తారళ్యం=చపలత్వమును, అయతే = పొందు 
చున్నది. (ఇట వచనము విచారణియము) వాంత=కురాక శం ఖశ్చో=శం ఖ 
మున్ను (కంఠమ్ఫు, -శనకౌెః=మెల్లంగా, 'పారావళవ్యకి యాం=సావురముల 
రీతిని, అనుకరోతి=అనుకరించుచున్న ది... (శంఖము పోవురములవలె ధ్వనిం 
చుచున్నది ఆనిభావము. చృక్రవాకయుగళ్లీ ఇ జక్కునలజత (చనగవ), 
తారం= హెచ్చుగా భ్రామ్యతి = అదరుచున్నచి.  విభేః=బ్రవాయొక్క, 
విథానం=కార్యముు చి త్రం=వింత. : 
ee 'మేనుము మదనబాణములః ఉనరెియుటను, ఆకసము వణకట 
యు చం్యచు,డాు' ము త్తేములజాలును దాల్చుటయు, "మొందలగునని' వింతలని 


తాత్పర్యము... 
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దాయాదాః శరదిన్దుకాన్తినళా శృన్ట ఏం పరిష్క_ర్వ'తే - 
శబ్ధ స్యాశయసంభవాబ్క_యుగళీ ప్రాప్నోతి సంకోచితామ్‌, 
నృత్య_న్లి ప్రతిపక్షవస్తునివవా మాయా గృెహీ తేజసాం 
"శేశాన్చే గిరిధన్వనః శమయతే ఖేదం గభీ5+వటః, 71 
టీ. శర...వళా-శరల్‌ = శరత్కాలదమందల్సి ఇందు = చం్రుని' 
యొక్క, కాంతి=నెన్నెలనలె, ధవళాః= తెల్వనైన, శంఖస్య'దాయా-'దా॥= 
శంఖముయొక్క_ పిల్లలు (ము త్తెముల్రు, చంస్రం=చంద్రుని, పరిష్కుర్య లే= 
అలంకరించుచున్నని (మోమునందు స్వేదబిందువులు శోభిలుచున్న వని భావ 
ము) ఆశయ. . .గభీ-ఆశయసంఛప=మన్శథునియొక్క అంక=చిన్నా ము 
'లయొక్క_ు యుగళీ=జత(ముక్చ క్రిములు, సంకోచితాం=ముణుంగుంచాటును, 
'ప్రానిస్టీతి = పౌందుచున్నది. (కన్నులు ముకుళించుచున్న వని భావము) 
మాయా౭=లక్షీయొ క్క, గృ హే=ఇంటియందు (పషృమంద్భు, "లేజసాం 
. =వెలుకగలయొక్కు | ప్రతిపక్షవస్తునివహః = శత్రువులైన వస్తువుల సమూ 
హములు (చీకటుల్ఫు, నృత్యంతి=ఆడుచున్నవి. (అనంగా కొప్పు వీడి ముఖ 
ముమోందం జెదరుచుండినదని భావము.) . గిరెధన్వనః౭=శివునియొక్క_, శేశాం 
తే= తల వెండ్రుకలకుదను (నదుమూనంద్యు, గభీరానటః = లోంశుగోయి 
(నాభి) ఖేదం=బడలికను, శమయ లే=పోంగొట్టుచున్నది. (నడుమునందు 
గంభీరమైన నాఖి వ్రకాశించుచున్నద్చి. 
శా. సుగమము, / see గ్‌ 
“భా న్లిషయ!పరిణామా స్త్రిదకాహాలేతదీయనూతిగృవ+త్‌, 
-. ఉచ్చలతి కోఒపినాద _స్తద్దుణిని శ్రవతి గిరియుగం చిత్రమ్‌, 
టీ. శ్రిదశాహారే=దేవతల యన్నమందు (చం ద్రునందు ఆనియర్థము.., 
మోమునందనిభావమ్సు _ చర్మాద్రు,ని కళలను, దేవతలు. పానము . వేయుదురని 
ప్రమాణము పయః పరిణామా౭=జాదక,.. వి కారములు (ముత్తెములు : అని” 
యర్థము. 'న్వేదబిందువులని భావము. ,ఉదకబిందువులే' ము త్తెవుచిప్పలలోంబడి' 
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ము'త్రేములగునూ గాన తద్వికారో క్రి.) భాంతి=ప్ర, కాళించుచున్న వి. (దండా 
నియందు ముత్తేములు ప్రకాశించుచున్నది యినంగా మె-మునందు 'స్వేదబిం 


దువులు ప్రకాశించుచున్న వని తాత్సర్యము.) తదీయసూతిగృహోత్‌ =ఆముత్తె 
ములపుట్టినింటినుండి, (శంఖమునుండి యనియ పర్దము. కంఠమునుండి యనిభావ 


ము. శంఖమునందును ము త్రెములుస్రట్టుట ప్రనీర్థము. ఎకోపినాదః=ఏదోయొక 


శబ్దము (అనయా ఆశ్యంతవిలక్షణ మరినదనిభాజీము) ర ఉచ్చలతి=ళా ాదయించు ' 


చున్నది. కంఠమునందు మిగుల మధురమైన నాద ముదయించుచున్నదని తా 
త్పర్యము. తద్దుణిని=ఆది (శబ్దము గుణముగా గలచానియందు (ఆకసమునం 
దని యర్థము. నడుముకువైనయని భావమ్సు గిరియుగం=కొండలజత (చను 
గవ, భవతి = తిరుగుచున్నది, నడుముకు పైభాగమందు _స్తనద్సయము 
చలించుచున్నదని భావము. 
శా. పురుహాయితమునందు మోము చెమర్చుటయు కంఠమునందు 
మణితము లందయించుటయు చనుదోయి కదలుటయు వర్థింపం బడినవి. 
అచిరరుచా విలసనా 
అమృతముచా౭ఒభాని ఘర్మబిన్ఫముచా, 
పయోముచా ప్రసవముచా 
విరుచా కిం చావీ తారవారముచా. | 78: 
టీ. ఆచిరరుచా = మెఆపు :(చేవామ్సు విలసంత్యా = నాట్యము 
చేయునదిగా అధ్ధావి = ఆయెను. అమృతముచా=చంద్రు(డు (మోము, 
ఘర్య్మబిందుముచా=న్వేదబిందువుల రాల్బునదిగా, ఆభావి. పయోముచా= 
"మేఘము (కొప్పు) ప్రసవముచా=వ్రూవులను రాల్నునదిగా, ఆభావి.. కించా 
సిజమళణీయును, విరాచా=ఆకసము (నడుమ్ఫుు శ్యారనోరనూ వామ? . 
వోరములను విడుచునదిగా, అఆభావి. 


తా. వురుషాయితమునందు ప్రియురాలి 'చేహమాడుటయు చె 
'చెమర్చుటయు కొప్వువీడి పువ్వులు రాలుటయు ముత్తెములెపేరులు చెరిగి 
నడుముమో(దుగ జారుటయు వరి ర్లింవం బడినవి. ౮ 
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మెతరింనామప మాట పదాలు జలముల సనా. 


౧ జ్ర టికితాక్వక్యపికమూ 002. ష్య 


స్వచ్యాట్డీ నవమార్దనా దనీలలే వోల్లానితా సె సత్త నా 

బ్యోత్న్నా వూరవీ పాణ్ణరావ్భ సృరథరా రాత్రి త్రి ర్యథా శారదీ, 

చా కరపల్ల వేన కబరీ మార్చి మ్మం చ్చే IN] 
త్ర శృక్ఞారరుభావయ్యాధ్థనలిలా దభ్యుళ్ధి తే వాపరా. 74 


Vy ఇయమ్‌=ఈ నె ఆసీల లేస=లకవంటికా మ 'నినల్కె. నసమార్ద 
నాల్‌ ఇకా Ss ఆ. ఆప్పుడే సా ర చేశ నని 
యామె పరమయినయరము. క్రొ త్తంగా చికించేయుటచేత కత్తికి 


ఆన్వయించునట్టి యర్హము.) స్వ్యాంగ్‌=శద్ధమై మ. 5 స్వా 
త్యృనా=ళనస్వరూవముతో, (ఆనంగా ఆంగరాగాబ్య బ్యలంకారములు 'లేకండ 
ఆని యర్థము.) ఉఊల్లానీతా = = ప్ర కాశింపం చేయంబజినరైై (ఆనంగా ఆమె 
ఆవ్వుడె స్నానముచేసి పరిశుద్ధముగ నుండునవడు చికిలిచేనీన క త్తివలె స్వ 
భావముగ మజింతసౌందర్యము గలిగి ప్రశాధించుభున్నదని భావము) శార 
దీరా త్రి ర్య థా=శరత్కాలపురా త్రి, వలెను జ్యోత్స్నా త" *ధరా-జ్యూత్సా a 
వూర్హ=వెన్నెల ప్రవావామువలె, విపాండరజపిక్కి-లి శుభ్రమైన, ఆంబర 
జ=వ్హ్ర మును ధరా = ధరించినటై , కరవల్లవేన = చిగురువంటిచేతితో, 
ఆన్షాం=తడినీన, కబరీం=కొప్పును, బిభ్బాణా = ధరించుచున్న దై, శృంగా 
=== లిలాల్‌ -=శ ఫంగార = శృంగారరసమ చెడు, సుధావయోధి = అమృతసము 
(ద్రముయొక్క, సగిలాల్‌ =జలమునుండి, ఆభ్యుద్థితా=ఉదయిం చిన, ఆవ 
రాశీ రిప= వేరొక్య_లక్ష్మీయోయనునట్లు దృశ్య తేజకన్సట్టుచున్న ది. 

డుటవే ద మెన 

తా. ఈమె కడ స్నానమువేసీ యుండుటవేత స్వతస్సీద్ధ మె 

సౌందర్యాతిశయము న్ఫుటముగం _ బెలియుచున్నది. ఆంగరాగాదులు ఈ 
మెక ఆధికసౌందర్యాసాదకములు గావు. కావున ఇవ్వజే ఈమెచికిలిచేసిన 
కత్తివలె మణింత ప్రకాశించుచు కా మోద్దీపనము చేయుచున్నది. మజియు 
సీమె ఘు భ్ర వ శ్ర్రము ధరించినదై 'వెన్నెలగల శరృద్హాత్రివలెనున్నది. తడిసిన 


కొవ్వును హసనముచే పట్టుకొనియున్నది గావున శృంగారరసామృతసాగ 
7 CC- 0.Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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రమునుండి యుదయించిన లన్షీ జేవినలె నతిలోకసౌభాగ్యరమణీయ మొ 
యున్న సి. 
చన్చుతోో శ్శయనస్థయోః ప్రణయతో 
జాతే మహావిగ హే 
వైముఖ్యం సమభూత్‌ తబై.న మదనా 
వసఫాతమే యోబిలే, 
భే దూలతీనిరహో బలీ భవతి సా 
శయ్యా౭పి న స్పన్ట తే 
త్యత్రాఒచ్చాదన మేవ తావ దుభయోః 
స్నేహం వ్యథాత్‌ పుణ్యతః. 75 
టీ. శయనస్లయో:=పానుపునందుటుండిన; దంపత్యోః = భార్యా 
భర్తలకు ప్రణయత౭జ్రేమనుబట్టి. (అనురాగమును  బరీక్షీంచుటకనుట.) 
మహాన్నిగ్స హేజా తే = గొప్పకలహము. కలుగంగా, వైముఖ్యం = పెడమొ 
గము గలిగియుండుట్క సమభూత్‌ = సంభ్గనించెను. (అనంగా పొలయల్క. 
చే "పెడమొగము।జెట్టి పరుండి రని భావము) తబైవ=ఆప్పుడె, మదనావస్థా 
శమేజజాగరణము (నిద్రవట్టకుండుట్స మొదలైన కామావస్థలంను వానిని 


తాళజాలకుండుటయును, యోజిలే=కూర్చంబడినవ్సి (ఇరువురును పొలయ' 


ల్క_చే 'వెనుకకుమరలిరిగాని నిద్రపట్టక కొంచెము బిగతనముచే ఒండొరులను 
చూడక అట్టుండుటకు తాళలేక సంకటవడుచుండంగా్రా) భోః=అయ్యో పా 
వము (అసమయముల్ళో, దూతీనిరహఃజదూతిక లేకుండుట, బలీ=బలనంత 
"మైనది (కష్టతరమైనదిగ్యాా చనతి = అగుచున్నది. (దూతికయుండినయెడల 
వారిబెట్టు శగ్గనీక అలంకనూన్ని సమరసపుచ్చి సంధిచేసీ కామతం త్రము ఇర 
"వేర్చునుగదా అది లేనందున నిట్లుండవలసీవచ్చినదిగచా అని భానము. సా 
శయ్య్యాపి=ఆ'పాన్పున్వు నస్పంద లే=కదలకున్నది. (ఆపానువైనను కదిలె నేని 


యది సాకుగా కొంచెము సంసగను - కలుగును; వీరు కదలకుండుటచేత అది 
CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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యును కొదలలేదుపాపము శ్ర (ర్కతావత్‌: =లట్టిస్థితిల్పో వ. 
యొక్క, స్రణ్యతకి=నుక్చ్ళతమువలన, ఆచ్యాదనమేప=కవ్వకొను దుష 
యె, స్నేహంవ్యథాత్‌ =(ఇరువురి నుక్చతమనుట'చేత న్నేహమును మ. 
కలియకుండుటకు ఇరువురును తాళంజాలనివారేయని భావము. కప్పుకొనోటక 
దుప్పటిని _వె మెకి లాగుకొనుట యనుసాకున నొండొరులు తాంకుటలో నక్యంత 
సుఖ మైనస్సర్శ గలిగి యలుకలు మాని కలినికొనిరి) న 
ఉగ్నగ్రావహా ముదన్వతో జల మతి గ 
తాను త్యనాలమ నే 
వ్యోమ్ని భ్రామ్యతి దుర్షమతీ.తిభృ తాం 
మూూన్ధాన మారోహతి, 
వ్యాప్తం యాతి ఫణాకనై రహినరైః 
వ్‌. మేకాకినీ 
కీ ర్లి స్టే మదనాభి రామన్ఫపలే 
'మభ్యేనభం 'యోషి తామ్‌. 76 
టీ. కవి చెప్పుచున్నా(దుః:_ మదనాఖిరామనృపలే = మదనాభి 
రామరాజా! 'ేకీర్హిః = నీయశన్సు, యోషితాం = స్ర్రీలయొక్క, మయ్యే 
సళం=సమూవామధ్యమునందు, వికాకినీ=ఒంటరి చే, ఉగ్ర గ్రావాంజభయం 
కర మెనజలజంతువులుగలు ఉదన్వతః జలం=సము, ద్ర ముయొక్క_జలమును,ఆతి 
శ్రామతి=దాంటుచున్నది. అనాలంబనే = పట్టుదలలేన్సి వ్యోమ్మి =ఆకాశము 
నందు, ఛ్రామ్యతి=తిరుగుచున్నది. దుర్గమక్నీతిఛ్ళతాం = ఎక్కుటకు శక్యము 
గాని కొండలయొక్క, మూర్థానం = తలను ఆరోవాతి = ఎక్కు_చున్నది, 
ఫణాకరై క=ప వడగలనువిప్వనట్టి, ఆహివరై! = సర్ప శ్రేష్థములచేత వ్యా ప్తం= 
వ్యాపింపంబడిన, ను? = న Mei RaE యాతి = 
పోవుచున్నది. SAHA ME 


ys 
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తా. మదనాఖిరామరాజా! సమ్ముద్రములలోని ద్వీ సాంతరములనుం 
దువారు ఆకాశమున సంచరించుజేవతలును పాతాళమందలి నాగులును 
పర్వతనివాన్నులెన యారణ్యకులును ఇటు ముల్లోకములయందలివారును నీ 
కీర్తిని బొగడుచున్నారు.అనంగా క _ియనుమిషచే ప్రస్తుతనాయికను వర్షించు 
చున్నాండు:-రాజా! నీకుమారితనంటి స్త్రీ త్రి లోకములయందు వ్రశంనీంవం 
బడుచున్నదని భావము. ఇట నీళ్లోకము “మదన అభిరామ నృపతే” అని వద 
విభాగమువేసీన మన్మభపర్వమైన యర్థమగుచున్నది. మన్మ థా! అందగాండా! 
రాజా! నీచెబ్బకు లోవడనివారు ఏలోకమునందును వి ప్రా తియులేరుగడాక 
(కావున నేనెంత వివేకము గలనాండయినను సీవలను దస్పించుకొనలేక 
పోయితిని ఆనిభావము-) నాయికయొక్క_ సౌందర్యాదిగుణవిషయాతిశయము 
సర్వలోకకమనీయ మని తాత్పర్యము. 
సుభ్ర్రు త్వం కుపితే త్యపా_స్త మళనం 
త్యక్త కథా యోషితాం 
దూరా దేవ వివర్ణితాః సురభయః 
శ్రగ్రస్థధూపాదయః, 
కోపం రాగిణి ముజ్బ మ య్యావనతే 
దృవ్రాప్రనీదాధునా __ 
సత్యం త్వదిగిరవో దృవ్నస్తి దయితే 
సరాగ్టమ మాగ్ధా దిశః. 77 
టీ. న్ముభ్రుణఅందములైన కనుబొమలు కలదానా, త్వం=నీవు, కపి 
'లేలి=కోపించితివనిి ఆశనం = అన్నము అపా స్తం=త్రోయం బడినది. యో 
మితాం=, స్ర్రీలయొక్క_ కగా= భర్య శావిధువంబడెనది. సృగ్గంధభూ పాద 
యః= పుస్సములు నువాసన(ద్ర వ్యములు ధూపమాలుమొదలై న, నురయః 


= నువాసనలు, దూరాబేవ = దూరముగానే, వఏవర్ల్ణికాః = విడువంబడినవి. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


న్‌ు. 


= కాలాల > 9 CPTI, 7 
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రాగిణి=అనురాగముగలదాగా; కోవం=కోవమును, ముంచ=నిడువుము. అవ 
నలేమయి = |ప్రణతుండైనశేను దృషమే = చూడంబడంగా ((వ్రణతుండనగు 
నన్నుంజూచ్చి, అధునా=ఇప్వుడు, ప్రసీద = అన్నగ హింపుము (ఇంతట నైన 
నున న్నన్నుగృ హింపుమ్ఫు, సత్యం = సత్యముగా, త్వద్విరహాత్‌ = నిన్నెడం 
చాయుటవలను దయితే = చ్రియురాలా! సర్వా దిశః = దిక్కులన్నియం, 
మమ=గాకు, ఆంధాః ఇగ డ్ల్‌విగా 5 ఛు వంతి=ఆగుచున్న వి. 

తా. ప్రియురాలా ! నీకనుబొమలయందము చేమని చెప్పను. కోపగిం 
చినప్పుడు మిగుల వక్రముళ్రై మిక్కిలి యుద్దీవకములై ఆన్నాదులయందు 
నిచ్చలేకుండం 'జేయుచున్నవి. మటియే శ్రీ తో నైనముచ్చటించిన నీమనంబున 
"కేమి తోచునో యని యదియును మానుకొంటిని. నీ ప్ర సాదసుఖ మున్న వ్వు 
డనుకాలములై న పుష్పగంఛాదులు ఇప్పుడు వనికిరాకపోయినవి. నీవునాయం 
చెంతోయనురాగను గలదానవు. ఇపఫుజేల కోపముచేయుచున్నావు. తాళం 
జాలను. నీకు నమస్క_రించుచున్నా ను. నన్నుంజూడుము. నీయను గృహము లేని 
యెడ నా శేదిక్కును తోంచ కున్నది. ఇది ముమ్మాటికి సత్యమని నమ్లుము. 

ఇట నేత వరమైనయ ప్రకృతార్రము స్ఫురించుచున్నది. ఎట్లనంగా- 

ఉం ఈ Uy గ 

సు భ్రు=మంచికనోబొమలుగల్క, రాగిణి=ఎజ్జవైను దృశ్షేజన్మేత్రనూ! క్వంకుని 
"కేతి=నీవు కలంతపడితివి గావున, ఆశనంఆపా స్తం=అన్నము మానుకొనంబడి 
నది (నొస్పిచేక నన్నముసహింపలేదు). యోషితాం కథాత్య కా= (అపథ్యము 
గావున | శ్రీల ప్రస్తాపము మానుకొనంబడినది= (వాఘా నాదయా దూరా 
'జేవవిసర్టితా౭=పుస్పాది పరిమళవస్తువులు (ఆపక్యములు గావునను మనస్సా 
స్ట్భ్రైము లేకపోవుట చేతను దూరముగానే (త్రయం బడినవి. కోవంముంచ = 
లీలతనువిడువుము. అవన తేనుయి ప్రసీద=వెలుకురు చూడలేక తలనంచుకొని 
పోవుచున్న నన్ను (జూాడుము. అధునా = ఇప్పుడు నీవులేనియెడ నాకు 
ఏదిక్కునో కనంబడలేదు. (నేత్ర మునకు కలత వచ్చినప్పుడు నొప్పిచేత 
కంటినిగూర్చి శలంచుకొన్నమాటలు ఆప్రకృతములై SIAN పరి 


బి. 
స్కరింపుచు. శ్లాన్యుతమము లగుచున్నవి-) 
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నానారాజకుమారకాకా గుణవతః 
సంభాన్య మన్మన్దిరే 
కాలే భవ్యత'రే సయంవరవిథౌ 
చిక్తాపహాశ్రే, ముదా, 
చకార త్వాం సుకృతీ భవేయ మితి ను 
య్యాలో చనాతత్ప్చ రే 
తం మద్వ్వంళకళజ్క_ మజ్బ్మురయసే 
కిం వా కరో న్యూత్మచే. 78 
అన. ఇట్లు వీకిసంసర్షమును చేటికలవలనం చెళిసికొని రాజు కొమారి 
కను ఆడుగుచున్నా డు. 
టీ. ఆత్మ జే౭న్చ త్రీ! (నాకూంశురవై పుట్టి యిట్టినింద నాకం గలు 
గంజేనీలివిగాదా యని భావము) గుణవతః=సౌం దర్భ క ర్యాదిగణశాలులగు, 
నానారాజకుమారకాక్‌ = అనేపలయిన రాజకుమారులను, మన్న ౦దిరే = 
నాయింట్క సంభాన్య=సక్క-రించి, ఛవ్యకనేకాలే = మంచిసమయమందు, 
స్వయంవరవి భా=స్వయం వరవిధియందు, చిత్తవహర్ట్రే = (వారిలో మనో 
హరుండగు వానికి, ముదా=సంతోషముతో, త్వాంజనిన్న్రుదత్వా = ఇచ్చి, 
సుకృతీఛ చేయమితి=ధన్యుండ నయ్యెదనని, మయిఆలోచనాతత్స శే = "నేన 
ఆలోచనయందు ఆస కుడ నగుచుండ౯7ా (ఆస కిగ (0, ఆలోచించుచుం 
డగా, త్వం = నీవు, మద్వంశకళంకం = (ఎన్నండులేన్సి నానంశమునకు 
నిందను, అంకురలయనే = మొలిపించుచున్నావు. కింవాకరోమి = ఏమి 
చేయుదును ? 
తా. వ్రత్రీ! యోగ్యులయిన రాజకుమారులను బిలికించి స్వయంనర 
మున నీకిష్టమైనవానికి నిన్ని చ్చి వివాహముచేనీ ధన్యుండను కావలయు నని 
నేనంతో అపేశవడుచుండంగా నీవు నావంశమునకు నింద తెచ్చి వెట్టి 
లు 
నన్ను చెజుచుచున్నావు. నీమినేతును? నిన్ను దండించలేక యూరకున్నాను. 
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ఇ త్యుక్తా జనకేన ధీరనచనా 
సా ప్రత్యువా చేతి తం 
స్వామిక సర్వ మిదం త్వ యెన రచితం 


ర్లు 


-- త్వద్వాస్థజ ఏవం తవు 
చి త్తశ్లేశకరో హ్యభూ న్మమ పున 
శాతం శుభం యత్‌ తయా 
బద్ధః కాణ్ణపటో ద్రుతం సమభవత్‌ 
పాణిగ్రహ శ్వావయోాః. 79 


టీ. జనశేన = తండ్రి చేత, ఇతి = ఇట్టు, ఉక్తా = ఇెప్పంబడిన దై 

భీిరవచనా = దిట్టరిమాటలుగలదైను సా = ఆరాజకన్య, తం = ఆరాజును 
గూర్చి, ఇతి = ఇటు ప్రత్యువాచ = బదులంభెప్పెను. స్వామిక = 
రాజా!) ఇదం సర్వం = ఇదియంతయు, త్వయైవ = =నీచేతచే, రచితం = 
చేయంబడినది. త్వ'ద్వాగిజి = నీకపటము, తవ = నీకు నీవం = ఇట్లు, 
చి త్రన్లేశకరః = = మనసునకు గస్ట్ర మును చేయునదెగా; అభూ తిల హీ = 
ఆయెనుగడా? మమపున = నాశైననో, శచంజాతం = టా 
నది. యల్‌ = ఎట్లనగా: త్వయా = నీచేత, కాండపట$ః = తెరపట్టు 
బద్ద = కట్టంబడెను. ఆవయో! = మాకిద్దటికిని, పాణిగ్రహః = ie 
ము ద్రుతం =శీ 'మ్రుముగా సమచ్గనత్‌ =ఆయెను. 


తా. వూర్వక్ణకమునందుం. శెస్పినట్లు రాజడుగగా కొమార్త ైర్య 
ముతో నిట్లనియె. రాజా! నీవు కవ టముతో చేసీనకార్యము సీకే మనస్తా 
పము గరిగించినది. నాకుమ్మాత్ర, శము కల్యాణమె యయినది. యొట్టనంగా 
సెండ్రియందు వధూవరుల ae గట్టినట్లు మాయిస్టజినడుమ “తెరంగట్టించి 
తిని ననన మాకు పెంస్ల్‌ జరుగనే జరిగినది. 
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శ్రుత్వా తస్యా _స్పదు_క్టిం నరపతి రవదత్‌ 
పుత్రికే శావకీనం 
స దయః 
సర్వం త ద్దుశ ఎరిత్రం సకరుణహృదయ 
సంసెహీ మత్సు నేత్రి, 
త్వం చ త్యక్త్వా కుబుద్ధిం భన శినవాదయా 
తాం ప్రదాస్యామి శీఘ్రం 
సద్వంశ్యా యెన భూపాలకతనయవరా 
యేతి సాఒప్యాహ భూయః. 80 
టీ. నరవతిం=రాజు, తస్యాః=ఆచిన్న దానియొక్క, తదు_క్టిం=ఆనూ 
టను శ్రుత్వా=విన్తి ఆనదత్‌ =పలికెను. స్పత్రికే = కూంశురా!, తాదకీనం= 
నీడెన, సర్వం=నదు స్తమెన, తద్దుళ్చరిత్రం=ఆదురాచారమునంతయు, మళ్ళు 
'తేతి=నాబిక్ఞయని, సకరుణహృదడయః$ = డయతోంగూడినమసస్సుగలచాండ 
మె సంసహే=పీప్పచున్నాను. శ్వంచ=నీవును, కుబుద్ధిం = దుర్చుుని, త్య 
'క్వా=విడిచి, శివహృదయా = చుంచిమనస్సు గల చానవుగా, భన = కము. 
త్వాం=నిన్ను, శ్రీమ్రుం = నీ న్రుముగ్యా సద్వంశ్యాయ = మంచివంశమందుం 
బుట్టిన 3 భూపాలకతనయ సరాయెన=మంచి రాజప్ప తున కే వె వ, దాస్యామి= 
ఇచ్చెదను. ఇతి=వట్ట నెను. సా౭కీ=ఆచిన్న దియు, భూయ$=మరల్క ఆహాడా 
పలికెను. 
తా. వైనంజెప్పిన మూటలు విని రాజు కూంశురి కిట్లనియె. పుతీ! నీవు 
బిడ్డవుగాన దయతో మన్నించితి. ఇంకచైన దుష్టకార్యము చేయకుము. 
నిన్ను మంచిరాకొనూరుని కిచ్చి చెండ్జెచేనెదను అనంగా తండ్రికి కూతు 
రిట్టనియె. 
"దేవ త్వం శృణు చిత్త నేత్ర; రసనా 


'ఫ్రుణ శ్రుతి స్పర్శనా 
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న్యాసకా తద్వశళన్నర్తితాని నితరా 
మేవం మదీయాని వై, 
కన్మై యచ్చసి చేతనావిరహితం 
కాయం వదీయం నవ డే 
త్యాక శ్ర్య్యాతిరుసూ తతో నరపతి 
ర్వేగా దపాగాత్‌ సభామ్‌, 81 


టీ. బేవ=రాజా! శ్వం=సీవు, _్రణు-వినుము. మదీయాని చిత్త నే 
శ్రరసనా్టూ,ణ తతిస్పర్శనాని=నావియగు మనస్సు కన్నులు నాలుకు 
య్రూణేం ద్రియమ్కు వినికి, తాకుట నితరాం=మిక్కిలి నీవం=ఇట్టు,తద్వశ 
వ ర్తికాని=ఆతని స్వాధీనముగా నుండినవి, ఆసక్‌ = ఆయెను. చేతనావిర 
హితం=స్ర్రాణములేన్సి మదీయం కోయం=నాదుజేవామును, కస్తె=ఎన్వ 
నికి, వ్రయచ్ళనీ = ఇచ్చెదవో, వదేతి=చెప్పుమచెను. ఆకర్ష ్యవ=విని నరవ 
తిః=రాజ్టు ఆతియషాజమిగుల కోవముతో, తఠః=అక్క_డనుండి. నభ్లాం= 
సభకు, వేగాల్‌ =వడిగా అపాగాల్‌ = లేచిపోయొను. 


తా. రాజా! 'నాయిం ద్రియములన్ని యు నతనియందే యధీనముగా 

నుంచంబడియున్నవి. కేవలదేవామును ఎన్వరి కిచ్చెదవో చెప్పుము. (అనంగా 
నాకతండు తప్పమళయొకండు ప్రియుండగాడ్డు. అనిచెప్పంగా రాజునకుం 
గోపమునచ్చి యక్కడినుండిలేచి క్వరగా సచకుంబోయొను.. (కవిని దండిం 
చుట కని సూచన) 

స్థిత్వా=౬సనే భూపతి రి త్యువాచ 

స కోటిపాలం ప్రతి బిల్ల్యణం కవిమ్‌, 

బద్ద శిర శేదయ శీఫ్రు మన్య 

త్వం గచ్చ గచ్చే త్యవదత్‌ త్రివారమ్‌. 82 
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టీ. సభూవతిః=ఆరాజు, ఆసనే=సీంహాసనమందు, స్థేత్వాజకూరు 
చుండి, కోటి పాలం ప్ర లి=కోటి పాలు డను పేరుగల కొత్త్యాలుతో, బిల్ల 
ణంకవిం=బిల్ల ణకవిన్వి బగ్గ్వ్వా=కట్టి, ఆస్య=ఇతనియొక్క, శిరి=తలను, 
శ్రీ న్రుంత్వరణగా, ఛేదయ=నటుకుము. త్వం=నీవు, గచ్చ గవ్చ్ళేతి=పోపొముని, 
తి చారం=ముమారు, అవదత్‌ =పలిశెను. 
Uy శీ 
తా. రాజు సళకుపోవంగానె కోటిపాలుండను పేరుగల కొత్వాలును 
బిలిచి బిల్హ్య ణకవి తలను న్స్‌ శ్రునుగానణుకుము. త్వరగా పవని ముమ్మారు 
చెప్పెను. 
కో వేన శానితుం శకో యః ప్రసాదేన రతీతుమ్‌, 
స ఏన రాజా లోకస్య నేతరో జాతకిల్సిహః. 88 
టీ. కోటిపాలు: డనుచున్నాందు._-య$=ఎవండు,. కోపేన=కో 
వమువేశ్వ రకీతుం=కా పాడుటకు, శ క్షసమద్ధుండో, వ్ర సా చేన=అన్ముగ 
వాముచేత, రక్షితుం=కాపాడుటకు శ క్రిసమద్ధు(డో, సనీన=వాండె, 
లోకస్య =లో కమునకు, రాజా=రాజు. జాతకిన్బమం=పావముగల్వ ఇతర? = 
చుశియొకండు నజకాండు. 
తా. కోవమువేనీ దండింవం గలవాడు ఆన్నగృహించి రకీంపంగల 
చాడు ఎవడో వాండె రాజు. ఇతరుండు 'పాపాత్తుండు. 
సాధు దేవ త్వయా౭ఒజ్జ_ప్తం తత్స ముస్తం కరో మ్యహమ్‌, 
తథాపి 'సాష్టమినా కార్యా యోగ్యాయోగ్యవిచారణా. 
టీ. జేవ=రాజా!, త్వయా = నీచేక్క ఆజ్ఞ _ప్రం=ఆనతీయం బడినది, 
సాధు=మంచిది తల్‌ = ఆందువలన్క సమ  స్హం=ఆంతయును, అహం = నేను, 
కరోమి=చేయుచున్నా ను. తథాప=అక్లైనను, స్వామినా=రాజువేత 3, యో 
a 
గ్యాయోగ్యవిచారణా = యు క్షమా ఆయు క్షమా అను విచారము కార్యా= 
చేయదగినది. 
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షక చాయుననమనినా యయా రానానాయయననకరనవునవారావనామమయయి.ల-ఇనయానిన 


ముం పం వము తున 


౧ఆర శ్ర టీకా శత రగనపిత మ?" Kosha 5% 


తా. రాజా ! నీవువెస్పినట్టుగా చేను చేయక తవ్చదు గనుక చేసె. 
దనుగాని నీవు యుక్తాయు క్రములు విచారింపక యిట్లు సాహసపడుట మంచి 
పనికాదని యెంచెదను. 
ఇతీరితః కోటిపాలం విద్రాన్య ప్రాహిణో న్నృపః 
స బిల్బణకవిం బద్ధ్వా ళ్ళ శృశానం ప్రయయాా తతః. 85 
జీ" ఇకి=ఇటు, కరశ=కోటిపాలునిచేక్స చెప్పబడిన, నృహి. 
జ=రాజ్టు కోటిపాలం = కోటిపాలుని, వ్మిధ్రావ్యస్రాహిణోత్‌. = తరిమిపం, 


. పెను, సు=ఆ౪తండు (కోటిపాలుండుు బిల్ల ణకవిం=బిల్ల ణకవిని, బన్థ్వా= 


కట్టి, తకః శ శానం ప్రయయా = తరువాత శృశానమునకు: బోయెను. 

తా. రాజు కోటిపాలుని మాటలను సరకునేయక శీఘ్రముగా బెల్ల 
ణుని నధించిరమని తరిమెనుం అతండు రాజు నుత్తరువుమేరకు కవిని బంధించి 
కే శ్మశానమునకు6 గొంపోయొను. 


అయి కి మనిశం బాలే ద్వారే సమున్న తకస్థరా 
కుపలయదళన్ని గ్గే ముగ్దే విముఇ్బని లోచకి 
అమరరమణీలీలోవల్దద్విలోకనవాగు ౮" 

వలయపతితో న వ్యావృత్తిం క్వ యాస్యతి బిల్హణః. 86. 


టీ. అయిముగ్భోచా లే=ఓసీ -తెలియనిచిన్న చానా! సమున్న తకంధరా 
=ఎ త్రినమెడగలచానవై , కువలయదళన్నీ గే-కలువరేకులవలె నిస్దగలవైన్స. 
లోచణే=కన్ను లన 5 చ్వాశే=వాకిటియందు, ఆనిశం=ఎల్లపుణు, కిం? విముంచసీ 
=నీల ప్ర సరింవ(నిగిడింపం జేయుచున్నావు!. (చ్వారముననుండిచూచుచున్న్నా 
'వేమి యని యర్థము.) నీలన, బిల్హణక=బిల్ల ణకవి (శేన్సు ఆమర. . .తితః-- 
అమరరమణీ=జేడీతా స్పీలయొక్క్య స రలా=పంాసమునే పల్దత్‌ =చలించుచున్న, 
నామా పు =చూపులను గండ్ర డనివలయందు, 'పతిత=పడినవాడై, 
పాన గ వ్యావృత్హి ల్హింంమరలివచ్చుపేను p యాస్యతి=పొందును? (చావు 
నకు సీద్ధమైననావై పై మరల వచ్చునేమో యను ఆశ వదలు మని భావము.) 
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గత్వా శ్యళాన మథ బిల్లణపణ్ణి తోజఒపి 
త త్రొపవిళ్య సకలా శ్చ దిశో విలోక్య, 
మన్దన్మితో నృపతివూరుష మాహా సాసిం 3 
ఛింథ్యాళు భద్ర, మమమ. స్హక మి త్యుదారమ్‌. 87 
టీ. అభైపిమట, బిల ణవండితోపి-బిల్లణ=బిల్శణుం డనెడు వండి 
Mme బా యా తా 
తోషి=పండితుండును శ్మశానం = శ్య శఛానమును గత్వా=పౌంది, తృత్ర= 
అచ్చట ఉఊపవిశ్య=కూరుచుండి, సకలాక = సమ స్తమగు, దిళోపి=దిక్కుల 
నున్నుువిలోక్య=చూచి, మన్దస్తీ తకి=చిటునగవుగలనా: డై. ఛద్ర=పఓళద్రుండా! 
మమజ=నాయొక్క_, మస్టకం=శిరనును, ఆశీ స్రుము 3 ఛింధి=నటికును, 
ఇతి=ఇట్టు, ఊదారం=ఊచదారముగ, సాసీం=క' ర్లితోయపాడనుండు నృపతి 
వూరుషం=రాజనియు ' కృప్టరుసునిగూర్చి, ఆహజవెస్పెను. 
తా. ఇట్టాజాసింపంబడిన యనంతర మా బిల్ల ణకవివరేణ్యు (డు వధ్య 
స్థానమగు శో శానంబునక రెగి యచ్చట నుపవిస్తుండై దిక్కుల గలయంజూచి 
తనవధకు నియువ్తండై కత్తిని చజేకధరెంచి యుండు పురువునిం గని చిబునగ 
వుతోం గూడినవాండై సౌన్యుడా! త్రము నాతలం 'జెనప్రేయు వుని యు 
దారతః జెలంగ బలికెను. 
కిం కారణం కవివలేణ్య దరన్మిత్రోఒనీ 
భీతి ర్న కిం తవ భవివ్యుతి ఛీః కథం వా, 
ఉత సృిలోచనలసవ్వదనారవిన్హా 
"దేవి యదీయహృచయే నినన త్యజనస్రమ్‌. 88 
టీ. కవివరేణ్య = కవి శ్రే న్థుణణా!, దరసీతః=చిజునగవు గలవాం 
డై ఆనీ = ఆగుచున్నావు. కారణం = “కారణము, కెం=ఏమి?, తస=నీకు, 
భీతిః=ఛయము, నకిమ్‌=లేచా ? యదీయ హృదయే - యదీయ=ఎవనిసం 


'బంధమగు, హాదయే=హదయమున్క కా ..ఆరవినా = ఉర్కుల్ల= 
CC-0. ౮౬4౧౮౭౧౧౫౪/26/ Math Collection, */ asi. బె ద్ర 


కారాల 


DGరట్లో టి ళా కరప క మూ?” Kosha 01 


వికసించిన, లోచన=ే శ నులచే, లసల్‌ =వ, కాళించుచుండు వదనారవిద్చా 
=ముఖకవులముగలిగియుండు, బేవీ=బేవి, ఆజ్మస్రం=ఎలపుడును, నివసతి=నిన 
సీంచునో,తస్య=వానిక్కి కధంవా౭ఎట్లు, ఖీ$=ఛయమృుచవిష్యతి=కలంగున?. 

తా. పీకవింధామణీ! నధాదండము విధింపంబడి వధ్యస్థానంబునకుం 
గొనిరాంబడియుండు నీమనసును భఛయంబు కలంచుచుండలేదా? నవ్వెడ 
చేలి యని యారాజనియుక్తుం డడుగుటయు కవివ రేణ్యుం డిట్లు చెప్పం" 
దొడంగ. సుందరములగు చేత్రంబులు వికనసీంచియుండ నొప్పుచుండు నా 
సుందరీమణి యగుజేవి సంతతభ్యా నవశంబున నాహృదయంబున నివసించి. 
యుండ మనంబు తదేకాయత్తం బగుటచే నన్యవిషయంబుల |గృహీంపకుండు 
నపుడు నాకు ఛయాదులు కలుగుట కవకాశ మెక్క_డిది? 

తాం దేవతాం స్మరవిసృత్వరచారుశో భాం 

గజ్జస్థలద్వితయ రాజితపత్రవల్లీమ్‌, 

ఉత్తుజ్ఞవీనకఠిన_స్తనమధ్యసంష్థ 

వోరావళీం గుణవతీం సతతం స్మరామి. 89: 

టీ. స్మర... .భాం-స్మర = మన్మభునిచేళ (శామాతిశయమువేత),. 
విసృళ్వరచారుశోభాం=ఆందమయిన కాంతిగలదియు, గండ... ల్రీంగండ 
స్ధలీ ద్వితయ=చెక్కిశ్ల (వ్ర దేశముల 'రెండి:టియందును, రాజితషత్రవల్రీం= 
మకరికాది షత్రములు గలదియు, ఉత్తుం. . .శీం-కత్తుంగ=మిక్కి-లి యెత్తై 
నవియు, పీన=వలందలైనవియు, కశిన=గట్టినియునగు, స్తన=చన్ను లయొక్క, 
మధ్య=నడును, సంస=జండిన, హోరావళ్లీం = ము'త్తెములపేరులమొ త్రము 
౫లదియును, గుణవతీం=సౌభాగ్యాది గుణములు గలదియును, తాం బేవతాం. 
=ఆ'చేవతను (నాపాలిటి కోరికలనిచ్చునట్టి భాగ్య చేవకవలె నుండు యామినీ 
వూర్ణతిలకన్సు, సతళం=ఎల్లప్వుడు, స్య శామి=తలంచుచున్నాను. 

తా. నాకై మిగుల వలపు గలిగి లావణ్య కాంతి పరివూర్ల సర్వాన' 
వద్యాంగిమై నా కన్ను లపండువు నేయుచు నామనోరథంబుల నఫలంబుల. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


‘62 _ 01611266 By Sadan ౭62౧3 !గిర్నత్రేగ శn 


గావించు నాచిన్నారి యన్నువ నా మనోరభనుంగళ'చేవత నామనంబున 
చెలకొని న న్నానందసుధాంబుధి నోలలాడించు చుండుటంజేసీ నా కించు 
_ైనను "వెరప్టు గలుగదని భావము. 

అద్వాాపి తాం కనక చమక చావగా రీం 

ఛ్రుళ్లారవిన్స్సయనాం తనురోమరాజిమ్‌, 

సుష్తోత్థితాం సురతవిహ్వాలసాలసాజ్టీం 

విద్యాం ప్రమాదగళి తా మిన -చి_న్హయామి. 90 

టీ. కనక. . . గారీ-కనక=బంగరువలెను, చంపక=సం పె[గయొక్క, 
దాము = మాలికనలెను గౌరీం = గారవర్హము కలిగినదియు, ఫుల్గా. =, 
నయగాం-ఫల్ల=వికసీంచిన, ఆరవిన్ట=తామరఫూవులవంటి, నయనాంజ=నే త్ర 
ములు గలిగినదియు, తను... రాజిం-తను=సూమ్మ వగు, రోమ=నూం:గారు 
'వెంటుకలయొక్క-, రాజం=పం క్లిగలిగినగదియు, _సుప్తాల్థితాం-ను ప్తనిదు 
రించి, ఉస్థితాం = మేల్ళూ_నినదియు, సురత. . -సాంగీం-సురతజ్న క్రీడచ్చే 
విప్వాల=నళముగానినియు, సాలస=అలసటతోంగూడినవియు(నగు, ఆంగీం= 
అవయవములు కలిగినదియు (నగు, తాం = ఆ యామినీవూర్హ్మ తిలకను 
వ మాదగ శ్రితాం-ప్ర వ,మాద=పారబాటువలన్వ గళితాం=విదువ బడిన, ప. 
మివ=నిద్యనువశె, -అచ్యాపి=ఇప్పటికని, చి _నయామి=తలంచుచున్నాను. 


తా. అతిమనోహరమగు శరీరము యొక్కయు అవయవములయొ | 


క్కయు. నన్ని వేశమును సౌందర్యమును కలిగియుండు నాచెలంవయొక్క- 
నిద్దురనుండి లేచిన కాలమున వివశమై అలనీయుం జెడి స్థితివిశేమము అభ్యాస 
విశషముచే రసానుభఛవానందము కలిగియుండువిద్య షేజవలబడినప్పటిన్థి 
“వలె నిష్పటికిని చింతను గలుగం జేయుచున్నది. 
అద్యాపి త ద్యోకనితామ్బుజమధ నగరం 
గోరోచనాతిలకపాటల ఫాలదేశమ్‌, 
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-ఈవన్యదాలననిఫఘూలర్షి తదృప్టి పాతం 
'కాన్తానుఖం ప్రతి మనో మమ సన్ని ధత్తామ్‌. 91 
టీ. విశసీ. ..శారం-వికనీత = విచ్చిన ఆంబుజ = తామరపూవు 
యొక్క, మధ్య=లోవలిభాగమువలె గారం=పచ్చని వర్ణము గలిగినదియు, 
గోరోచ. . . దేశం_గోరోచణా=గోరోచనముణే నిర్మితమైన, తిలక = తిలక . 
నుచ్చే సాటల=పాటలకాంతిగల్ప ఫాల బేశం=లలాటభాగము కలిగినదియా, 
ఈష... .పాతం-ఈషత్‌. = అల్బమైను మద=మదముచ్చే అలస=వందమై 
నట్టియు, ఘూర్షి శ=సుడివడుచున్న దృష్టి=చూపులయొక్క, "పాతం= 'ప్ర, 
సారముగలిగినదియు (నగు), కాంతాముఖంవ్రతి-కాంతాజ ప్రి యురాలియొ 
క్కు ముఖం, ప్ర తి=ముఖమునుగూర్చి, ఆధ్యాసి=ఇప్పటికిని, నుమ=నాయొ 
క్క మనః=మ; మనస్సు ళం సన్నిభత్తాం=సమోపించును గాక, 
వప్యమధ్యమువంటి వర్ణశోచనల ముఖమున పాటలవర్షము గల. 
ర హోముంచంబడుటనే “సతిమనోహరమై మదముచే మరిభరమును 
ఛ్రమిళమునునగు దృష్టి ప్రసారముగల యాసుందరీమణియొక్క_ ముఖమున 
నీసూోరావస్థా కాలనుననో నామనస్సు ప్రసరించుచుండుంగాక, 
wa తత్‌ కనకకుణ్లలమృష్టగణ్ణ 
మాస్యం స్మరామి విపరీతరతాభియాగో, 
అన్దోళన శ్రమేజలస్ఫు టసార్ష )విన్దు 3 
ముక్తాఫల ప్రకరవిస్సురితం ప్రియాయాః 92 
టీ. విపరీత. . .యోగగ-విపరీతరత=పుంభావశేశియొక్క_, ఆభియోగే 
'=గాఢవ్ర, వేశమునందు, కనక. ..గండం-కనకకుండలం = బంగరు కుండల 
ములనేళ, మృష్ట=రాచుకొనంబడిన, గండం=గండభాగములు గలిగినదియు, 
ఆందోళన. .. విస్ఫురితం-ఆందోళన = పెనంగుటచేంగలుగు శ్ర్రృమజలజ=వెమ్ల 
టయొక్క- స్ఫుట = స్పష్టములై నట్టియు, సాంద్ర, = దట్టములై నట్టియు, 
చిందు=బిందువు లెడు, ముక్తాఫల=ము ల్రియములయొక్క_. ప్రకర=నమూ 
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పహమువే, విస్ఫురితం=ప్ర,కాశించునదియు (నగు), క్రియాయాః= ప్రియురాలి 
యొక్క, తత్‌ =అట్టి, ఆస్యం=ముఖమును, అ్యాపి=ఇవ్పటికిని స్యరామి= 
తలంచయుచున్నాను. 

తాం పుంభావశేళీ కాలంబున -కేలియందన రభస తచే గలిగినచెమట 
చుక్కలు ముత్యములవలె నలరారుచుండ బంగరుకళ్టభూపషణములు కదలుచు 
గండములయందు రాచుకొనుచుండుటవే మెణియుచుండు డ్రియుఠాలి 
యొక్క_ యప్పటిముఖము నాకివ్చటికిని స స్మృతికి వచ్చుచున్నది. 

అద్యాపి తాం శశిముఖీం నవయాన ననాఇ్యాం 

పీన స్తనిం ఘనకచా మతిగారశా సీమ్‌ 

పశ్యామి మన్మథఖ' రానలవీడితాని 

గాత్రాణి యా మమ కరోతి సుశీతలాని. 98 

టీ. ళు ద్రవదన, మన్మథ. . . పీడితాని-మన్మథ = మన్మథుం 
డనెడు ఖరబలీక్టమయిన; అనల=అన్ని చే, పీడితాని=వాధింపో బడిన వేమజ 
నాయొక్క, స క స ైయవమాలను సుశీతలాని=మిగుల చల్లనివానిని 
ఇ కరోతి=చేయునోో తాం=ఆ్క, శళినుఖీం = చందద్రు,నివంటిముఖము 
కలిగినదియుం, నవ. . “నాశ్యాం-నవ=నూతనమగు, యావన=యావనముచే, 
ఆ భ్యాం=వూర్హ్రురాలగునదియు, పీన స్తనీం-పీన=బలినీన, _స్తనీం= సనములు 
కలిగినదియు, ఘునకభాం-ఖున = 'మేసఘుసదృశమగు కభాంజకేశ పాశము 
కలిగినదియు, అతిగారకాంతిం ఆతి_మిగుల, గార=వచ్చనగు ౨  కాంతిం= 
శరీరకాంతిగలిగినదియు (నగు (ప్రియురాలిని ౨ అద్యావి=ఇప్పుడునే, పశ్యామి 
=చూచుచున్నాను. . 

తా. మదనళావసంతప్తుండ్ననై యుండుసమయమున నాకోరికల వీడే 


ర్చి పరమానందంబునం _జేల్చుచుండునది యథోచికములగు త్ర .శ్రదవయవము. 


లచే మినల, ప ప్రకాశించుచుండునదియునగు నాలలనామణి యిప్పుడు నాకను 
లకు గట్టిన క ట్రగవడుచున్న యది. 
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పీ త న్గనసి సంపరివ ర్లతే మే 

రాశ్రై మయి తుతవతి &తిపాలపుతక్ర్యైః 

జీ వేతి మబ్ద్గవచః పరిహృత్య రోషాత్‌ 

కన్ణే_ర్పితం కనకషత్ర మనాలపన్వ్యా. 94 

టీ. రాశ్రై=(ఒకానొక్స ర్మాత్రియందు మయిజేను, తుతవతి= 
తుమ్మినవాండనై యుండంగా, రోఘాల్‌: ఆ(ప్రణయకలహముచేనైనకోపము 
వలన, _ఆగాలపంత్యా = మాటలాడకుండిన, &తిపాలఫ్రశ్ర యామినీ 
పూర్ణతిలకచ్చే జ్‌చేలిజిచిరం జీని యనెడి, మంగళవచి=మంగళేవచనము,. 
పరిహృశ్య=విడిచి, కనకష త్రం=బంగరుకమ్స, కళ్ణే=చెవియందు, అర్చిత 
మిలియత్‌ =ఉంచః బడెననుట యేదిగలదో, తల్‌ =అది 'మే=నాయొక్క_ 
మనసీ=మనస్సున, అద్యాసి=ఇప్పుడును సంపరివ ర్షతలేజమెలయగుచున్నది. 

తా. ఒకనాంటిరాల్రి, యాచెలో' ప్రణయకలహనుచేం గుపిశురాలై. 
యుండునపుడు చేను (బిల్ల en తుమ్మగా “చిరంజీవియని మంగళము 
నుచ్చరించిన తనపట్టుదల 'చెడిపోవునను 'బింకముచే చేమియు మాటలాడక 
నావిషయమె మంగళము నాచరింప కుండుటకునో మనసొవ్నక సువర్ణము 
కర్ణాభరణము నొండు నావెనియం దలంకరించెను. ఇట్లు ్రియురాలి పరేమా 
నరాగచును సూచించు నీవిషయను నామనస్సున నిప్పు న. మెలంగుచునే 
యున్నది. ను . 
అద్యాపి తాం యది పునః కదమలాయతా థీ, 
ముత్తుజ్ణపీనరపయో ధర భారఖన్నామ్‌, 
సంవీడ్య ఛాహుయుగ శేన పిబామి వక్త్ర క్త 
మున్మ _త్తబమ్భర ఇ వామ్బురుహం య స థీష్టమ్‌. 95 

టిం en (సంళవేత్‌ ) యవి=సంళ్ళవించు నెడల, ఉత్తుంగ 
+ . ఖన్నా వ్‌-ఉత్తుంగ=ఎ స్తై నదియు, పీనరజబలినీనదియు. (నగు, వయో 
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ధర=కుచములయొక్క_, భార=బరువుచేత, ఖీన్నాంజ[శ్రమనం చెగునదియు, 
కమలాయతాక్షీం-కమల=పద్మ మువలె ఆయశ=విశాల మైన గ ఆశ్షీం=కనులు 
గలిగినదియు (నగ్ఫు - తాం = ఆతరుణీరక్నమును బాహుయుగ శేన= 
శండుబాహువులవేశను, సంపీడ్య=గాథాలింగనముచే పీడించి, ఉన్మతృబం 
ఛరఃజమదించిన తుమ్మెద  అంబురుహమ్‌న = పద్మమునుపల్కె వ కం = 
(ప్రియురాలి ముఖమును, య'ఖేస్టం=న్వేచ్ళ గా సిబామిజత్రా గెదను. 

ఈశా. తిరిగ యవకాశము సంఛవించునేని సుందరతరములగు నవయవన 


 ములచే విరాజిల్లు నాయువతీరత్న మును శండుబాహువులచేతను గాఢముగ 


నాలింగనము: జేనీకొని యామెముఖమును ముద్దుంగొనియెదను. 
అద్యాపి తాం. కుటిలకోవులకాల శేశీ 
సంర రస చన కాలనెత్రామ్‌, 
ప్రోత్తుజ్రవీవరకఠోరపయోధ రాథ్యాం 
ఛ్యాయామి చేతనీ య శైవ గురూ _క్షవిద్యామ్‌. 96 
టీ. కుటిల. . . శేశీం-కుటిల = వంకలుదీరిననియు, కోమల=సుకుమార 
ములై నవియు, కాల=గల్లనివియునగు, ేశీం=వెండ్రుకలుగ లిగినదియు, ఉన్ని' 
ద్ర" నేశ్రాం-జన్ని ప్ర, =వికనీంచిన, తామరస=కమలముయొక్క-, ఇత్ర 
దళేమునలె, విశాల=విశాలములగ్కు _నేశ్రాంజనేత్రములు గలుగునదియు, 
న్రైత్తుంగ. .. ఆభ్యాం - స్ర్రోత్తుంగజమిగుల నున్నతములున్వు వీవరజబలినీన' 
వియు, కఠోర=కఠినములును ' (నగు, పయోధర_ స్తనములచ్చే ఆధ్యార=' 
వూరయు (నస్ఫ, తాం=ఆకామినీరళ్న మును గురూ క్రవిద్యాంయథా 
గురు=గరువుచ్చే ఉృక్త=బెప్పంబడిను విద్యాంయణాజవిద్యనుపలె. వేతనీ= 
మనస్సును రారు స్మరామి=కల( చెదను. 
తా. సుకుమార నీల. 'కుటిలకుంతలయు, వికణారవిందదళ విశాలే 
చశృయు పీవరక8ి' నోన్నత 'కచయునగు నారమణీమణిని గురూవదిష్టం బై 
యుండు విద్యను వలెనె రసానుభవవూర్వ్యకము?ా స్మరియింతును. 
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అద్యాపి త న్థుకుళకుస్ణసమానద్నన్తం 

తిర్యగ్వన_ర్రితవిలోలవిలో చనా_న్హవ్‌, 

తస్యా ముఖం త్వతితరాం న హి విస్మరామి 

చిత్తే కృతజ్ఞ ఇవ. సాధుకృతోప కారన్‌. 97 

టీ. ముకుళ. + .దన్హం - ముకుళ=మొగ్గలరూపములన్క  క్రంద=మళ్లై 
అతో, సమాన=సమములగు, దంతం= ఎపంద్లుగలనదియు, తిక్భక్‌. ..ఆంతం- 
తిర్యక్‌ =అడ్డముగా , వివ _క్రీతకాలి, తి ప్పంబడినవియు, విలోల=చంచలము లగున 
వియు(నగు) ,విల*వనజకనులయ శ, ఆంతంవచినరలున నదియా, తస్యాః 
= ఆనుందరీమణియొక్క_, తత్‌ =ఆ, ముఖం=ముఖమునుు సాధు. =. కారం- 
సాధు=సజ్జనులచే చేేకృత=చేయంబడిన' , ఉఊపకారం=ఊపకారమును కృతజ్ఞ 
ఇవ=కృతజ్ఞుండువల్సె చిశ్తే=ముననున్కఅ ద్యాపి=ఇప్పటికిని ఆతికరాం=మి 
క్కైల్సి నవిస్త రామిహి= మరువనుసుమా! 

తా, సజ్జనులుచేసీన యువకారమును కృతజ్ఞుండుమరువనట్లుమ ల్ల మొ 
'గ్రలంబోలు పలునరుసగలుగు నాకాంతామణి కనులనడ్డముగంద్రిస్వుచు చ్రన 
రంపం జేనీన శ్రే, గంటిచూపులను చే చెప్పటికిని మరునంజాలనో. 

అద్యాపి తన్మదన కార్షుకలగ్న భృబ్ల 

బృన్ల ద్యుతి ప్రకరకర్చురి తాలకా_న్ల నమ్‌, 

కర్ణావస_క్షవిమలోజ్ల జ్ఞషలద_న్ల నప త్రం 

తస్యాః పునః పున ర వీహ కం. స,రామి, 98 

టీ. మధన... ఆంతం-మదన=నున్ల శునియిక.. కార్శుక=ధనుస్సు 
నందు. లగ్న = తగల్కూని . యుండెడు, - ఛృంగ=కు వ్రైదలయొ క్క, 
బృంద = సమూసహముయొక్కు ద్యుతి ప్రకర = కాంలిసమూావామువలె, 
'కర్చురిత = నలుఫుగలిగిన్క ఆలక = ముంగురులయొక్క-, అంతం = కొనలు 


గలిగినదియు, కర్ణ పత్రం జ కర్ణ = వెవులయంద్వు ఆవసక్తజకూర్చం 
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బడిన విమల=స్వచ నృమైనట్రియు, జ్జ గలా ప్ర కాళశించునట్టి | దంశష్మత్రం=దం' 
తపుకమ్మలు గలదియు తస్యా3=ఆ మెయొక్క,కల్‌ =ఆ్క ముఖం=ముఖమును_ 
పునణునరపి=తిరిగితిరిగిి, ఇహ=ఇచ్చట, న్య రామి = తల(తును. 

తా. తుమ్మైదపిండును బోలియుండు ముంగురులు గలదియు, దంతపు 
కర్ణష త్ర ములచేనలంకృత మైనదియు నగునాసుందరి సుందరవదనారనిందము 
ను అమం-దానందంబున నివ్వు డిచ్చట తనివిదీర శతసవాస్రృవర్యాయంబులం 
స్మ్యరింకును. 

అద్యాపి తాం రుడితి వ క్రితకన్గరాణ్యాం 

నిశీ_ప్పపాణికమలా_ ననితమృచిన్చూమ్‌, 

వామాంనపార్శ ఏలసదుల్భ్బణ కేశ పాశాం 

పశ్యామి మాం ప్రతి దృశం బవుథా తీవ స్టీమ్‌. 99 

టెం ర్యుడితి=న్యీప్ర ముగా వక్ర, తకంధరాశ్యాం_వ, క్రి ఈ=వంచం బడిన 

కంధర=మెడచే, ఆభ్యాం=ఆధ్యురాలున్పునిక్షీ ప్త. . . చింబాం-నిక్షి ప్రజడంచం 


బడిన, 'పాణికమల=హ స్తపద్య ముగలిగ్సి ఆంత=మధ్య భాగ ముగల్క నితంబ. 


బించాం = నిళంబమండలముగలిగినదియు, చామ.. = పాశాం-వామ=ఎడమ 
దగు ఆంనపార్శ న=భుజమువైపు, లసల్‌: =పిప్పుచుండు ఉల్బణ జవిస్త ఖే 
మయిన శేకశపాశాం = శేశనమూహముగలదడియు, మాంప్రతి = నన్ను 
గూర్చి బహు ధా=ఆ నేకవిధముల్ప దృశళం=దృష్టిని, తీవంతీం=చల్లాచున్న,. 
తాంజఆయువతిన్ని అద్యాసి=ఇవ్చటికిని పళ్యామి=చూచుచున్నాను. 

ళా. తటాలున తలనొక వైపునకొంచి విశాలమగు నిశంబ ప దేశమున 

కోరు జో జ 

"పొదకమలమునుంచి తన కెడమవైస్రన శేశభారమంతయు 'టెలుచుండ నావై 
అధ శా అ ల ర న 
పునకు విలాసముగ దృష్టులం. బజివుచుండు నాతలోదరి , నివ్వుడును గను. 
చున్నా డన. | గ్లో 

అద్యాపి త తృరలమష్టలతుజ్ఞనాసం 

కష తీ స్ఫుటోల్ల సితమాంసల పాబ్టుగజ్ఞమ్‌, ( 

0 3 
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పశ్యామి పూర్ణ శరదిన్దుసమానకా_న్లి 
"కాన్తాముఖం వికచపబజ్క-జపత్త నేత్రమ్‌, 100 
టీ. సరస... నానం- సరస=సరియెనట్టియు, మంజుల = మనో 
చార్వమైనట్టియు, తుంగజటున్నతమైను నాసం=ముక్కుగలిగినదియు కించి 
ల్‌ ...గండం-కించిక్‌ = కొంచెము స్ఫుట=స్సష్టుమె, ఊల్లసీక౭వికసీంచిన 
ట్టిము మాం౦సల=బలిసీనట్టియు, పాండు = 'తెల్లూనట్టి, గండం=చెక్కి_ట్ల 
గలిగినదియు, వూర... కాంతిం_వూర్ల =వూర్గుండైన, శరదిందు=శరత్మా_ 
లచంద్రు నితో సమాన=సమానమగు, కాంతిం=కాంతిగలిగినట్టిదియు) విక చ 
.=.నేత్రం-వికచ=విచ్చిన్క పంకజ = పద్య ముయొక్క ప శ్ర = దళమువంటి 
చే త్రం = చేత్రములుగలిగినదియు (నగ్ఫు, కాన్హాముఖం = చ్రియారాలిము 
ఖమును ఆధ్యాపి = ఇప్పుడును పళ్యామి=చూచుచున్నాను. 
తా. త శ్రదుచికమగురీతిని అవయ వములయొక్క_ సన్ని వేశసందర్భము 
లం గలిగియుండుటచే నఠ్యధికవిలాసంబులకు నిలయం బై నాచే ఫూర్వ మనో 
భవింపంబడియుండు వ్రీయురాలియొక్క- వూర్ల చంద్ర సమానంబగు ముఖము 
నా కిప్పటికిని నగువడుచున్నయది. 
అద్యాపి తా మవిగణయ్య కృతాపరాధం 
మాం పాదమూలపతితం బవుథా తీవ సీమ్‌, 
నస్ర్రాఖ్బలం మము కరా న్నిజ మాకృష స్తీం 
మా మేతి రోషపరుషం రుదతీం స్మరామి. 101 
టీ. కృళావరాధం-కృళ = “చేయబడిన, అపరాధం = అపరాధము 
కలిగినట్టియు, పాద, ..పతిఠం-పాదమూల = పాదములయందు, పలితం = 
వడియుండునట్టి నూం = నన్ను అవిగణయ్యా = "లెక్కచేయక బహుథా= 
'ఆశేకవిధములు శీపంరీం=నిందించుచుండినడియు, మమజ నాయొక్క, కరా 
త్‌ = చేతినుండి నిజం = తనసంబంధమగు, వస్త్రాంచలం = చీరచెజిగును 
ఆకృవంతీం = లాగుచుండినదియు, మామేతి= వద్దువద్దని, రోవపరువం - 
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రోష=కోవముచ్చే పరుషం = కఠినమగునట్లు, ' - రుదతీం = వీడ్నుచుండిన్క 
'తాం=ఆ కాంతను, అద్యాపి=ఇప్పుడును, స్య రామి=కతలంచుచున్నాను. 

తా. ఒకకాలంబున చే నొశవిషయంబున నేరము సలిపి తల్‌ తమా 
పణము కొజికు ఆ మెపాదంబులంబడి (ప్రా గించుచుండ లెక్కచేయక అనేక 
విధముల నిందించుచు న్యాప్రార్థనమును శ్ర సీఫచ్చి పిమ్మట ననునయము 
నై నేనామె చీరచెజయగును సట్టుకొనంగా వలదు వలదని చెప్పుచు రోష 
మువే చేడ్నుచు చీరను లాగుకొనుచుండిన యప్పటియా మెస్టితి నిష్పటికిని 
స రర! 

అద్యాపీ తా మతివిశాలనితమ్మాబిమ్బాం 

గమ్బ్మ్బోరనాభికుహరాం తనుమధ్యభాగామ్‌, 

అన్లూనకోమలమృణాలసమానబావాం 

లీలాలసాజ్చితగతిం మనసాస్మరామి. 102 

టీ. ఆతి...చించాం - చన విశాల=విశాలమగు, నితంబ 
వీజుందులయొక్క_, బించాం = మండలముగలడియు, గంభీర...కుహారాం_ 
గంభీర = గంభీరమగు, నాభికుహారాం = నాభీరం ధృ ముగలదియు, తను... 
భాగాం - తను = స్తూష్యమగు, మధ్యభాగాం = నడుము ప్ర దేశముగలది 
యు ఆక్లూన...బావుం అన్హూన = వాడని కోమల=మృదువను, మృణా 
= తామరతూండునకు, సమాన = సరయగ్కు బాహుం - భుజములుగలిగి 
నదియు, లీలా,..గతిం-లీలా = విలాసముచేే ఆలస = నుండమై, అఆంచిత= 


| 


మనోవారమైన, గతిం=నడకగభినదియు (నగు, తాం = ఆవిలాసవలిని, 
ఆద్యాపి = ఇవ్వుడున్వు మనసా=మనన్సుతో, స్మ స రామి=శలఃశెదను. 


ఆతం విశాలములగు పీటుందులును లో పౌక్కి-లియుసూత్మ మగు. 


నడుమును మృదునులై సుకుమారములగు భుజములునో మందమై విలాసయు క్త 


ముగు నడకయుం గలిగి యలరారుచుండు నానిలాసనతిని యిష్పటికిని మన 
“న స్సున సక రెంచుచున్నా ను. 
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'అద్యాపి తత్‌ లలితచారునిమోలి కాకుం 
వక్త్రం స్మరామి సరసం సురతావసానే, 
తత్కా_లనిశ్వనిత వాతవిధూతకా_న్త 
"స్వేదోదబిన్దుపటలస్ఫురితం ప్రీయాయాః. 208 
టీ. సుర...సానే _ సురఠ = సంభోగముయొక్క_, అవసానే= 
అంశమునందుు లలిక...ఆక్షం - లలిత = అందమై, చారు = మనోహరమై. 
నిమోలితజమూయంబడిన్వ అక్షం=కనులుగలిగినడియు3 తత్‌ +=స్ఫురిళం- 
లత్కాాల '= ఆకాలమునందలి, నిశ్వనీత వాత్ర = నిటూర్చు గాలిచేశ, విభూ 
తజ=ఎగురంగొట్టం బడిన 'కాంతఠ=మనోహరమగు,  స్వేదోదబిందు = చెమట 
నీటి బిందువులయొక్క._, పటల = సమగాహముచేశ, స్ఫురితంజ ప్రకాశింప 
జేయఃబడినదియు, సరసం = (ఆనందు రసముతోంగూడినడియు (నగు, 
యాయాః= ప్రి యురాలయొక్క, తల్‌ =ఆ్క వక్ర్రం= మోమును, ఆ 
"ద్యాపి=ఇవ్వుడున్పు స్య రామి=కలంతును. 
తా. సంభోగాంశమం "దానం దాతిశయమువేశతను ఆలసటచేతను కను 
లు మూసీ అందమై మనోవారమై రత్తి శృమచేం బొడమిన నిశ్వాసంబు లతిత 
రంబులై ప్రవర్తించి చెమ్మటచుక్కల గాసరంగొట్టుచుండ శోభావిశేషంబు 
నుం చొందియుండు నాసుందరివదన మిప్పటికి నామనమున చ,శ్యతమై, 
బౌడకట్టుచున్నది. 
అద్యాపి తాం మయి కృతాగసి రుష్టభావాం ' 
" చఛాప్సూమ్చుసంతతిమువాంర్ని గృహీతవాచమ్‌, ' 
"అ _నర్ని రుద్ధఘనమన్యుస బాప్పుకజ్ఞేం 
'నిశ్వాసళుహ్యదధ రాం రుదతీం స్మరామి. 104 
శా. మయిజనేను, కృతాగసి - కృత=చేయంబడిన్క ఆగసీ=తప్టు 
గలవాండవ్రైయుండంగా, రుష్టభావాం- రుష్టజరోషించిను భావాం=మనస్సు 
గలిగినదియు, చాన్న...వాచం-బాహ్బెంబు=కన్నీటియొ క, స౦ంతతి=సమూ 
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హముచేేముహుః=మాటిమాటికి,నిగృహీత = ఆరికట్ట(బడిన, వాచం = మాట 
లుకలిగినదియు, ఆ న్హ8.. .కంకీం-అ న్వుజతనలో, నిరుద్ద=అణచి పెట్టంబడిన్క ' 
భున=గొప్ప, మన్యు=నిచారముచేత్త సబాపష్ప = బచాప్సములతోంగూడిన 
కంఠీం = కంఠముగలదియు, నిశ్వాస. .దధరాం-నిశ్వాస = నిట్టూర్నులచే, 
శుష్యత్‌: =ఎండుచున్న అధరాం = ఆధరిోష్టముగలదియు, రుదరీం = నీడ్చు 
నదియు (నగు, తాం=ఆమానినిని అద్యాపిజు ఇప్పుడును స్య రామి = తలం 
చెదను. 

_ ఈ నే నొకసారి ఆమెవిషయమున నపరాధము సల వరోషముగలిగి 
కన్నీరు కాలువలై మాటల నరికట్టుచుండ దుకీఖము నణచుకొనుచుండుటచే 
శంఠము బావ్నములచే నిండియుండ నిట్లూర్చులవే పెదవు లెండుచుండ 
చేడ్నునామానవతి నిష్వుడును తలంచుచున్నాను. 

అదాగ్లవీ హ్‌ 
a ల 
లం 00 
శా ధగసరసాకుల హలా బ్రమ 
వకేన పాణికమలేన వీధాయ గువ్యా 
మన్యేన నాభికుహరం చధతీం స్మరామి. 105 
టీ. మల్‌ ---వస్త్రాం-మత్‌ =నాచేత్క అవనీత=తొలంగించంబడిన ని 
తంబ = నితంబ్బప్ర, దేశమందలి, వ స్త్రాం=వ స్త్ర ముగలిగినదియు, సాధ్వస. = 
ఆంగీం-సాధ్వ స=లజ్జ చేతను, రస = ఆనుర క్రిచేకను ఆకుల = వ్యాకులమైనట్టి 
యు వివ్వాల = తొందరగల్క ఆంగీం=కరీరముగలిగినదియు, ఏశేన = ఒక్క 
ల్‌ు = పద్మ మువంటిహా _స్టముచ్చే గుహ్యం=గుహ్యాంగమునే, పిథా 
య=మూానీ, అశ్యేన = రెండవహ స్టముచ్చే నాభికువారం=గాభిరం ధ్ర మును 
దధతీం=ధరించియుం డెడు, ఈాం=ఆసుందరిని స్మరామి=కలం చెదను. 
తా. ఒకసారి విలాసమునకై "నే నావిళానీనినికంబ ప్ర దేశమునందలి 
వృస్ర్రమును లాగి వేయంగా లజ్జచే తొందరవడుచు ఒకచేతితో గుహ్యమును 
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శెండవచానితో పొక్కిలిని మూసీకొనియుండు నానయు్ని వూ నా 
శివ్వుడు తలంపునకు వచ్చుచున్న ది, 
అద్యాపి శాం రహని దర్పణవీత్యమాణ 
సంకా న్స మత్స ?తినిధిం మయి పృష్టల్నే, 
పశ్యామి వేపథుమతీం చ నసం శ్ర మాం చ 
లజ్ఞాకులాం చ సముదఖ్బితమన్న థాం చ. 106 
టీ. “కాసిరవాన్యమనందు, మయి = నేను, వృష్థలగ్న -పృష్టడా స్ప 
"వెనక్కు లగ్నే=తగిలినవా:డనైయుండంగా, దర్చణ,. + + =నిధిం-దర్చణ=జద్ధ 
మున వీక్యమాణ=చూడంబకుచు, సంక్ర్రాంశ=సం కృమించిన, మల్‌ =నా 
యొక్క (ప్రతినిధింజప్రతిబింబముకలదియు, 'చేపథుమరీంచ=వణకుచున్న దె 
యు సనం శ్చ మూంచతోం దరపోల దుక నద. లజ్ఞాకులాంచ-లక్ఞా=ా 
స్ర్రచే OT, Te నృథాంచ- 
సముదంచిత = 'పెంపొందిన మన్మథాంచ౭దున థుండుకలదియు (నగ, 
'తాం=ఆ మోహినిని, అద్యాపి=ఇప్వుడును, పశ్యామి౭చూచుచున్నాను. 
తా, ఒకసారి యానిలాసవతి అద్దమును చూచుకొనుచుండంగా చేను 
'వెనుకభాగమునంటి నిలువ నద్దమున కనంబడుచుండు. ప్రశిబింబమునుచూచి 
తొందరతో వణంకుచు లి నందుచు కామావేశము కలదై యొప్వు నాపి 
'యురాలిని యివ్వుడును చూచుచున్నాను. 
అద్యాపి తాం సురభిదర్దురగణ్ణ భాగం 
ఛావ_న్ల మాస్యకమలం ప్ర పల్‌ చబ్బరీకమ్‌, 
కళ్చిచ్చలచ్చకితకుఖ్చితబారునేశ్రాం 
పశ్యామి కేళికమలేన నివారయ స్టీమ్‌, 107 
టీ. సురభి. . .భాగం-నురభ్గి = పరిమళించునదియు, దర్జుర = గగ " 
శ్వ్చొడిచినడియు(నగు, గండ=కపోలములయొక్క_, ఛాగం= ప్ర దేశముగల్న 
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ఆస్యకమలంప్రలి=కమలమువంటి ముఖమునుసూర్ని, ఛావ న్తం=వరుగిడుచురా 
డు, చంచరీకం=తుమైదను శేళికమలేన=విలాసార్థమగుపధ్మ ధముచే, నివార 
య స్తీంనివారించుచున్న దియు, కించి. . శేశ్రాం-కీంచిత్‌ = కొంచెము, చ 
లల్‌: =కదలుచున్న దియుు చకిక= చ్రయపడినదియు, కుంచికజముడువంబడిన | 
దియు 'చారుజమనోవారమైనదియు (నగు, నేత్రాం=కనులుగల్వ తాంజు* | 
ఆవిలాసనతిని, అద్యాసి=ఇప్వుడును పళ్యామి=చూచుచున్నాను= 
; తౌ. కమలమువలె పరిమళింపుచు గగుర్చాటుం గలిగిియుండు నామె 
ముఖమువద్ద తిరుగుచుండు తుమెదను చేత విలాసముకొటికు పట్టుకొనియుం. 
డు పద్య మువే తోలుచు చేత్రములను "బెదురువేం గదుపుచు ను 
యుండు నామెను ఇప్పటికిని చూచుచున్నాను. 
దా$పి తాం మయి గే పురత శ్చ పళ్చా 
. ద్నన్ల రృహిః పరిత ఏవ పరిభ్రమ_న్తీమ్‌, 
పశ్యామి ఫుల్లకన కామ్నుజకోమ లేన 
నక్ర్రేణ తిర్యగనువ_ర్తితలో చ నేన. 108 

టీ. న గలే=వెడలినవాండవైయుండంగా, ఫుల్ల. ..కోమ 
'లేన_ఫల్లజవికసీంచిను కనకజ=బంగరుదగు, అంబుజ = వద్యమునలె కోమ 
"లేన=మృదువగు, తిర్యక్‌. ..లోచనేన-తిర్యక్‌. = అడ్డముగా, అనువ ర్తికజా 
శ్రెవ్పయబడిన, లోచనేనజునేశ్రములుగల్ప వర్ర్రేణ=ముఖముతోంగూడు పుర 
తః=ముందును, పశ్చాత్‌ =వెనుకను, అంతం=లోపలనే, బహిః=వెలుపలనుే, 
పరితః=చుట్టును, పరిశ్రమ న్టీంతిరుగుచుండెడు, తాం=ఆశకామినిని, అద్యా, 
వి=ఇప్వుడును, పళ్యామి=చూచుచున్నాను. 

తా. చమత్కాారమున కొకసారి చేను వెలుపలకు. వెడలినవా౭డగు- 
చుండ చేత్రముల నడ్డముగం దిన్సి నికసీంచిన బంగరుకములమువలె నుందు 


క ముఖముగండై గృహమున స సమ _స్పపార్శ వ్రములయందును' నాకొఅకు వెదకు 


యు తిరుగుచుండు నాకామినిని ఇప్పటికిని చూచుచున్నాను. 
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_ అద్యాపి "తాం మయి కవాటసమోపలీశే 
మన్నార్లదత్తదృశళ మాననద త్తహస్తామ్‌, 
'మద్దోత త్ర త్రచిహ్ని తపదాం మృదుకాకలీభిః 
కన్ని త త్తరబ్దమనసా మనసా న స్మరామి, 10%: 
టీ. మయి=శేను కచాట.. Diss = కలుపుయొక్కు_, సమో-- 
ప=నమోవమున్క లీణే=దాంగియుండ, మల్‌. . .దృశం-మల్‌=నాయొక్క_.. 
మార్షణమార్షమున, ద్వత్త=ఊంచః బడిన, దృశం=దృష్టిగలదియు ఆనన... 
హాస్తాం-ఆనన=ముఖమున్క ద_త్హ౭ఊంచం బడిన, హస్తాం = శేయిగలదడియు,. 
మల్‌ ...వదాం-ముల్‌: =నాయొక్కు, గోత్ర పీవచే, చిస్ని త౭గుర్రి రించి: 
డిన. వదాం = శ్లోకొపాదములుగలదియు, ' కించి త్రరంగమనసా - కించిత్‌ = 
కొంచెము, తరంగ=తరంగములుగల్క మనసా=మనస్ఫ్సుతో, ఉఊపలక్నితాం= - 
కూడుకొనినదియు (నగు తాం = ఆరాగవతిన్వి మనసా=మనస్సుతో, వ 
స స్మరామి=తలం చెదను. న్‌ 
తా. విలాసమున కొకసారి బన తెలియకుండ తలంపునూల 
"దాగయుండ చే నెచ్చటికో యరిగితి నని తలంచి గారాకశై నామార్లము 
వెఫ చూచుచు నే నగవడకుండుటచే విచార ముదయమై చేతియందు ముఖ: 
ము నుంచుకొని అనురాగ మతిశయించుచుండ మనను ' చలించి తరంగములు - 
గలుగుచుండు మృదువులును అవ్యక్త క్రమధురములును నగు స్వరములచే పాటల 
యందలి నానామము చేర్చంబడియుండు "పాదములను పాడుచునుండు 
నామె్మె స్థితివిశేషమును మనసున స్మ రించుకొనుచున్నాను. 
వి తాని మమ చేశసి సంస్ఫ్ఫుర _స్తి 
కర్ణా _నసంగతకటావనిరీమణాని, 
తస్యాః _స్థరజరహరాణి మదాలసౌజ్ల్యా 
లీలానిలాసచటులాని విలోకనాని, _- 1109 
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టీ. మద.. .అం్యాక-మద=మదముచేత, ఆలసజ=అలనీనుఅంగ్యా$= 
'చేసాముగల్క, తస్యాః=ఆవిలాసినియొక్క-3 కర్ణ. . .ఈత్షణాని-కర్ల = వెవుల 
యొక్క, ఆంకజ=చివరయందుు. సంగత=కూడిన, ,కటాక్షజ=నేత్రాంతముల 
యొక్క నిరీత్ల్షణాని = చూప్రలుగలిగినగదియ్కు స్మర. . ,హరాణి-స్తరణమన్హ 
.శనియొక్య్కు జ్ఞరణతాపమును హరాణి=పోంగొట్టునవియు, లీలా... 
చటులాని-లీలా=ెహీ లవేశను, విలాస=నిలాసముచేతనుు, చటులాని = చంచ 
లముశైనవియు (నగు), తాని=ఆ విలోకనాని=దృష్టి పృసారములుు అధ్యా 
షి=ఇప్వుడును, మమ = నాయొక్క చేశనీ = మనస్సున, సంస్ఫురంలి= 
మిక్కిలిగ న్ఫురించుచున్నవి. 
తా, కర్లప పర్యంత త్రము వస పం చిలుండ్తు కనుల గొనలనుండి 
సరించినంత సే "చన్మధతాపమును వ రారించంజాలిన్నదె విలాసయు న 
చటులములు నగు గావిలానీనిచూవులు నామనసున మెలంగుచున్నవి. 
ద్వాపి తత్‌ తరళ తారకితాతు మాస్య 
మాలి ప్తచన్దనర సాహితశోభ మస్యాః, 
కసూరికాచటులప త్త త్రలతాభిరామ 
గణ్ణస్లల ద్యుతి ర రృనసా స సరా 111 


టీ. శరళ.. న RR క్షమెన్సఆక్షం= | 
- కనులుగలదియు, ఆలిష్ప. . . శోఛం-ఆలి ప్త=చాగుగ వూయంబడీన చందన= 
- చందనముయొక్క_, రసజదృవముచే,ఆహిత = సంపాదింపంబడిను శోభ్గం= 
కాంలిగలదియు, కస్తూరికా. . . ద్యుతి-కస్తూరికా=క నూరి సంబంభమగు, చ 
'ులజ=నుందర మైన, వ్ర జ మకరికా వళ శ్రములయొక్క_ లతాజతీనలచే, 
"-అభిరామ=మనోహరమైను గండస్పల = గండవ పృ దేశములయొక్క, ద్యుతి= 
కాంతలిగలదియు (నగ్ఫు, తస్యాః=ఆనుంద యుక్క 3 ఆస్యం=ముఖమును, 
“- అ'ద్యాప్‌=ఇప్పుడున్సు ముహుః = మాటిమాటికి, మనసా = మనస్సుతో, స్మ 
"్భరామి౭తలచెదను. 
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తా. చంచలములగు తారకములం గల కనులును స్వకోఛ్ల నభిషృద్ది 
[౧ డ. 


నందించు చందనపు బూఃళగలిగి కస్తూరిచే రచింపబడిన మకరికాప త్రము. 
లచే నొప్వుచుండు కసోలములం గలిగి ప్రకాశించుచుండు మనోహరమైన 


యామె ముఖము మాటిమాటికి నా కివ్వుడు స నృృతి నందుచున్న ది. 

అద్యాపి తత్‌ కుచకచ గ్రవాణాగ్రహేణ 

దన్రై ర్మయా దశనవానిసీ వీడ్యమూాశే, 

తస్యాః సకృన్తుకుళి తాక, మలత్యుమాణ ॥ 

sry మసక ద్వదనం స్మరామి. 112. 

టీ. కుచ. + ఆ గృహేణ-కుచుచములయొక్క_యు, కచ=కేశపా 
శముయొక్క_యు గృహణ= చ్చ హించుటయందలి, ఆగే హేణ=పట్టుతో,. 
దైః=దంతములచేతు మయా=నాచేత్క దశనవాసనీ = ఆధరోస్టమ్వు పీడ్య _ 
మానే = పీడింపంబడుచున్న చై యుండగా, సకృల్‌ ==. ఆక్షం-= సకృత్‌ = 
ఒక్కసారి ముకుళ్లిత=మూయం బడిన, అశ్షం=కనులు గలిగినదియు, అల 
త్యం, “గర్భం = అలత్యమాణ౭చూడంబడుచుం డని సీళ్కారజనీత్కార 
ము గర్భం = లోపల గలిగియుండునదియు (నగు, తస్యాః = ఆబింబోష్టి 
యొక్క వదనం=ముఖమున్వు అచ్యాపి=ఇప్ప్వుడును, ఆసకృ్ళణ్‌ = అనేకమూ 
రులు స్మ 'రామి=ళలంతునుం 

తా. ఆధభించాధరిం గనిన శమకంబున నామె కుచంబును గచంబును * 
శేలంబట్టి మధురాధరంబును చేంబంట నొక్కుచుండ ఆనం దాతిశయంబునం 
గనుల మోడ్చి ఇంటి నొక్కునం గలుగు బాధచే జనించిన యొన్‌ ఆను 
ధ్వని లోనే 'యడగియుండ విరాభిల్లు. నామె సుందరవదనము నిప్పటికి- 
నచేకవారంబులు స్త రింతును. 

చ్యాపి తాసి హృదయే మమ సంస్ఫుర _స్తి ని 
ఫె. శుచిసి స్మితాని, 
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వీయూషసపూరమధురాణి చటూని: తాని 
వాశక్యాని మన్మథర'నేన మృదూని తస్యాః. 118 
టీ. చింబ...స్మీకాని-బింబ = చింబఫలమువంటి, పీష్ట్ర=ఆభరిోష్థ్రము 
“యొక్క, దేశ ప్ర దేశమున, పరికీర్ణ =చల్లంబడిన, శుచి= తెలనైను స్మీతానిజ 
-చిజునగవులు గలిగినదియు, పీయూవ. . .ముధురాణి - పీయూసష=అమృక 
'ముయొక్క_, వూర ప్రవాహమువలె, మధురాణి=తీయనివియు, చటూనిజ 
నిప్రణములున్వుమన్మ్మృ థర నేన-- మన్య భ=కామముయొక్క., రనే =రసముచేత, 
మృదూని=మృదువులై ననియు (నగు, శస్యా౭=ఆ మెయొక్క- తాని = ఆ, 
; వాక్యాని౭మాటలుు అద్యాసి=ఇప్వుడునే, మమ = నాయొక్క, హృదయేజ 
మునసాన్క సంస్ఫురంతి = 'మెలంగుచున్నవిం 
తా. దొండవండువంటి పెదవిభాగంబుల తెల్లని చిలునగవుల 'వెదం 
జల్లుచు అమృత ప్రవాహంబు నాస్యాదించునవ్వుడు. బోలె కర్షంబుల కానం 
దంబుం నొలువుచు "నేర్పును వాటుచున్న వై. కామరసవశంబున _మృదువుళై 
'యొప్పుచుండు నామధురవాణి మధురాలావంబులు నావృాదయంబున నిష్ప 
టికిని మెలంగుచునే యున్నవి. 
అద్యాపి తాం కనకప్యత్తసునద్ధకన్హై 
| ముత్తుజ్జకర్క_శ' కుచార్బిత తారవోగామ్‌్‌, 
కాజ్బీనియ న్రితవికాలనితమృచిన్ఫూ 
ముద్దామనూపురరణచ్చరణాం స్మరామి, 114 
టీ. కనక, .. కర్టాం - కనక౭బంగరుయొక్కు వత్ర=కమ్మచ్చే నున 
చ్ధజబాగున కూర్చంబడిన్వ కర్ణం = చెవులు గలిగినడియుు ఉత్తుంగ. ..హో 
"రాం _ ఉత్తుంగ=ఎ క్రైనట్టియు, కర్కళ=కతినమైనట్టియు కుచ = కుచముల 


యందు, అర్బిత=డంచంబడిన, తార = ము'క్తెములయొక్క, హారాంజహార | 


ములు గలిగినదియు శకాంచీ..,బించాం-కాంచీ = "మొలనూలుచ్చే నియ 
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_న్లత=క ఓ లబడినృవిశాల=గొచ్బునిళంబజవి అుందులయొక్క బించాం=మండ 
mh ఊ్నామ.. + చరణాం-జభామ=నగాప్ప, నూసురజఅం 
చెలచ్చే రణత్‌ = ధ్వనింవెడి చరణాం = పాదములు గళిగనదియు (నగు 
'తాం=ఆ మెను అధ్యా సి=ఇప్పుడును, స్మరామి=తలంచుచున్నా ను. 

శా, కర్ణ ౦బుల బంగరు కమ్మలును ఉన్న తములై. కఠినములె వెలయు . 
కుచభాగంబుల ముత్తెపసరులును పీజుందుల్నపై "మొలనూ లును 'పొదవలవం 

9 00 

'బుల ధ్వనించు నూప్రరంబులునుగలిగి విరాజిల్లుచుండు నాకనకాంగి నివ్వడు 
య తలంచుచున్నాను. 


అద్యావి "తాం భుజల తార్చితకళ్థాభాగాం 
వత్షస్థ సం మమ పిధాయ పయోధరాభ్యామ్స్‌ 
-ఈపన్ని మిలితవిలోలవిలో చనాన్నాం 
పశ్యామి మద్దశనచేలక మాపిబ నీమ్‌, 115 
టీ, భుజ. ..భాగాం - భుజలతా=లశవంటి భుజమున్క అర్చిక=డ్‌ం 
వంబడిను కంఠ=కంఠముయొక్క_ భా7గాంజధాగముగలద్రై మమ=నాయొ 
క్కు వడస్థ ఎలం = వశ; చ చేశమునుు పయోధరాభ్యాం = _స్తనములచే, 
పీధాయ = కప్పి ఈపల్‌ ....అంతాం _- ఈపల్‌ జకొంచెము నిమోలిక = 
మూయం బడిన, విళోల=చంచలమైన, విలోచనజునేత్ర ములయొక్క_, ఆం 
"తాం=కొనలుగల్లదై, మల్‌... చేలకం - మత్‌ =న్వా దశనచేలకం = అథరో 
'స్టమును ఆనిబ స్తీంఇత్రాగుచున్న దై (యుండ్భ్ఫు, తాం = ఆమెను ఆశ్యా 
వీ=ఇప్వుడును, ప్యామి=చూచుచున్నానుం ॥ 
తా. తనభుజంబులచే నాకంఠంబును బెనవైచివట్టి స్పనంబుల నావ 
శంబునన దిమియుంచి ఆనందపారవళ్యంబున కనులనుమూసీ నాయధరంబు 
నాశెడు నాకామినియొక్క యప టిస్థితిని ఇప్వుడును కనులం గట్టినట్టు 
చూచుచున్నాను. 
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అద్యాపి తాని పరివ _ర్రితకస్థ రాణి 

చజ్బుత్కు-చత్రుటితహౌ_క్రీకజాల కాని, 

తస్యా భుజా గ్రలసదుల్బణకు_న్తలాని 

విత్తే స్ఫుర_న్తి మమ వశ్ర్రవిలోకనాని. 162 

టీ. పరివర్తికకన్ధరాణి-పరివ రిక త్రి స్పంబడిను కన్గరాణి=మెడగలవి 
యు, చంచల్‌ ...జాలకాని - చంచల్‌ = బలియుచుండు, కుచ= స్తనముల 
నుండి త్ఫటిక= తెగిపడిన మాక్తిక ,= మ్నత్తియమాలు జాల'కాని=సరులు: 
గలిగనదియు, భుజ. = .కన్తలాని - భుజ=భుజములయొక్కూ; ఆగ్రజచివరల 
యందు, లసల్‌ = ప్రకాశించుచుండు, ఉల్నణ = వి _సృృతమైన ౨ కున్తలాని= 
శేశ పాశము గలిగినదియు. (నగు, తస్యాః=ఆ మెయొక్క3 తౌని=ఆ, వక్త 
విలోకనాని = వృక్ర=వంకరలగు, విలోకనాని = చూపులు, అద్యాపి=ఇపవ్వు 
డును మమ=నాయొక్క-, చిస్తే=మనస్స్ఫున, స్ఫుర న్లి=స్ఫురించుచున్నవి. 

తా. విలాసవిశేషంబువే. మెడను ద్రిస్సీ కా మోగ్రేేకంబుచేం జనో 
లుబికి హారములు తెగి ముత్తియములు రాలుచుండ వీడిన కేశ సాశమంళయు- 
భుజములపై నుండి సుందరముగ డ్రేలుచుండ చూచుచుండు గావిలానీని 
వక్రదృష్టు లిష్పటికి నామనసున -మెలఃగు చున్నవి. 
 అద్యాపి తత్‌ సపరివేషశోశిప్రకాళ 

మాస్యం స్మరామి దృఢగాత్రవిన_ర్తనేషు, 

ఉద్వేల్లదుల్పణకరాజ్ఞుళిజాలగుమ 

దోణన్దలీయుగళమణ్ణలితం ప్రియాయాః 117 

టీ. దృఢ. ..వివ ర్హణేము - దృథ=దృథమైన, గాత్ర = ఒడలియొ 
క్క, వివర్త 'చేవు=విజుపులయందు, ఉఊద్వేల్లల్‌ +=.మణ్ణాలితం = ఉఊచ్చ్వేల్లల్‌: = 
ఎగయుచున్న ట్టిదియు, ఉ&ల్నణ = వూర్ణ మెనదియు, కర = వేతియొక్క? 
అంగుళిజాల = వ్రేలి సమూహముయొక్క-, గుంచ = గుంఛనము గలిగినదియు 
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(నగు), దోఃకందళీ=మొలకలవంటి చాహునులయొక్క, యుగళ=జంటచే,. 
మజ్జాలితం=చుట్టం బడినదియు, సవరివేష. . + ప్రకాశం -సపరి వేష=పరిధితోం 
గూడిన శళి=చం ద్రునియొక్క, పృకాశం=కా న్నివంటి శా న్రిగలిగినదియు. 
ay 
(నగ్సు ప్రియాయాః = ప్రియూరాలియొక్క, తల్‌=ఆ, ఆస్యం=ముఖము. 
ను అ'ద్యాపి=ఇప్వుడును న్య రామి=తలంచుచున్నా ను. 
తా. ప్రియురాలు బలములై యుండుచేతుల శెంటిని వైశెత్తి వ్ర 


నొండొంటం బెనవైచి దృథముగ నొడలు. నిటుచుకొనునపుడు చేతులు 
శెండును ముఖనుచుట్టును మండలా కారముగ వ్యాపించి గుడి కట్టంబడియుం 


డు చంద్రునివలె ప్ర'కాళించుచుండు నాచంద్ర ్రముఖి ముఖముయొక్క_ సౌం 
దర్య మివ్వుడును నాఠలంపున మెలానరున్నది. 
అద్యాపి తా నునునయ త్యపి మ య్యశ క్యాం 
వ్యానృత్య శేళిశయచనే శయితాం పరాచీమ్‌, 
నిద్రాలసా మిన మ మాభిముఖం పతస్వీం 
ప్రాత రృదబజ్దనిపితై కభుజాం స్మరామి. 118 
are క ఆనునయళ్యసి = 'ఊేదుకానుచున్న వాండవైనను 
ఆకక్యాం=సాధ్య్వము కానిడియు కేఇశయ'నేజ కీ డాశయ్యాయందు, వరా 
అకట వు = తిరిగి జం = Wats 
స్రాఠః= తెల్లవాలునపుడు న్నిద్రాలసామివ - - న్ని చ్రా౭నిద్దురచే అలసామివజ 
హలినదివలె మమజ=నాకు, అఫీముఖం=ఎదురుగా, వత న్హీం=తిరుగుచున్న 
జ, మల్‌ ...భుజాం - మల్‌ =నాయొక్క_, అంగ=శరీరమున్క నిహిత=జఊం 
చంబడిన, వీక=ఒక, భుజాం=భఘజము గలదియు (నగు, తాం=ఆమెను, 
ఆద్యాసి =ఇషప్టుడును స్మ రామి=కలంచుచున్నాను. 
తా. ఒకనమయమున ,పణయకలహాముచే తాను కోపించి నేనెంత 
'బ్రతినూలినను మాననును విడువక గ్రీడార్థముగ నుపయోగింపంబడు శయ్య 


వా నాకు పెడమొగముగ. దిరిగి (నిద్రించి తిరిగి నిద్దురలేచునపుడు నిద్దుర 
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బడలికచే చెటుగనటు నటించుచు నావైపునకుం దిరిగి నాపై చేయివైచు. 
ముండు నావ్రణయవతి నిష్వుడును రలంచుచున్నాను. 

అద్యాపి తాం స్మీతముఖీల ఫురుషాయి తేషు 

లవమ్బ్బాలకాకులకపోలతలాం స్మరామి, 

అన్దోళన శ్రమజలస్సు టసాన్ట బిగ్డు 

శ్వాసో త్సరం చ నిభృతం చ మువాు రద నీమ్‌. 119 

టీ. పురుషాయిలేషు = ఉపరికేనలయందు, న్మీశముఖీం - స్మీశళ= 
చిరునగవుతో(గూడిన్క ముఖీం=ముఖము గలిగినదియు లంబ. .. తలాం-లం 
బవ వ్రేలుచుండ్రు ఆలకజముంగురులచే, ఆకుల=వ్యాకులమగు, కపోలతలాం 
'=గండభాగము కలిగినదియు, ఆందోళన. ..బిందు - ఆందోళన=కదలికచే 
నగు క్రమజల=వెమ్మటయొక్కు  స్ఫుట=స్పష్టమైనదియుు సాం చ్రవదట్ట 
మెనట్టియ్యు బిందు=బిందువులు కలుగునట్టును శ్వాసో త్ర తరంచ - es 
నిట్రూర్సలచే, జ శ్రరంచ=ఆధిక మగునట్లును, నిభృళంచ=మందమగునట్లునుు 
ముహుః = మాటిమాటికి వద సీం = పలుకుచుండునదియు (నగ్ఫు, తాం= 
ఆమెను అద్యాసి=ఇప్వుడును, స స్యరామి=తలఃచుచున్నాను, 

తా. ఉపి క్రీ ఢా నమయంబులయందు కేశషాశము వీడి ముంగురులు 
ముఖంబున చిందరవెండరశై వ్యాపించియుండ ఆందోళ్లనచే కలిగినచెమట 
చుక్కలు ముఖంబున స్పష్ట్రముగను దట్టముగను నలమికొనియుండ నిట్టూర్చు 
లు వ్రవాహంబులై పటి తెంచుచుండ రహస్యముగ _చిరనగవుతోంగాడ 
నేమో పలుకుచుండు నాకామినీమణి సన్ని-వేశవిశేషము నిష్పటికిని స్మరించు 
చున్నాను. 

అద్యాపి తాం విరగ లే మయి కామభారా 

చృయ్యాం సమాగతవతీం పరివర్తమానామ్‌, 

చ్యారి స్థితాం కి మపి సంవలితాం నిషణ్ణాం 

నఖ్యా నమాగతవతీం రుదతీం స్మరామి. 120 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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టీ. మయిజనేను చిరగతే _ చిర=చాలనేశ్చు గలే=పోయినవాయత 
చై యుండంగాా కామభారాత్‌. _ 'కామ=కానముముయొక్క_, భారాల్‌=ఆ 
థిక్యమువలన, శయ్యాం=పడకనుు సమాగతవతీం=పొందినట్టివియు, పరివ ర్త 
చూనాంజ=దొర్లుచున్నదియుు కిమఫ్సిజనీ మో నంవలితాం=ముడు చుకొనిన బై, 
నిషణ్ణాం = కూర్చుండినదియు, :ద్యారిస్టితాం=ద్వా రమునం దుండునదియు, 
సఖ్యా = చెలికత్తెలతో  సమాగతనతీం = కలనీన్నద్కై 'రుదతీం = ఏడ్చు 
ఆ 0 ఆఠాం=ఆ మెను ఆద్యాసి=ఇస్వుడును, స్త్యరాని=తలంచు 

తా ేనెచ్చటికైన నరిగి కొంతకాలమునణకు రాక విళశంబముంచేనీ 
తినేని 'కామాధిక్యంబును సహింవంజాలక శయ్యం జేరి దొర్లుచును చ్వారంబు 
నందుండి చూచుచు ఏమియు తోచక ముడిగి కూర్చుండుచును "ెలిక' తియ 
తోం గూడినపుడు దుఃఖము బయలువెడలుటచే "నేడ్చుచును నాయందా 
నక్తితో నిట్లు మెలంగుచుండు నాసుందరిం దలంచుచున్నాండను. 

అద్యాసి తా మనిభృతక్రము మాగతం మాం 

ద్వారి ప్రవీక్ళు శయనే నిమిషేణ సుప్తామ్‌, 

మనం మయి స్పృశతి కఖ్బుకితాజ్ఞయప్టి 

ముత్చుల్ల గణ్జిపులకాం బవాంళః స్మరామి. 121 

టీ. అనిళ్ళతృ క్రమం - అనిఛృళ = రహస్యముకాని, క్రమంజరీతిని 
ఆగళంజవచ్చిను మాం=నన్నుు చ్వారి = ద్వారమున గ ప్రవీత్య=చూచి, 
శయినే=ళశయ్యయందు, నిమిషేణ=నిమిషములో, నుస్తాం=ని ద్రించినదియు 
కంచుకిత. . ,యష్టిం-కంచుకిత=కంచుకము గలిగిన, అంగయష్టిం[యపష్టివంటి 
శరీరమును మయి=నేను మందం = మెల్లగా, స్పృృశతి=ముట్టిననాండమై 
యుండగా ఉత్ఫుల్ల---వృులకాం - ఊత్కుల్ల=వికసీంచిన నజ్జా=గండస్థల 
మునందలిి, సులకాం = గగర్చాటుగలిగినదియు (నగు, తాం=ఆ మెను 


బహుశః=అవేకపర్యాయములు, న,రానిజ=కలంతును. 
CC-0. ngamwadi Math Collection, Varanasi. 


84 Digitized ByAifharta అచ సింగ్రంన Kosha 


తా. చేను వెలుపలి కరిగి తిరిగి వచ్చుచుండుటను చ్యారముననుండ్‌ 
కనిపెట్టిచూచి వెంటనే లోని కరిగి శయ్యపై బరుంది యామె మిథ్యాన్నిద్ర 
నభినయించుచుండ చే లోనికరిగి కంచుకమును ధరంచియుండు నామెశరీ 


మును మెల్లగ స్పృృశించినంళనే గండంబులు విశనీంచి పులకిఠమ్ములై యొప్పు 


చుండు గాసుందకి నివ్వదును తల:చుచున్నాను. 
అద్యాపి తాం జఘనదర్శనలాల' సేన 
కృష్ణం మయా నివసనాఖ్బల మేకపార్మే §, 
వూరోత్లితా మపతితం మువాు రాక్ళష_స్టీం 
మన్దాతనంకుచితన్నమ్మముఖీం స్మరామి. 122 
టీ. జనున,..లాలనేన - జధున=జఘున ప్ర దేశముయొక్క_, దర్శన= 
చూచుటయందు, లాలనేన=ఆత్యాస ప్ర. డనగు, మయా=నాచేత, వీకపా 


| శ్చ ప-నిక=క, పాళ్ళే క౯భాగమున, కృష్టం=లాగంబడినదియు, వారో 


ల్థికాం-ఫూర్వ=నుందు, కల్గి తాం=లేచినదియు (నస, నివననాంచలం- 
నివసన=చీరయొక్క_, ఆంచలం=చెంగును అపశితం=పడకుండునశై, ము 
సహూు83=మాటిమాటికి, ఆకృష. స్రీం=లాగు చున్న దియు, మందాణ,..ముఖీం-. 
మందాట=సీగ్లుచే, సంకుచితక=ముడువంబడినదియు నద్ర, = వంచినదియు, 
(నగుఎ) ముఖీం=ముఖముగలిగిన అతాం=ఆ మెన్పు అద్యాప=ఇవ్వుడున్తు 
స్య రామి=తలచుచున్నా ను. 

తా. ఆసుందరి జభునంబును జూడ నత్యాసక్తిగలిగి నే నొకసారి 
యామెచీర చెజింగునుబట్టి లాగుటయు నయ్యది ముందుభాగమునలేచి వీడు 
టకు సీద్ధముకాగా నీగ్గుచే ముఖమును ముడిచి వంచి చీరవడిపోకుండునట్లు 
మాటిమాటికి లాగుచుండు నావిలాసనతి నివ్వుడును స్య రెంచుచున్నాను. 


అచ్యాపీ తాం నిలులితళ్ల భ కేశ పాశా 


మిాషత్స మున్నిషి తఘూర్లి తజిహూనేత్రామ్‌, 
CC-0. Jangamwadi Math Coletion, aranasi. 


| 
| 


Digitiegg ధ్ర టీ ఈొఈక్నర్ళకపి. కయ, Kosha 85 


సుప్రాల్థి తాం సువదనాం మువాంరబ్దభజ్ణాం 
పశ్యామి దష్ట్ర మధరం బహుళః స్పృశ స్టీమ్‌. 128 
టీ. నుస్తే'ర్థితాం-ను ప్పూని ద్రించినదియు  ఉల్గితాంజలేచినదియు, 
విలుళిత. . . పౌశాం-విలుళిత=నలుగుడు చే,  శ్లథ=వీడిన, కేశ పాశాంజాకేశ 
నమూసహాము కలిగినదియు, ఈషల్‌, == నేశ్రాం-ఈషల్‌: =కొంచెము. సమున్శి 
షిత్ర= తెణనంబడినదియు, ఘూర్షి త=సుడిగ లిగినడియు, చివ్య=కుటిలములైోను 
"నేత్రాంజనేశ్రములుగలిగినదియు, నువదనాంజశోచనమగు ముఖముగలిగినది 
యు ముహురజ్ఞ భం 7ాం-ముహు8=పలుమారగు చున్న, ఆజ్జిఛచ్హాం=పడలి 
విలుపు గలిగినదియుు దష్టం=జకొజకం బడిన, అధరంజమోవిన్తి బహుళ 
ఆశేకసారులు స్ప భగ న్తీం=ముట్టిచూచుకొనుచున్నదియు (న్రగ్ఫు, తాంజు 
ఆమెను, ఆద్యాపి=విప్వుడును, వళ్యామి=చూచుచున్నాను. 
తా. నిద్దురనుండి లేచినవెంట'నే నలుగువడిన కేశభారము వీడియుండ 
నిద్రాలసతచే సుడివడి కొంచెముగ తెజివంబడియుండు చేత్రములతో నుం 
చరమగుముఖముతో నొప్పుచు మాటిమాటికి నొడలం విజుచుకొనుచు రాత్రి, 
కొఆికంబడిన మోవిని తడనిచూచుకొనుచు నుండు నా నుందరిరూప 
విశేషము నిష్పటికిని చూచుచున్నాను. 


అదాాపి తాం సువదనాం వలభా నిషక్ణాం 

తగ్రేహనన్ని ధిగతే మయి దృష్టమాత్రే, 

నర్వో త్సరం , ప్రియసఖీషు కృతన్మితాసు. 

లజ్ఞావిలాసవహి తాం హృది చి_నగ్హయామి. 124 

టీ. వలభా=మిజ్టైముంగిలియందు, నిషణ్ఞాం=కూర్చుండిన డై, మయి= 
చేను తత్‌. ..గలే-తల్‌ =ఆ మెయొక్క_, గేనా=గృహముయొక్క, సన్నిధి 
ఇసమోపమును గతే=ఫొందినవాఃడశై, దృష్ట్రమాగ్రే=చూడబడినంత చే, 


నున = నదియు, నరోత్తరం - నర, జ పరిహాస 
సిసదనాం శం చున నం Célectiér* Varanasr® 
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'వాక్యములచే, ఊత్తరం=అధికమగునట్లు | ప్రీయసఖీషఫా ప్రియ న్నే హితురాం 
డు కృత నీ! తాను-కృత=చేయం బడిన, స్మీతాను=చిరునగవుగలవా రగు 
చుండగా, లజ్జా. . . సహితాం-లజ్ఞా=నీస్టతోడన్వు విలాస=విలాసముతో 
డను, సహితాం౭కూడికొనినదియు నగు తాంజఆ మెను ఆద్యాపి=ఇప్పు 
డును పృది=మననున్క చి _న్హ్నయామి=తలఃచుచున్నా ను, 

తా. కార్యవశంబున చే నొకసారి వెలుపరి కరిగినవ్వడు నారాక 
దురుచూచుచు. మిస్షైసైనుండు ముంగిలిభాగమున నువవిస్ట్యమైయుండి చేను 
గృవాముచెంతకు నచ్చుచుండుటం గనినంఠనే ముఖము వికనీంప సంతుష్ట్రయె 
యగవడు నామెం జూచి యాంతరంగిక సఖులు వరిసోసములాదుచు నవ్వు 
చుండ సీగ్గుచే నొకవిధమగు విలాసమును ధరెంచియుండు నాసుందరి నిష్పటి 
కిని మనసునం దలంచుచున్నాను. 

అద్యాపి తా మనునయ త్యపి చాటువూర్వం 

కోపాత్‌ పరాకృతముఖిం మయి సావరాభే, 

ఆలిజ్టితే ప్రసభ ముత్పుల'కాబ్దియస్ట్రిం 

మా మేతి దుస్సహ మి వో_క్షనతీం స్మరామి, 125 

టీ. (మయి=నేను సాపరాభే=అవరాధములోకాడుకొనినవాడ, 
చాటువూర్వం - చాటు = డ్రీయవచనములుు వూర్వం = మొదట కలుగు 
నట్లు, ఆనునయత్యపి = 'వేండుకొనుచున్నను కోపాల్‌ = కోవమునలను 
పరా. ..ముఖీం - పరాకృత=వెనుకభాగముగంజేయ[ఃబడిన, ముఖం-ముఖ 
ముగలిగినదియు, ప్రసభం = బలాత్మా_రముగా అలిక్షిలే = ఆలింగనము 
చేయుటకలిగియుండంగా, ఉత్‌ *=-యప్టిం = ఉత్సులక = గగుర్చాటుకలి 
gp Re, 

ణా లా ద్దువద్దని, ఉఊక్షవరీం = చెవ్వు 


-చుండునదియు (నగు, తాం = ఆమెను ఆద్యాపి = ఇప్పుడును స రామి = 
తలంచుచున్నాను. ే 
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తా. ఒకవిషయంబున నే నామెనుగురించి యపరాధముఃజేసీ దానిని 
త్రమించుటకు (వ్రీయవచనము లాడుచు 'వేండుకొనుచున్నను కోపమువలన 


పరాజుఖియె నిలిచియుండ నాసమయంబున బలాత్కారముగ నే నాలిం 
నగనమే "'జేయుటయు నంతట భావోచే 'ద్రేకంబున శరీరంబునం బులక లంకు 
రెంప సహింపంగూడకుండునట్లు వన్తువష్టని ని'మేధించుచుండు నామానవతి 
స sn స సృరించుచున్నా(డను. 
వి తాం సుళయితాం తణవిప్రబుద్ధాం 

స హృది భజామి కృ తాజ్ఞభజ్హామ్‌, 

జృమా వి కానముఖవమారుతగన్లలోభ 

నిర్యద్భ్స/వుద్భ )మురవి భ్రమలో ల నేశ్రామ్‌. 126 

టీ. నుళయితొం=బాగుగశయనించినదియు, తణవి ప్రబుద్ధాం-తణ= 
తణకాలమున్క విప్రబుశ్థాం=మేలొ-నినడియు, నిద్రాలసాం-ని ద్రా౭నిద్దు 
రచ్చే ఆలసాం = మందమైనదియు, కృతాంగఛంగాం-కృత = చేయఃబడిన 
ఆజ్ఞణఅవయనములయొక్క, చణ్ణాం = వియుషగలిగినదియు, జృమ్మా. రోడ! 
శ్రాం-జృంభా=ఆవులింతలయందలి, వికాస=వికాసముణేనైన, ముఖ=ముఖ' 
ముయొక్క._, మారుత=వాయువుయొక్క-, గంఛ=పరిమళమునందల్రి లోచఛ్గ= 
ఆశచేే నిర్యల్‌ =బయలువెడలంచు, ఛ్రమల్‌ = =తిరుగుచునుండు, శ్ర్రమర= 
తుమ్మైదలయొక్క, విఛ్చ మ = ను లేల=చంచలమైన, “ఫ్రా 
ఆశే త్రమాలు గలిగినదియు నస్క తాం=ఆ మెను ఆజ్యాపిజకుడ. 
హృది=మననున, ఛజామి=పొందుచున్నాను. 

తా. ఆమె న్ని స్రించిలేచినతణమున నిద్ద నిద్దురబద్ధకముచే నొడలు నిజుచు 
కోనుచు ఆవులింపులచే బయలువెడలుచు ముఖప రేపుళములయం చాన క్రిచే 
చ చ్రమరంబులుచేరి తిరుగుచుండ వానిచ్ర మణము ననుసరించుచు తిరుగుచుండు 
కన్నలయొక్క.. విలాసముగలిగి యిళ్చురుండు నాసుందరి యిహ్వుడును నామ 


నసు నందియే యున్నది. 
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అచ్యాపీ తాం సమనుగమ్మ మదాలసాత్షీం 

కో_యం వ దే త్యభిహిత బహుళః సఖీభిః 

వనం న విద్మ ఇతి విస్మిత ముల్ల వనీ 

మున్న త్తసాన్ష 9పులకాకులితాం స్మరామి. 127 

టీ. మద... అక్నీం-మద=మదము'చే, ఆలస=నుందమైన, అఆశ్షీం= 
కనులుగలిగినదియు, సమనుగమ్యు=అనుసరించి వెళ్లి , సఖిభిః=సఖురాండ్ర చే, 
ఆయం=రాొతండు కః=ఎనండ్రు వదజచెవ్వుము. ఇతిజఅన్సి బహూశః= 
అశేకపర్యాయములు, అభిహిలే=వెప్పంబడంగా, ఏనం=వీనిని, ననిద్మ 8౯=ఎయిం 
గము. ఇతి=అన్సి విస్మీ తం=చిరునగవుతో కూడునట్ల్టుగా, ఉల్లప స్టీం=పలు 
శుచున్నదియు, ఉను క్ర... ఆకులితాం- ఉన్ను _క=తొడుగంబడిను సాంద్ర= 
దట్టమెన్క పులక=గసర్పాటుచే, ఆకులితాం=ఆకులముగలిగిన, తాం = 
ఆమెను ఆద్యాప్‌=ఇవ్వుడున్పు స్య రామి=కలఃచుచున్నాను. 

, రౌ. కామోద్రేకంబుచే మత్తతగశిగి మందనుగు దృష్టిగలిగియుండు 
గమయమున సఖురాండ్రు ఆమెవెనుక ననుసరించి నడచుచు నీశండెవఃడో 
చెప్పుమని పలుమా అడుగ నాతని మన మెటుః:గ మని చిరున వ్వగకురింవ 
చశ్యుత్తర మిచ్చుచుండు నాసుందరీమణి నివ్వడును స్మరించుచున్నాను. 

అద్యాపి తాం ప్రథమసంగమజాతలజాం 

నిథ్యాయతి వ్యతికరే మల్లు మన్ద ధిరమ్‌: 

నీత్మా_రకమ్బితశిఖాతరళ ప్రదీప్త 

కర్లొ'త్చలేన లసతీం సుదతీం స్మరామి. 128 

ట్‌. ప్రథమ... .లజ్ఞాం- ప్రథమ=మొదటిదగు, సంగమ=సంగమమున్క 
జాతజ=కలిగిను లజ్ఞాంజనీస్టకలిగినదియు, వ్యతికరే=కలయికయందు మయి= 
చేను మన్దధీరం-మంద=మెల్లగను, : ధీర=ధీరముగను నిధ్యాయతి=చూచు 
చుండ సీత్కార.. . ఉత్స లేన-సీత్కా_ర = నీత్కారముచే, కమి త= 


CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 


0తర్రభ్ర్ర ఉశాఆాక్వరరుకఃక పతా! Kosha 


శదల్చంబడిను శిఖా=చివరలచ్చే శరళ=చంచలమె, ద్రదీ.పమెజయుచున్న , 
కర్ణ=చెవియందలి ఊత్సలేన = కలువచ్చే లసరీం= వ్వచున్న జైయుందు, 
ఈాం=ఆ తొ సుదతీం: 


జమెయింగుంబోండిని, ఆద్యాషి=ఇవ్వుడున్వు సన రామి= 
తలంచుచున్నాను. లే 


తాం (పృథమసనంగమన కాలంబున లజ్ఞావతియై యుండు నామెను 
"మెల్లంగను ధీరముగను "నేనుచూచుచుండ దాని నన్యథాకరించుటకైై సత్యా 
రముచేయ న్వానిచే కర్ణమునందలి కలువయొక్క_ యగ్రభాగంబు చలిం 
వుచు మెటయుచుండ మిగుల. నొవ్వుచుండు నానుందరి నివ్వుడును ళలంచు 
చున్నాను. 
అద్యాపి తాం గతిని రాకృతరాజహంనీం 
_ ధమ్మిల్లనిర్జితమయూరకలాపభారామ్‌, 
చముఃశ్రియా హసితముత్తచకోరనేత్రాం 
నంచ్చిన్తవిరావిం కలకజణ్ణ్ఞాసమానకశ్ణీమ్‌, 129 
టీ. గతఠి...హంసీం-గలి = గమనమువే, నిరాకృత = నిరాకరించం 
బడిన, రాజహంసీం=ఆండురాజహం సగలిగినదియు, ధమిల్ల. . .భారాం-ధమ్మి 
న్లజొప్వుచ్చే నిర్జిక=జయించఃబడిన, మయూర=చెమిలియొక్క_, కలావ= 
స్రరియొక్క భారాం = మొత్తముకలిగినదియు చతుః |శ్రియా-చత్తంః= 
చే త్రములయొక్క, క్రియా=కోఛచేత, హానీక. .. శే త్రాం-సాసీత=నవ్వ( 
బడిన మరత్త=మదించిన, చకోర=చకోేరపకి యొక్క, చే త్రాం=కనులు 
గలిగనదియు, కలకంఠ. . . కణ్జీం-కలకంఠ=కోకిలతోో, సమాన=సమానమైన, 
కంఠీం=కంఠముకలిగినదియు (నగు), తాం=ఆమెను అద్యాపి=ఇప్వుడును, 
సంచి _న్తయామి=తలంచుచున్నా ను. 
ఠా. రాజహంసను గూడ జయించునంకటి సుందరవముగు నడకయు 
"నెమిలిపురిం గూడ జయించంజాలు శేశ పాశసౌందర్యంబును మత్తచకోరం 


బులంగూడ పరిహనీంవజాలు *ే,త శోఛయు కలకంఠకంఠంబుల జనయగు 
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కంఠస్వరమును గలిగి విరాజిల్లుచుండు నాసుందరాంగి నిష్పటికిని తలచు 
చన్నాండను. 
అద్యాపి తాం మకరశేతనవై జయ స్తీ 
మృన్త ర్భుఖే మదధరోష్టదళం విధాయ, 
అ్జెః కదమ్బవికరై రృమ గాఢ. వుజ్ఞి 
మాళలిజ్ఞ్య శీలిశథయచే శయితాం స్మరామి. 180 
టీ. ముఖేఆ న్తః=ముఖములో, మల్‌. ..దళం-మల్‌ = నాయొక్క 
అధరోస్ట = ఆధరోస్థముయొక్క, దళం = భాగమును విభాయ=జంచ్చి 
కదమ్బవికవైః-కదమ్బుజకడినుపూవునలె, వికచెః = వికనీంచిన, ఆజ్జేక8=అన 
యవములతో, మమ=నాయొక్క-, ఆంగం=శరీరమును, గాఢం=వినవుగ, 
ఆలిజ్ఞ్య=కాయగిలించి, శిశిశయౌనే = శేళిశయ్యయందు, శయితాం=శయనిం 
చియుండు తాం=ఆ, మకర...వైజయ న్లీం = మకరశేతన = మన్య థుని 
యొక్క, వైజయ స్టీం=పతాకమును అద్యాపి=ఇవ్వడును, స్యరామి=తలంచు 
చున్నాను. 
తాం రాత్రులయందు నాయధరోసన్టంబును శననోటితో పట్తియుంచి 
తదానందవశంబున చేవాంబంతయు వికనీంచియుండు తన యనయవములన్ని 
టిని నాశరీరంబునకుం 'బెనవైచి పట్టి యాలింగనముం జేనీకొని *కేళిశయ్య మై 
బరుండి మన్మథునిపతాకయో యన విరాజిల్లుచుండు నాకామిని నిప్వుడును. 
రెంచుచున్నాను. 
అద్యాపి తా ముపవనే పరిచారయుక్రాం 
సంచి న్తయా మ్యుపగతాం మదనోత్సవాయ, 
మాం పార్మ కిపన్ని హితలోకభయాత్‌ సుభీతం 
వా వర్తిలేక~ణ మలం నునిరీక్షమాశణామ్‌. 191 
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టీం పరిచారయంక్రాం-పరిచారజఛృత్యులతో, యుక్తాం = కూడినదై. 
ఉపనచే=ఊద్యానమునందు, మదనోత్స'వాయ-_మదన = మన్మభునియొక్క_,. 
ఉత్స వాయ=జుత్స వముకొలిక్రు ఉపగతాం = వచ్చినదియు పార్శర్ష. ==. 
ఛయాల్‌. -పార్శ § = (ప్రశగాలయంద్భు సన్నిహిత = సమోషించియుండు,. 
లోక=జనులవలని, ఛభయాల్‌ =.ఛయమువలన్వ సుభీళం = భయపడిన 
మాం=నన్ను, వ్యావ  ర్తిలేక్షణం-వ్యాన .ర్తితజ్నత్తిప్పంబడిను ఈత్షణం=కనులు. 
గలుగునట్లు అలం=మిక్కి_లి, నునిరీశ్ష్షమూణాం=చూచుచుండుతొం=ఆ మెను,. 
ఆద్యాపి=ఇప్వుడును , సంచి  న్లయామి=శ్రలచుచున్నాను. 

తా. ఒకసారి తాను మన్మథపూజకొఅకు ఛృత్యులతోడంగూడి యు 
'బ్యానంబున కరుజేర నేను నచ్చటి కరిగి పార్శ్వంబులనుండం జను 'లేమను 
కొందురో యనుఖీతిచే దూరముననుండి చూచుచుండం గనులం ద్రిస్పి నావై 
వధికముగం జూచుచు తనయనురాగంబును పృకటించుచుండు నాస్రేయసీ: 
నిష్టుడును తలంచుచున్నాను. 

అద్యాపి తా మురనీజద్య్వయ మున్నమయ్య 

నళ్యద్వలి త్రితయదర్శితరోమ రాజమ్‌, 

'ఛ్యాయామి వేల్లీతభుజాం విహి తాజ్ఞభబ్ది 

వ్య్యజేన నాభికుహరం మమ దర్శయ స్తీమ్‌, 182: 

టీ. ఉరసిజద్వయం = సనద్వయమును ఉన్నమయ్య = ఎగచ్చి 
నశ్యల్‌ . . . రాబిం-నళ్యత్‌ =పోయిన, వళి=వగలయొక్క, త్రితయఇత్రయ 
ముగలుగునట్లు, దర్శిత=చూపంబడిను రోమరాజిం=నూయగారుగలిగనదియుు,. 
'వేల్లికభుజాం- వేలి = విదలించంబడిన, భుజాం = చేతులుగలదై, విహిత 
+ + వ్యా జేన-విహిత = వేయంబడిన, అజ్ఞ=ఒడలియొక్క, భజ్జ=విజుపు 
లెడ్సి వ్యా జేన=నిషచ్వే నాభికహారం=నాభీరం ధ్రమును, మమ=నాకు, 
దర్శయ స్టీం = చూపుచున్నదియు (నగు, తాం=ఆమెను, అద్యాపి=ఇస్వ- 


డును యామి== చన రి ని 
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తా రహక్షి ప్రచార కాలములయందు ఏదో కారణమువేత వలె స్తన 
ద్వయము సెకెగయునట్లు అొమ్మును సై త్తి వలు పోవునట్లుచేసి నూంగా 
రు నగవజిచుచు చేతులం బెశెత్తి ఒడలు విజుచుకొనుట నఖినయించుచు 
పొక్కిలి నగవజచుచు నాకు భావోద్రేకము కలుగునట్లు చేయుచుండు నా 
.మనోహారిణి నిస్వాడును తల:చుచున్నాను. 

అద్యాపీ తాని మృదుమన్లరభాషి తాని 

తిర్యగ్వివ_ర్తినయనా _న్తనిరీతీ తానీ, 

లిలాలసాజ్చితగతాని సువిన్మితాని 

తస్యాః స్మరామి హృది విభ్రిమచేష్టితాని. 188 

టీం మృదు. . .భాషితాని-మృదు = మృదువులును, మన్థరజమెల్లని 
నియునగు, భాష్షితాని = మాటలు గరిగినవియు తిర్యక్‌. + . నిరీక్నీ తాని- 
తిర్యక్‌ =అడ్డమూగా,  నివర్శి=తిరిగిన, _ నయనజ=చేత్రములయొక్క-3 ఆంత= 
కొనలచే నగు, నిరీక్షితాని=చూపులు గలిగినవియు లీలా... గతొని-లీలా= 
విలానముచ్చే ఆలస=మందములును, ఆంచిత=ఒప్వుననియు (నగు, గతా 
నిజనడకలం గలిగినవియు, సువిస్మీ తాని=మంచి చిరునగవులు గలిగినవియు 
నగు ఠస్యాః=ఆ మెయొక్క_ తాని=ఆ, విఛ్ర మచేష్టితాని = విలాసవ్యా 
అ ఆద్యాప్‌=ఇప్వుడును, హృది=హృదయమున 5 స్మ రామి=త్రల:చు 

తా. మృదుసుగను "మెల్లగను జరువంబడుచుండు నాసంభాషణంబు 
లును అడ్డముగా? ది కనుగొనలనుండి వ్రసరించంజేయంబకుచుండు నా 
'చూపులును విలాసముచే మందమై సందరమై 'ప్రన  రించుచుండు నా నడక 
లును ఆచిరునగపులును ఈమొదలగు నావిలానీని విలాసచ్యా'పారము లన్ని 
యు నాహృదయంబున నిప్పుడు 'మెలంగుచున్నవి. 

అద్యాపి తాం సురతఘూర్షితమిలితాశ్షీం 

చుస్తాజ్ఞయపిగ లి కాకుల కేక పాన్లామ్ల్‌ 
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తన్వీం కురబ్ద్జనయనాం సురతై కపాత్రీ తీం 
'తాం రాజహాంసగనునాం మనసా స్త రామి. 184, 
టీ. నురత...ఆక్షీం - నురత=నురతముచ్వే కూరి ఈ = సుడివడిన్వ 
యు, మోలిత౭మూయంబడినదియు . (నగ్ఫు అశ్షీం = కనులుగలిగినదియు, 
చక్షు == పాశాం-న్త స్త సజపీక్రై అజ్ఞయష్టి = కజ్జివంటి చేవామునందు, గల్లిత్ర=: 
జాజిన ఆకుల = వ్యాకుల్నమెను న న్‌ 
తన్వీం = సన్న మైనదియు, కురజినయనాం = కురజ్ఞు = 'లేడియొక్క, నయ 
'నాం=కన్ను లవంటికన్ను లు గలనదియు, నురతైకపా శీ ౦ - నురత=నంభో 
గమునకు, వీకసా తీ ర్రైం=ముఖ్యముగ యోగ్య రాలును, ene సగమనాం - 
రాజహంస = రాజహంసయొక్క_, గచునాం = నడకవంటి నడకగ లిగినదియు 
(నగు, తాం=అ మెను మనసా=మనన్సు చే, స్య రామి=కఠలంచుచున్నాను. 


తా. సురతకాలములయందు నడవడి ముడిగియుండు కనోలును శరీ 
రమున జారివడి వ్యాకులములై యుండు చికురపుంజంబులున సన్నమై విల 
సీల్లు చేహామును 'లేడికన్ను లనంటి కన్నులును రాజహంసగలివంటి గనమునమును. 
గలిగి సురతంబున కీమెయే తగినదని చెప్పనొప్వు నాసుందరాం!. నిప్వుడు 
మననునం దలంచుచున్నా (డను, 

అద్యాపి తా మలసమోలితచారునేత్రాం 

లోలద్భుజావలయకస్థర మావహ స్టీవ్‌, 

వల్దత్క_పోలభుజ మున్న మితభ్రు కర్ణే 

కల్ణూయనం విదధతీం వన చి న్తయామి. 185. 

టి ఆలస. - = చేశ్రాం-ఆలస = ద్ధకముచే, మాలిత = మూయంబడ్సి 
చారు=నుందరమైన, చేత్రాం = Fn లోేలల్‌ += -కస్థరం _ 
లోలల్‌ = చన్ను. భుజా=భుజముయొక్క_, నలయ = వపను. 
కన్గరం=మె డన్పుఆవహ!స్తీం=వహించుచున్నదియు వల్లత్‌. += భుజం- వల్లత్‌ = 


కదలుచున్న , కపో లుక్కి లకక 1౯ టుణిరో కగుగ్షట్లును, ఉన్న 
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మిశభు)- ఊన్న మిశ=నంచం బడిన, భు)=కనుబొమలు కలుగునట్లును, క నే 
చెవియందు, కజ్ణాయనం=గోకుటను, విదధతీం=చేయుచుండు, తాం=ఆసుం 
వరిని 3వ్భాది=మననున 3 అద్యాపి=ఇప్వుడును ౨ చినయామి=తలంచుచున్నానుం 

శా. నుఖానుఛ్గవ విశేషంబుచే మందములై ముకుళితమ్ములై నేత్రము 
లు సుందరములై యొవ్వుచుండ 'చేతికంకణములును మెడయు కదలుచుండ 
ెక్కిళ్లను. భుజమును గదుపుచు కనుబొమలముడిచి చెవియందలి దురద 
నపనయనము చేయుచుండు నానుందరిస్థితి నిష్పటికిని మననునం దలంచు 
చున్నాను 

అద్యాపి తా మవహితో మన సాఒచలేన 

సంచి నృయామి రవణీం మమ జీవి తేశామ్‌, 

నాన|ోపభు_క్షనవయావనభారసా రాం 

జన్ఫాన్తరేఒపి న మయా వియుతి ర్యథా స్యాత్‌. 186 

టీ. నాన్య...సారాం - నాన్యోవభు క్ష-ఇతరులచే ననుభవింపంబడ 
"ని, నన=నూతనముగు, యావనభార = యావనాధిక్యముయొక్క_, సారాం= 
సారముగలిగినడియుు మమ = నాయొక్క జీవితేశాం = ప్రాణానాయకియగు, 
తాం=ఆ,  రమణీం=నుందరిని జన్మాంత రే౭_.ఏ=మణియొ క జన్మ మునందును, 
మయా=నాతో, వియుతిః=నియోగము,యథా=ఎట్లు, నస్యాల్‌: ఇకలంగదో, 
తథా=అట్టు, అవహితః=సావధానుండనై , ఆచలేన=నిశ్చలమగు, మనసా= 
మనసుతో, సంచి న్హమామి=కలచుచున్నాను. 

తా. నూతనముగ యౌానన ముదయమునందిన ప్పటినుండియు నా 
యందే యనురాగముగలిగి నాచేత ననుభవింపంబడుచు నాజీవితమున కాధా 
రభూతురాలై యుండు నాసుందరిని రాంబోవు జన్మములయందును స్మ భతి 
నందుచు వియోగము కలంగకుండునట్లు ఇవ్వు డీమరణసమయమున ఆవహిత 
మె ee యుండు మనసుతో స,రణము నాచరింభెదను. 


-0. Jangamwadi Math CAiection, Varanasi. 


అద్యాపి తత్‌ ప్రణయభబ్దురదృష్టి పాతం 

తస్యాః స్మరామి రతిని భ్ర మష త్త భజ్జమ్‌, 

వ్యక్తం కరస్థగితచారుపయోధరం చ 
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టీ. ప్రణయ. . . పౌఠం ప్రణయజప్రేమచే, ఛజ్జుర=ఛంగశీలమగు, 


న పాకం = ప్రసారము కలిగినదియు రతి. . .ఛ్లజ్ఞం- 
రతిజ కి డయంద = పత వ 
వ నా ర 
జ నదియ = కాం 

తల్‌ = ఆ నక్ష్రం=నుఖమున్సు కర...పయోధరం చ _ కర = వేశులచే 
స్థగితఈ=మూయం: బడిన చారు = మనోహరమగు, చయోధరంచ= : స్తనములన్వు 
దశన. . .ఖంజిళతం _ దశనమండల=పవలువరుసచే, ఖండితం = కొయికంబడిన, 
దన్నచ్భదంచ = క_మోవిని అద్యాప్‌ి = ఇప్పుడును స్మరామి = తలచు 
] చున్నాను. 

తా. శ్రీ ఉజాకాలంబులయందు స్రేమాఖూర్ల ౦బు లై ఛంగశీలంబు్రై 
యొప్వచుండు దృష్టిప్రసారంబులు గలిగి శ్రీశాలావంబులచే _స్టనముఖూ 
దులయందు రచింపంబడియుండు మకరికావత్రాది నిరాణము లన్నియు 
వీడిపోయియుండు నానుందరి ముఖసౌందర్భమును చేతులచేః గప్పంబడి 
యుండు కుచంబులను పంగ్లచేం గొలుకంబడి విరాజిల్లుచుండు "మోవిని ఇవ్వ 
డును తలంచుచున్నాను. 


అద్యాపి తాం గళితబస్థన కేళపాళ 
స్ర_న్షస్త్రజం స్మితముఖీం వరకమ్బుకణ్ణీమ్‌, 
వీనోన్నత_స్తనయుగోపరి చారుచబ్బ 


"కా, స సముఖిం స,రామిం 189 
నుక వళ్ళీర సురత సాన నస oR Varanasi. 
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టీ. గళిత. , ౪, స్రడం - గలిత = వీడిన, బన్గన=ముడిగల, శేశసాశ = 
as స్ర_శ్హ=కారిన్క వ్రణం = క కలిగనదియుు 
స్మీతముఖీం =సీ నీ త=చిరునగవుతో౬గూాడిన, ముఖీం=ముఖము గలిగినదియు. 
మం .కంకింపరబళే శ్రేస్టమె కంబు=శంఖముసంటి, కంశీంజకంఠము గలిగి 
నదియు, లు = బలిస్కీ ఉన్నత = ఎత్తేన, _స్తనయుగజచను: 
గవయొక్క_ ఉపరి=సైభాగమున్క చారు = ara Mrs =సిప్పు 
చుండు, ముక్తావళింజము త్తెపుసరులు గలిగినదియుు సురత. , .ముఖిం-సురతజు 
తతిచే, తాంఠ=వాడిన, ముఖీం=ముఖము కలిగినదియు (నగు, తాం=ఆమె 
ను ఆద్యాపి=ఇప్వుడున్ను స్మ స,రామి=తలఃచుచున్నాను. 
తా. రత్యంతకాలంబున సురత శృ, మచే ముఖము వాడి తలముడి వీడి 
ఫూవులు జార బలిసి నిక్సియుండు చనుల సవరింపః బడిన ము తెవుస 
లావ్వుగ నలరారుచుండ సుందరమై శంఖమునలె నుండు కంఠము ము 
చిరునగవుతో నొప్పెడు నాసుందరి నిప్వాడును తలంచుచున్నాండను. 
వి తాం సురతజాగరఘూర్ల మాన 
తిర్భగిషవృ తృతరళాయత తార కాక్నీమ్‌, 
ఛృజ్దారసారకమలాకర రాజహంనీం 
వ్రీడావినమ్రవదనాం మనసా స్మరామి. 189 
టీ. సురత. . .ఆత్నీం - గురత=రలిచేశైన, జాగర=ని దృ లేమిచ్చే ఘూ 
శ్ర మాన=సుడ్‌యుచ్చు తిర్యక్‌ = అడ్డముగా వివృ శ్ర త్రిప్పయబడి 3 తరళ = 
చంచలములై , ఆయతశ=వికాలములై న, తారక=కనీనికలుగల, ఆశ్మీంజకనులం- 
గలిగినదియు, శృం-గార. . ,హంసీం - శృంగార = శృంగారమ నెడుసారజూ 
సారవదార్హముగలు కమలాకర = సరన్సునంధలి, రాజహంసీం = రాజహంస 
యైనదియు బ్రీడా...వదనాం- 'వ్రీడా=నీస్టచే, వినవు =నంగిన, వదనాం= 


ముఖము లు (త్స,కాండఅ మెక ఆద్యాపి=ఇప్పుడును, మనసా= 


మనన్ఫువ్వే స, రామి=ళల:చుచున్నాను 
ceo. Jangamwadi Ma యంగ Varanasi. 
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ఠా, నురతంబుచేం గలుగు జాగరణవశంబునం గనులు నుడినీ విశాల 
ములగు తారకలం అడ్డముగం జంచలములై తిరుగుచుండ నిస్టవేం దలవంచి 
శృంగార సర్వసారరిబున కలంకార భూళయె యొప్వుచుండు నానుందరి 
నిప్పుడును మననుచే న న్మరించుచున్నాను. 
య తాం సురత తాజ్జననూత్ర, ఛారీం 
వూశ్లేన్గునుందరముఖీం మదవిహ్వలాజ్డీమ్‌, 
తన్వీం ' విశాలనయనాం _స్తనభారఖన్నాం 
వ్యాలోలనీవివసనాం మనసా స్మరామి. 140 
టీ. నురత.. నూ త్ర భారీం-నురక్రజరతి యెడ, తాండప=నాట్య 
మునకు, సూత్ర ధారీం= aS క్క శారిణియు, వూర్ల. . . ముఖీం-వూర్ల=వూర్హుం 
డైన, ఇందు=చం ద్రునివలె, “సుందర=నుందరమైన. ముఖింము మల 
యు మద... ఆంగం-మద=వమదముబే, విహ్వాల=పరశమైన,ు ఆంగీం=ఆఆవయవన: 
ములు గలిగినదియు తన్వీం=స జ=సన్న 'మైనడియు, విశాలనయణగాం-నిశాల=విశాల 
మ్యులైన నయగాం=కన్నులు గలిగినదియు, స్తన. ఎఖిన్నాం- స్త సన=చనుల 
యొక్క, భార = బరువుచే, ఖన్నాం = అలసీనదియు, వ్యాలోల. ..వస 
నాం-వ్యాలోల = చంచలమైన నీవి=పోంకముడిగల్య వసనాం = చీరగలిగి 
నదియు (వెను, తాం=ఆ మెను) ఆ'ద్యాపి=ఇప్ప్వుడును, మనసా=మనన్సు 
1 త్రో స్మరామి=తలంచుచున్నాను. | 
తా. సురత చ్యాపారంబులయందు నాట్యంబులయందు సూత్ర 
ఛారుండునుంబోలె ప్రథమవ్రవృ త్రి గలిగియుండునదియు వూర్హచం ద్రుండు 
నుంబోలె నాస్లోదజనకంబగు ముఖంబును కామమదంబున వివశంబు లగు 
నంగంబులును సూత్ష్మంబగు చేహంబును గొప్పకనులును పృథువులగు కుచం 
బులును వుల వసన గృంధియుగలిగి యొహ్పునదియు నగు గాసుందరి 
నిప్వుడును స్మ స,రించుదునుం 
అచ్యాపి మద్ధ్భ్భదయపజ్క_జలీనభృజ్ఞ్యా 
మూర్భావిగర్తి తవిలో చనయా మృగాత్యా, 
7 CC-0. Jangamwadi Math Collection, Varanasi. 
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వేథాః కరోతు కృపయా జననా_న్తరేఒపి 
సంత్యక్షమన్యు రవిరోధ మితి స్మరామి. 141 
టీ. మల్‌ . = .ఛ్భృంగ్యా-మత్‌ = నాయొక్క, హృదయ=వ్భాదయ 
మచెదు, పంకజ=పద్మ మున, లీన=అణాగియుండెడు చ ౦ గ్యా=కు మెద 
యెనదియు, మూర్భా.. .విలోచనయా-మూర్భా = మూర్భృచ్వే విగర్హితజ 
నిర్వా బ్రపారములగుు విలోచనయా=కనులుగలిగినదియు, మృశాయ్యా=లేడి 
శన్నులవంటి కనులుగలిగినదియు (నగు గానుందరితో, జననాంతశేషి= 
ఇతర జన్మ ములయం దైనను, ఆవిరోధం = విరోధము కలుగకుండుటను, 
కృవయా=దయ చే, స న్త శ్రిక్త్షచున్యుః డా సంత్య క్త=విడువంబడిన్క మన్యుః= 
కోపముగలవాండై, వేధాః=బ్రవాం కరోతు=చేయుంగాక. _ ఇతి=ఇట్టు 
అద్యాపి=ఇప్వుడును, స్మ ms 
తా, టా కోపంబును వీడి దయగలవా(డై నాహృదయంబున 
చెప్పుడు నణగియుండునదియు, నాయీదశను వినుటచేం గలిగిన మూర్భ్భచే 
వ్యాపారంబు లుడిగిన కనులుగలిగినదియు సుందరమగ  కనులుగ౦ంగిన యా 
-కామినీమణితో . ఎప్పుడును వియోగముకలుగక సుఖము లనుళనింవంగలుగు 
భాగ్యము రాంబోవు జన న్యములయం డైనను కలుగునట్లను గ పించుంగాక యని 
ఇప్వును స స్మరించుచున్నాను. 
అద్యాపి తాం స్మితముఖీం చ మ వమాజ్రలగ్నాం 
పౌఢప్ర 'తాపమదనానలత _పగాశ్రీమ్‌, 
, "బాలాం తడార్వరినగా మనుకమ్ననీయాం 
పాగా దపీ ప్రియతమాం మనసా స స్మరామి, 142 
టి. ప్రశ గా క్ర్‌ం-స్రాఢ = అధికమైన వ్రశౌప'= తాపము 
గల మదనం వస్తే భునియొక్క ఆనల=ఆగ్ని చే త ' వ=ఠపింపంచేయంబడిను 
శ్యార్తీం = శరీరము కలిగినదియు, స్మీతముఖోం _ నీత = చిణునగవుతోం 
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నిక దీనా రకరకా కమం (199 
గూడిన ముఖేంముఖముగ లిగినదియు, మమ౭=నాయొక్క, .అంగలాం- 
నంగ=అవయ వములయందు, లాం = తగుల్కొనినదియు, త దాత్వవివ 
శాం-త'దాళ్వ = ఆప్నటి కాలమున వివశాం=పరవశురా లైనదియు, అనుక 
మృనీయాం=దయనీయురాళలై నదియు, ప్రాగాదకిఇ ప్రాణముల కంశెను, 
+క్రియతమాం=మిగుల ప్రేమ సాత్సమెనడియు (నగ్ఫు, తాంఇఆ, 'చాలాం= 
యువతిని ఆధ్యాపి=ఇప్పుడును, మనసాజమననుతో, స్మృరామి=కలంచు 

తా. అవరిమితంబై ప్రవ ర్రించుచుండు కామతావంబున మిగులవాడి 
నా బేహంబున ర్రాలి చిరునగవుతో వరవశురాలై. యుండునదియు అట్టి స్థితి 
యందుండెడు నాళరుణీం గనినంఠ నే 'ప్రాాణంబులయందు కంట 'నధికమగు 
శ్రమను దయను తనయం దుద్భవించునట్లు చేయుచుండునదియు నగు నా 
యువతి నిప్వుడును తలంచుచున్నాను. : 


'ఆద్నాపి తాంననన నే త్యుదితం మదీయం 
శుక గవ భీతహరిణీ మిన చబ్బలాతీమ్‌, 
' వామష్ట్ర లది్టిసరదృశ్రు జలా యశాకీం 
తాం చిన్తయామి సురతే వినియు_క్తగాశ్రీమ్‌. 168 
టీ. సురతే=రతియంద్యు  వినియు క్షగా, త్రీ ౦-వినియు క్రజపయోగిం 
వంబడిను గా త్రీం=ఆవయవములుగ ౭గినదియు, ననననేతి=వలదువల దనెడ్సి 
మదీయం=నా సంబంధమగు, ఉదితం=వాక్కు_ను, శత కవ=వినినయంత్ర 
చే, భీఠహరిణీ మిన-భీత=భయపడిన, వారిణీమివ=లేడివలె చంచలాశ్షీం- 
చంచల=కదలు చుండెడు,, అశ్షీం=కనులుగలిగినదియు, వామ. . .ఆశ్నీం= 
వామ=నుందరముగ, . స్థలత్‌ =జారుచుండు విసరల్‌ =వ్యాపించుచున్న, ఆత్ర 
జల=కసన్నీ రుగల, ఆయత్ర=విశాలమైను అశ్షీంజకనులు గలిగినదియు (సగ్ఫు, 
'తాంజఆ'మెన్వు అద్యాపి=ఇప్వుడును, చి న్హమామి = కలంచుచున్నాను. 
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తా. ఆమె సురకంబున కున్లుఖియె యుండు “కాలంబున నొకొ-క 
సౌరి చేను వద్దు వద్దని నిషేథింప చమి కరిగినదియో యనుళ్గయంబు మనం 
బున నావేశింప భీకకురంగిణించో న చంచలములగు చే త్రములనుండి కన్నీరు 
సుందరముగ జారుచు వ్యాపించుచుండం జూచుచుండు నాఫీరువు నివ్వుడును 
స్మరించుచున్నాను. 
అద్యాపీ తద్భదనపజ్క_జగర్గలో భ 
ఛా9మ్యద్ది గ రేఫచయచుమ్ననయుజ్యూ లేషు, 
శ్లేళావధూతకరపల్లవకజ్క_ణానాం + 
ణం చ సంప్రతి కలం హృది చిన్హయామి. - 144 
టీ. తల్‌... .యంకృతేను-తల్‌ =ఆ మెయొక్క3 వదనపంకజజముఖ 
మనెడి కమలమునందు, గంధ=పరిమళమునందలి, లోఛ=ఆశచే, భ్రామ్యత్‌, 
=తిరుగుచుండెడి ద్విరేఫచయ = తుమైదగుంపుయొక్క-_ 3 చుంబన=చుంబ. 
నమునందును, యంకృ లేమ=ముం కారములయందును(గల్స, శ్లేళ. - . కంకణా 
నాం-శ్లేశ=బాధచే, ఆవధూక=కదల్చం బడిన, కరవల్లవజచిగురునంటిచేయి 
యొక్క, కంకణానాం=కంకణములయొక్క, కలం=మనోహరమెను క్వా 
ణం=ధ్యనిని సంప్రతిచ=ఇప్పుడును, హృది=మననున్వ చి న్రయామి=తలంచు 
“శతా, ఆ పడ గంధిముఖగంధము నందలి యాశచే తుమెదలు లేగ 
తిరుగునవుడు చానిముఖ స్పర్శమును రుంకారమును సహింవంజాలక వానిని 
తోలుటకై కదల్చంబడుచుండు చేతియిక్క_ కంకణముల మధురమైన ధ్వని 
నివ్వుడును తలంచుచున్నాను. 
అద్యాపి' నోజ్జతి వారః కిల కాలకూటం 
కూర్తో బిఛ్నర్సి ధరణీం ఖలు పృష్థుభా?ో 
అమ్మోనిధి ర్వహతి దుస్సహజబాడబాన్ని 
మజ్జీకృతం సుకృతినః పరిపాలయ న్ని. 1465 
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, టీ. నార=శివుడు, కాలకూటకం=వోలాహల విషమును ఆగ్యాసి= 
ఇవ్వుడును, నోజ్బ లికిలవిడువడుగదా, కూర్మ 8=ఆదికార్శము వృష్టభాగే= 
వీ(పనందు, ధరణీం=భూమిని, చిళ _ర్తిఖలు=నహించియున్నా ండుగచ్చా అంభో 
నిధిః = సమ్మ్శుద్రు,ండు దుస్సహబాడచబాగ్నిం - .దున్బవా = నహింపశక్యము 
కాని చాడబాగ్నిం = బడబానలమున్వు వపహాతి = వహించి యున్నాండు- 
నుకృతినః=పుణ్యాత్తులుు అంగీక్ళతం=అంగీకరించంబడిన విషయమును, వరి 
పాలయ న్లి=నెజి వేర్తురు. 

.. తా, శివుడు తానంగీకరించిన విషవపానమును గూడ నిప్పటికిని విడు 
వనట్టును ఆదికూర్మము తా నంగీకరించిన భరణీభారవవానము  కష్ట్రమైనను 
ఇప్పటికిని, చేయుచుండునట్టును సమ్ముద్రు(డు తా నంగీకరించిన బడబానల 
ధఛారణమును సహింప శక్యము కాకపోయినను యిప్పటికిని సహించియుండు: 

రులు తా మంగీకరించిన కృళ్వంబులను నిర్గ రించుచుచే 
Sane నో రాజా! సీ వ. న "ఫు నిర్వ 
“ర్తింపుము. చే నంగీకరించిన యామినీవూర్లతిలకయందలి "మోహమును "నేన 
విడువంజాలను. 
పతిం తను శతు భూతనివహే 
స్వాంళా మిళన్తు ధ్రువం 
ఛాత స్త్వాం ప్రణిపత్య సాదర .నమిదం 
యానే నిబద్దాజ్ఞలిః, 
తద్యాపీషు.పయ _స్త్పదీయముకురే 
జ్యోతి _స్తదీయాబ్దణే 
వ్యోమ స్యా చ్చ తదీయవ _ర్లని భరా 
తత్తాళవృ_నే_నిలః. 146 
టీ. శనుః=శరీరము, పంచశ్వం=నృ తిని, నీతు=పౌందుం7క. భూత 
నివే _ భూత = పంచభూతములయొక్క_, నివెహీ = సమూవామున్సు 
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స్వాంశాక=తమభాగములు, | భ్రువం=నిశ్చయ ముగా, మిళ న్తుజకలియుంగాక. 
హేధాత=పీబ్రహ్మాం నిబాప్షులిః-నిబద్ధజకట్టంబడిన , అంజలి = దోనీలి 
గలవాడా," ప్రణిపత్య=నమస్క-రించి . సాదరం = ఆదరముతోంయసాడ్క 
'శ్వాం=నిన్ను 3, ఇదంజదీనిని, యాచే=ఆడుసచున్నా ను. శద్వాపీవు-ళల్‌ : = 
ఆసుందరియొక్క_, వావీషుజదిగుడు 'చావులయందుు, పయఃజ=జలమును, తదీ 
యనుకు లే-తదీయ=ఆతన్విసం బంధమగు, ముకు రే=అద్దమునందు, జ్య్యోతిః= 
'శేజన్సును తశగీయాంగణే-కదీయ=ఆ మెకుసంబంధించిన, ఆంగకో=ముంగి 
టియందు, వ్యోమ=ఆ కాశంబును, శదీయవ _ర్థనికదీయ = ఆమెసంబంధ 
మగు, వ్నర్థని=మార్హమును ధరా = భూమియు తత్తాళవృం లే-కళ్‌: =ఆమె 
యొక్క, శాళవృం'లే=విసనకజ్ణియందు, ఆనిలః=వాయువును, మిళంతు= 
కలియునుగాక. 

తా. నాదేహము మృతినందుంగాక.  ఆట్టిసందర్భ మున నా చేవామునకుం 
జేరిన వృథివ్యాది పంచభూకంబుల భాగంబులునో వానివానికి 'చేరుగాకం 
జఓబ్రహ్మాీ ఆట్లుచేరుటలో సొకవిధమగు నియమమునున్నూక్ర మనుసరింపవల 


యునని సాంజలిబన్ధుండనై నమస్కరించి నిన్న అదుగుచున్నాను. ఆనియమ ' 


మెద్దియన? పంచభూతంబులలో నాదేహభాగంబులు చేరునప్రడు న్వేచ్చగ 
చేజే నొకచోటచేరక గాదేహాంబునందలిజలభాగ మాయువతి జలకంబు 


లాజుభ్రావులయందు వేరుగాక. "తేజోభాగ మాసుందరి తనసుందరవదనార 
విందమును వీత్సీంచుముకురంబున సంక్ర్రమించుంగాక. ఆశాశభాగ మాతరుణి 
విహరించుముంగిలి వ్ర, దేశములయందు వ్యాపించుంగాకం పృథివీభాగ మామందడ 
గమన సంచరించు మార్గములయందు: గలియుగాక. వాయు వాసుకుమారిణి 
పీచుకొనువ్యజనంబునం దావహిల్లుంగాక- 'ఇట్లీ నియమముమాత్ర, మనుసరింపం 
బడుటకు నిన్నాదరా తిశయమున నడుగుచున్నాను. 

ఇ ల్యేవంసర్లినం ప్రాజ్ఞం కవిం దృష్ట్వా నతాననాః, 

తూర్షం గత్వా నరేళం త మూచుః సర్వేఒపి సాదరమ్‌. 
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కా 


న 
తట కాళ్తుక్తనపాళన్లు: Kosha 108: 


. టీ. ఇల్యేనం = ఈచెప్పంబిడినచొప్పును వర్షినం = వర్ణించుచుండు 
గ్రైజ్ఞిం=నిద్వాంసుండైన్సు కవిం=కవిన్సి దృష్ట్వా=చూచి, సర్వే=అందరున్వు 
నతాననా$3-నత=వంచం బడిన, ఆననాః=ముఖములు గలవారళల్రై తూర్ణం=' 
శ్రీశ్రుముగా గత్వా=పోయి, నరేశం=రాజాను(గూర్ని, సాదరం=ఆదర 
ముతో కూడునట్లుగా, ఊచుః=చెప్చీరి. 

తా. ఇట్లు చెన్న(బడినచొవ్వన యామిసీతిలకకును తనకు నుగలసంబంధ్ల 
విశేషంబులును పరస్సర శ్రేమాను బంధంబులును వృ క్ష ప్ప క్రియలును నుఖా 
నుభవంబులును వర్షించుచుండు నాకవిశ్రేస్థుని తిలకించి అధికారు లందరు: 
నానిని వినలేక దుణఖముబేం దలలవంచి పరస్సరమును దృఢముగం బ్రేమించి ; 
యుండువారలను వియోగము నందించ నిష్టృములేక రాజునొద్దకు శ్రీ మ్రముగ 
నరిగి వృత్తాంతమునంతయు: జెప్పి చెప్ప(బోవు తెబింగున ఆదరనుతో 
మనవిచేసిరి. 
ప్రసాదయ కవీన్ల)ం తం సందర్శయ చ కెతుకమ్‌, 
శ్రుత్వా వాక్యం నృప _స్లేషాం కని మానాయయ ద్ద్రతమ్‌. 
టి. తం=ఆకపీస్ట్రుం=కవి శ్రేస్టుని, (ప్రసాదయ=ఆసన్నునిగాం జేయు 
ము కౌతుకం=ఉత్సాహమును, సందర్శయ=చూనుము. నృహా=రాజు, శేషాం.. 
=వారియొక్క_3 వాక్యం=వాక్యమును, త్ర త్వాజవిన్సి ద్రుతం=శీన్రుముగ, | 
కవిం=బిల్ల్య ఇణకవిని, ఆనాయయత్‌ =పిలిపించెను. 
శా. “*ఉఓరాజా! వారికలయిక న్యాయమైనదియు యు క్షమైనదెయు 
నగుటచే సీ వుత్సాహముగలవాఃడవై కవియందు వ్రసన్నుండ వై వానిని ప్రస 
న్నోనిగంజేయుము” ఆని చెప్పిన వారలవాక్యముల నాలించి యంగీకరించి 
వెంటనే బిల్ల్యణకవిని అచ్చటనుండి రప్పించెను. 


పరిరభ్య:' కవిం తస్మై వహ్ని సాతీ. నిజాత్మజామ్‌, | 
సంప్రదాయ వివాహం చ కారయామాస భూపతిః. 149 ' 
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చానికొఆకు, నిజారత భాం-నిజ=తన ఆత్మజాం=కొొమరి తెన్కు సంప్రదాయ= 
ఇచ్చి, ఆగ్ని సాతీ=అన్నిసాత్సీగం గలుగునట్లు, వివావాంచ=వివాహమునున్ను, 
-కారయామాస=చేయించెను. 
తా. అట్లు కవిని రప్పించి వానినాలింగనాదులచే 'వనన్నునిం జేసీ శన 
శాొమరి'తెయగు యామినీవూర్హ తిలక నాయనకు నగ్నిసాక్నీకముగ కన్యా 
'చానముచేసి వివాహవిభుల యఖథో క్తరీతిని జరిపిం చెను 
పూర్వార్థ వ్‌వ తద్రాతా? రస్తుకావుం పతిం ప్రతి, 
హ్‌ జ 
ఉవాచ కామసంత_ప్పం రాజపు త్రీ, పృమోదతః, 150 
టీ. క ద్యాత్‌ ,-కల్‌ =ఆ్క రాత్రై,=రా తి, యందు, వూర్వార్థ ఏవ. 
వూర్వ=మొదటిదగు, ఆర్థనినవ=సగమునం ద్వే రంతుకామం = రమించంగోరి 
కగలిగి, కామనంకత _ప్పం-కామ=కామముచ్చే సంత _వం=తపింపం జేయంబడి 
యుండు పతింధ్రతి=ఛర్హనుగూర్చిి రాజపు శ్రీ =రాజన త్రిక ప్ర మోదతక8= 
సంతోషమువలన, ఉడవాచ=పలిశెను. 
తౌ. తమకు కలుగవలనీన మహ శ్రర వియోగము విడివడి తిరిగి కల 
యిక గలుగుటవే కామ మగ్గలమై యాకవివరేణ్యు శు వూర్వర్నాత్రమునశే 
సోూానుందరిం గవయ నుంకింవ విదుషీమణియగు నారాజప్ప తి నంతుష్టస్వాం 
©] టి 
శయె ఇట్లు పరిశెను. 
జాగర్తి లోకో జ్వలతి ప్రదీహః 
సఖ్‌జనః పశ్యతి కౌతుకేన, 
మువూూ _రమ్మాత్రం కురు కౌన్ల ఛైర్యం 
బుభుతీతః కిం దిషకరేణ భజే? 151 
ట్‌. "హేకాంత=పీవ్రియుండా! లోకక=జనము, జాగ ర్లి= మేలుకొని 
యున్నది. వ్రదీపః=ద్వీపమ్సు జ్వలతి=వెలు:గుచున్నది. సఖీజనః = సఖీసమూ 
వాము కౌతు కేన=ఉత్సాహముత్కో పశ్యతి = చూచుచున్నది. ముహూర్త 
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య్యార్రం = ముహూ ర్హకాలముమా త్రము, శైర్యం = శైర్యమును కురు= 
చేయుము. బుభమతీశః=ఆంకలింగొన్నవాండు ద్వికలేణ=రేండుచేతులతో, 
భుక్తేకిమ్‌౭భుజించునా! ఏమి? 

తా, జనులందరు మేల్కొనియున్నారు. దీప మింకను వెలుగుచునే 
“యున్నది. క్రియసఖులందరు చేమిజరుగునో యను నుత్సాహముతోం జూచు 
చున్నారు. కావున నోప్రియుండా ! ఎంఠటియాంకలిం గొనియున్నను "రెం 
డుచేతులతోడను' భుజింపనట్లు తొందరపడక ఒకముహూా ర్షకాలముమాత్ర 
ము కార్యము గలిగి యోపికపట్టుము. 

తతః సరాజా తనయా కవిశ్చ లక్షీనివాసే నగరేనితా_న్లమ్‌, 
సుఖేన రాజ్యం పరిపాలయనోలజ్మీవతే రివ్యదృశా ననన్దుః, 

టీ. శతక=పిమ్మట, సా=ఆ, _ రాజాజరాజును శనయా=కొమరి తె 
యు కవిశ్చడ=కవియును, లక్ష్మీ నివానే జ లక్ష్మీ =సీరికి, నివాసే=నివాసమై 
యుండు, నగరి=నగరమున, నితాంతం=మిగుల, సుఖేన=సుఖముతో, రా 
-జ్యం=రాజ్యమున పరిపాలయ న్లణపాలించుచున్న వారలై., షేర్‌ 
శీ మన్నారాయణునియొక్క, దివ్యదృశా-దిస్య=దివ్యమగు, దృశా=దృష్టి 
ననన్దుః=సంతోషించిరి. 

శా. ఇట్టీకథజరిగిన యనంతర మారాజును రాజఫుత్రియగు యామినీ 
ఛ్రార్లతిలకయు 'కవిశ్రేష్థుండను బిల ణుండును సిరులకాటపడ్టా “వెలయాచం 
డు నాపట్టణంబున సుఖముతో 'రాజ్య'పాలనము నాచరింపుచు శ్రీచున్నారా 
'యణుని దివ్యకృ పాకటాతప్రసాదంబున సంశుస్ట్రచిత్తు లైయుండిరి. 

బిల్బణచరిత్రము సంవూర్లము:' 


చెన్నపురి: “వావిళ్ల” ప్రైస్సున ము, ద్రి తము.కేనీి25. 
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అహం ఆద థ్‌ 
5సంస్మ్మతే ద్రం ములుం, 
వ్ర 8 1-8 ర్పు. ఆ 
కా ర్రీకమాహాత్యము చక్క-నికూర్చు ౭4 0 
చాలరామాయణము, సటీక a 
పద్య వురాణాంత రక మాభువురాణము, ఆం భ్రతాత్సర్యసహితము 
శీ శ్రీవుడ్రామాయణము సుందరకాండము, మూలముమ్మాత్రము 
డిటో ఉఊత్తరకాండము మేలుషప్రతి ఇ 
క్ర యా వ్యాఖానచతుష్త్టయవిళిస్టము, 2 ను 15 
చాలకాండను తాత్సర్యసహితము ou 
5 అయోధ్యకాండము ౩౩ 
డిటో ఆరణ్య కాండము ల 
డిటో కిష్కింధాకాండము ౩ .- 
- డిటో సుందరకాండము ల అలం 
. డిటో యుస్థకాండము 
డిటో  'ఊత్తరకాండము 5; తం 
ఆమావాస్యతర్చణము రంది 
/ ఆవ స్తంబగ్భహ్యసూత్ర,నులు Ou 
ఆం ధ్ర్శద్రావిడసం ధ్యా వందనము 
బుగ్వే దవ్రార్వ, ప్రయో గాదర్శము 
బుగ్వేద క్రార్ధ ప్రయోగము 
, బుగ్వేదసంధ్యావందనమృుసటీక 
తిధిమం, తృములు [0 (ఆరాభ్యులది ౧౮౮ 
, జేవళాల్చేన చిన్న సైజు ers 
వంచసూ క్షముల్క, సస్వరము వం 
వంచోవనిషత్తుల్రు శై తిరియము. సస్వరము 


= అ DO 
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౨ ౨౨ బి వహమేధసనహికము రరం 
సితృతర్చణమ్సు చిన్న సైజు ౦రద 
చ్రవ్మాయజ్ఞముు సస్వరము oe 
మహాన్యాసమ్ము చిన్న నైజు రంల 
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మరత ప్రశ్నముల్లు సన్వరము 
మంత్ర పుష్పము, సటీక 


యజుర్వేదము, ఆరణ్యకము, సన్వరము 


యజ్లోపవీతథారణనిధి 
యజుశ్వేదసంధ్యా వందనము 
యజుశ్వే 

టీకాసహితము 
త్‌ 

జున్వేద ఆద్టికమం త్రములు 
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